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trasmetto, al fine dell’espressione dei pareri da parte delle
competenti Commissioni parlamentari, lo schema di decreto legislativo
recante attuazione della direttiva 2014/26/UE del Parlamento europeo e del
Consiglio del 26 febbraio 2014, sulla gestione collettiva dei diritti d'autore
e dei diritti connessi e sulla concessione di licenze multiterritoriali per i
diritti su opere musicali per l'uso online nel mercato interno, approvato in
via preliminare dal Consiglio dei Ministri il 14 dicembre 2016.
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RELAZIONE ILLUSTRATIVA

In data 26 febbraio 2014 & stata emanate lu direttiva 2014/26/UE del Parlamento europeo o del
Consiglio sulla gestions dollettiva dei diritti @autore ¢ del diritti connessi ¢ sulla concessions di
licenze multi territorlali per 1 diritti su opcné' musicali per ["uso onling net mereato inlerno- termine
per it rocepimento da parte degli Stati membri figsato al 10 aprile 2016 (articolo 43 della Direttiva).
La direttiva si pone un duptice obiettivo: '

- introdurre principi 4i vniformith per la  gestione collettiva dei dirittl d'sutore ¢ dei diritti

oannéssi; '
- agevolare la concessione di licenze multi-tertitoriali per 1 diritei su opere nusicall per PPuso
online nel mercato inferno. ‘

Come si evince gia dai primi considerando, cssa o volta 81 consegoimento della massima
armonizzazione delle normative nazionali, sinora estremaments frammentate, che disciplinano il
funzionamento degli organismi di pestione collettiva, con panicolere tignardo aghi aspetti delia
trasparenza e della responsebilitd degli organismi stessi nei confronti dei loro membti & tholari dei
diritti.
Le notevoli differenze riscontrate ira le normetive nazionali che disciplinano il fanzionamento degli
organismi dk gestione collettiva hanne reso pld difficile I'esercizio dei dirittl ai titolars di aitd paesi.
11 legislatore europeo & dunque intervenuto al fine di miglicrere il funzionamento degli organisri di
gestione colletiiva in wn’ottica paneuropes, introducendo per Ja prima volta disposizioni volte ad
assicurare la Liberth peri titolari ded diritti di soogliere liberamente Porganismo di gestione collettiva
cut affidare 1 gestione dei proprd diritti, a garantire la paritd di trattamento delle categorie di titolari
dei diritti e I'equa distribuzions delle royaltics, Ja gestiona tragparente dei diritti, la previsione di
una struttara di goverance idonea, una sana e prudente gestione, nonché una adeguats informativa
sull'ontith dei diritti spettanti e sulle detrazioni effeftuate, accotnpagnate da una appropriate
rendicontazione © dalla previsionc di un termine vniforme per la distribuzione dei compensi ai
titolari dei diritt.
Sul fronte della concessione delle Hoenze multi territoriali, ta Direttive mira alla realizzazione di un
sistema che consenta alle piatiaforme digitali che offfono musica online in diversi Paesl di ottenere
phd agevolmente le autorizzaziond necessarie per In. diffusions on line di opete musicali sul tetritorio
deli'Unione Eutopea, ¢ & garahﬂ'm al confernpo la corretta riscossione e I'equa distribuzione dei
compensi tra gli autorl.




L'attuazione di un simile sistema richiede la disponibilitd da parte deall organismi di gestione
collsttiva @& informazioni cede circa il repartorio musicale online rappresentato, per questo la
direttiva prevede una serie di obblighi volti a semplificate le procedure di rilascio di tali licenze.
L'attivita di recepimento di vn plesso cosl articolato di disposizioni, & stata supportata, su proposta
del’Onle Ministro dei beni ¢ delle atfivith culturali e del tarismo, dal Comitato Consultive
Permanente per il Diritto d’Autore (in seguito anche CCPDA), & ot all’articolo 190, comma 2,
della legge 22 aprile 1941, n, 633, che nell’ adunanza generale del 16 fobbraip 2015, ha deliberato
I costifuzione dl nna Commissions speciale (articolo 193, lett, b, legge n. 633/1941), incaricata i
approfondite 1a direttiva 2014/26/UE sulla gestione collettiva dei diritti d’autore & dei diritti
connessi e sulla concessione di licenze multi territoriali per i dirithi su opere musicali per 1'vso
online nel mercato interno.

1l Decreio di recepimento della Direttiva, in ossequio dei criteri di delega emanaii del legislatore
costituisoe 1a sintesi del lungo ed articolato dibattito sviluppatesi sull’attiale essetto interno in cul &
stratturats la gestione collettiva dei diritti. Da un Jato la gestions dei diritti d*autors — svolia in
regime di riserva legale dalla S1AE ai sensi dell’articolo 180 e s5. della legge n, 633/1941, cui sono
affidate dalfordinamento numerosc funzioni 4 caratters pubblicistico ~ - dal’altro quella dei diritti
connessi al divitto d'autore —n regime di libera concorrenza 8 seguito della liberalizzazione operata
attcaverso articolo 39, comma 3, del decreto legge 24 gennmio 2012, n. 1, convertito con
modificazioni dalia legge 24 marzo 2012, n, 27, Dal punto di vista ded repimi di gestione dei dinitt
d'autore (monapolio) & def dirltti connessi (libera concorrenza) ia vigore in Ralia il presente decrelo
non innova la previgente Jiscipling, nom andando 8 modificarla. Del resto, ¢ la stessa Direttiva, &l
Considerando 12, a specificare che “Sebbene la presente direttiva sia spplicabile @ tofti gl
organiami di gestione collettiva, .., essa non interferisce con le modality di gestione del diritti in
vigore negh Stati membri quall la gestions individuale, I'estensione degli effetti di un accordo tra
un organismo di gestione collettiva rappresentativo o un utilizzatore, vale 2 dire V’estensione della
concmiuné collsttive di licenze, la gestione collettiva obbligatoria, le jmsunzioui legali di
reppresentanza ¢ Ly cessione dei diritti agh organismi di gestione collettiva,” Neanchs la legge
delega ba previsto 1a possibilith di modificare § regimi di gostione dei diritti d'autore ¢ dei diriti
connvssl attualmente vigenti, cho pertanto si continwene ad-applicare, Rimangono percid in vigore
[articolo 180 della legge 0. 663/1941 ¢ Part 39, commea 2, del decreto-legge . 1/2012, mantenendo
percid, quanto ai regiwi di gestione dei diritti d’autore e dei dirftti connessi, il medesimo sistema
attualmente in vigore in Italia,

La materia costituisce, nell>ambito det dititto d’autorc, ummmt&, introdotta dal diritio defl"Unione
curopea e pertanio, in ragione della frammentarietd della discipline italiana, come testimoniano i
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numerosi interventi successivi compiuti nel corpus della legge sul diritto d'autore {legge 22 aprile
1941, n. 633), e 1a previsione di disposizioni dguardanti il diritto dauntore ed i diritti connessi sl
diritto d'autore in altr testi normativl, quale fa legge 9 gennaio 2008, n. 2, 0 1l ricordato decreto-

legpe n. | del 2012, si & ritenuto pia opporinno prevedeme 1a diseipling in un testo normativo

aufonomo, in attesa di un riassetio normativo che consents di provvedere ad una mazionale
sistematizzazione della materis.
In tele ambito si & inteso aliresi riordinare ¢ razionalizzare, attraverso 1'introduzione dell*asticolo 8
e delle alirs disposizioni ad eeso connesse, i complesso dei requisiti minimi a suo tempo previsti
dal DPCM 19 dicembre 2012 di attunzione del citato articolo 39, volii a garantire un razionnle ¢
cormetio sﬁ]uppu del mercato degli Intermediari dei diritt connessi af diritto d’avtore.
La direttiva, come accennato, affronta al Titolo I (articoli 1-3) disposiziont 4 cerefters generale,
dedica il Titolo II (articoli 4-22) alle caraiteristicho di govermance cui devono sitenersi pli
organismi di gestione collettiva ¢ lo entitd di gestione indipendente, disciplina nel Titolo I (articoli
23-32) le licenze multiterritoriali, nel Titole. IV le misurs d’esecuzione {articoli 33-38), per
concludere con il Titolo V inerents le relazioni e disposizioni finali (articoli 39-45).
1 Decreto iegislaﬁvo i cui alla presente relaz:l?ne consta di sed Capi e di un aliegato:

~ il Capo 1 recante “Disposiziont generall”

- {l Capo 1 recante “Organismi di gestione collettiva™

- {l Capo [T recarnite “Concessione da parte degli organismi di gestione collettiva di ticenye

multiterritoriaii per DPesercizio di diritti su opere ‘musicnli diffuse sn reti di
comunicazione elettronica on Hne®

« il Capo IV rocante “Risoluzione delle controversie, vigilanza ¢ sanzioni”,

- il Capo V recante “Ulteriori disposizioni attinentl al diritto d'autere";

« il Capo VI recente “Disposizioni transitorfe e finaii”,
Al Capo 1, agli artieoli 1-3 sono recepiti gli articoli della direttiva dedicati, scgnatament,
all'oggetta, alle definizioni ed all’ambito di applicazione.
Al Capo II, articoli 4-28, sono recepite le disposizion relafive atla reppresentanza ded titolari de
dirithi & alle modalith di adesione agli organismi di gestione collettive, nonché ai diritti spettanti ai
titolarl i divitti d’autore ¢ dirithh conneyal che sono membri degh organismx, c a coloro che non
sono membri, Le norme del Capo Tl definiscono inoltre i reqmsm di operativitd richiesti agli
organismi di gestione collettiva ed alle entith di gestione indipendente che intendono operars nel
campo dell'intermediazione dei diritti connessi al diritto & autore.,




Liarticolato det decreto legislativo ha quindi tenuto conto del panorama normativo  vigente
accogliendo la diseiplina europea, nel dspetto del criteti di delegs individuati dal legislatore con 1z
legge 12 agosto 2016, 2, 170, '

In particolare:

1 articolo 2 reca sin Ja definizione degh organismi di gestione collettive, tra i quali & ricompresa la
Societiy Italiape degll Avtori ed Editori, che reéta disciplinata anche dagli articoli 180 e ss della
lepge n. 633/1941 ¢ dalla legge 9 gennaio 2008, . 2, sia la definizione delle entitd di gestions
indipendente, ossia di quei i soggelti autorizzati, pet legpe o per contratfo, & gestire i diriut,
caratterizzati, a differenza degh organtsmi di gestione collettiva, dall'assenza di controlio diretto da
parte dei titolari ¢ dalla possibilith di operare con fialith fucrativa, Per queste entith il medesimo
arficlo esplicita 1z disposizloni applicabili, con il richismo espresso al requisiti previsti
dall’articolo 8 per I'operativith nel settore dell'intermediazione dei diritd cotnessi al dirifto
d’avtore,

I.7articolo 3 definisce )'ambito di applicazione.

L articolo 4 dedicato ai “principi generaki e diritti dei titolari” riconosce ai titolari dei diritti, tenuto
conto della riserva logale previsia per la Socletd Haliana degli Autori e degli Editori dall’articolo
180 della legge n. 633/1941 in materia di intermediazione di dirith dutore, Ia possibititd di
autorizzare \m altro organismo di gestione collettiva o entith di gestione indipendente di loro scelfa
8 gestire 1 loro diritti, per le categorde o tipi di opere o materiali protetti e territori da eysi indicat,
indipendantomente dallo Stato dell'Unione emropes di nazionalitd di residenza o di stabilimento
dell organjsmo di gestions collettiva o del titolars del diritt, I riferimento all’articolo 180 della
logge 0, 633/1941 chiarisce che in Ttalia continna ad applicarsi, relstivamente all’infermediazione
dei diritti d”autore, it regime di monopolio effidato alla SIAE, come del resto permette Ia Direitiva,
che “non interferisce con le modalith di gestione dei diritti in vigore negli Stati membri” (V.
Considerando 12), ferma la possibilith per i titolari def diritti, prevista in Direttiva e recopita
hell*articolo 4 del decreto, di rivolgersi ad un organismo & gestione collettiva di un alro Stato
membro, indipendentemente dalla nazionalith di quest'uitimo, per la gostione dei proprl diritti
d'autore o

I commi 2, 3, 4, 5, 6 & 7, recans quindi nel deitaglio le modalid di affidamento e revoca del
mandsto, nonché Je disciplina dell’assunzione della gestions da parte degli organismi di gestions
collettiva, Ii comtna 8 precisa ohe i dirittl stabiliti ai commi precedenti sono indicati nello statuto o
nelle condizioni di adesione dell’organismo di gestione collettiva ¢ dell’entitd di gestione
indipendente, -

Lartieolo 5 introduce notme increnti I'adesione agli organismi di gestions collettiva, curando in
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particolare che i requisiti df adesione, basati su ctiteri oggettivi, irasparentl ¢ non discriminator,
slano stabiliti nellv statuto o nelle condizioni di adesione dell’orgenismo di gestione collettiva &
pubblicemente accessibili,

Larticolo 6 dispone che negli statuti degli organismi di gestions collettiva siano previsti adeguati
ed efficaci meccanismi di partecipezione del propri membri ai processi decisionali, nonché "equa
ed equilibrata rappresentanza delle diverse categoric di membri in tali processi, mentre Varticolo 7
disciplina { diritti dei titolari che non sono membri dell’organismo di gestione collettiva.

L articolo 8, in attuazione dell"articolo 20, comma 1, lettera ny della legge 12 agosto 2016, n. 179,
prescrive in particolare 1 requisiti che gli organismi di gestione collettiva o s entith di gestione
indipendentl diversi dalla Societd Italiana degli Autorl e degli Bditorl, che intendono svolgere
attivith di amministrazione ed intermediazione ded diritti connessi al diritto d'autore, devono
possedere per operare in tale segmento di mercato, Alcuni dei requisiti previsti sono infulti gia
rigpettat! dalla 8.1A.E,, alla quale non devono pettanto essers applicat,

A completamento di tali disposizioni @ staia prevista, al comuma 3, 1a segnalazione di infzic attivitd
prevista dall’articolo 19 della legge 7 agosto 1990 n, 241 al Ministéro dei beni e delle atlivith
* culturali e del tarismo, sutoritd vigilante ai sensi defl’articolo 40,

L'articole 9 definisce gli organi degli aiorgnaismi di gestione collettiva,

La Sezione II del Crpo M & dediceta ad organi ¢ struthira organizzativa degli organismi di gestione
collettiva, ‘

L'articolo 10 contemnpla disposizioni dedicate all’ Assomblea generale dei membri degli organismi
di gestione collettiva, alla composizione, alla modalitd di voto, alla sua compesizione, ai compiii ed
alle modalita di convacazione, alla modalith di esercizio del diritto di voto d alia regolamentazione
delle ipotesi di restrizione dello stesso, In gecordo a quanto previsto dall’artivolo 8, par. € della
Direttiva, si & stabilito che gli organismi di gestione collettiva pogsono preveders ¢he lo Ststuto
gtabilisca restriziont al dirtto dei membri di esercitare §1 diritto di voto in eeno all’assemblen
generale, sulla base di criteri predeterminati dalla Direttiva e recepiti nel decreto, Si fratta di una
facoltd che la Direttiva riconosce aghi Stati mwmbri i poter siabilire, e che & stata prevista
solamente con riferimento agli Statuti degli organismi di gestione collettiva, e non anche alle
condizion! di adesione, perché & lo Statuto, nell'ordinamento itallano, I'atio idoneo & preveders
sirili limitnziond, I comma 10 prevede che lo statuto possa disporre che le fanzioni deﬂ’Assamblaa
siano esercitate dall’assembiea & delegatl purché siano garantite 'effettiva partecipazione e
rappresentanza delle diverse categoric di membrl. I comma 11 stabilisce che, in mancanza
dell’Assemblea o dell’ Assemblea di delegatl, | relativi poteri sipno atixibuiti all’Organo di
. sotveglianza di cui al successivo articolo,




Larticolo 11 ¢ dedicato slle disviplina dell’Organo di sorveglianze, alla regolamentazione del
compiti di sorveglianza e di quelli delegati dall’Assemblea, -mentre il guecessivo artieolo 12
confempla la discipliva inerente Pamministrazione degli organismi i gestione colleffiva,
introducende oneri, anche informativi verso gli alte amministrator e ghi organi di sorvegliunza, e
limitaziord per gli ammnistratori ¢ Jo relative conseguenze in ¢sso O lnosservanza dei divieti
prescritti. L'articola 13 conchude la disciplina della Sezione I con 1a norma dedicata all’organo
deputato al controllo contabile, per il quale & stalo previsto che esso sia affidato ad un revisore
legale dei canti o da una societd di revisione logale iscritti nell’apposito registro di cut all’articolo 6,
del decreto legisiativo 27 gennaio 2010, n, 39, come prevede 'articolo 2049-bis del Cadice civile.
La disciplina attinente al controlio coatabile & contenuta nel Codice civile e in sitre leggi, quale il
richiamato decreto legislativo 27 gennaio 2010, n, 39, cvi sl rinvia, in ragione della natura di diritto
privato cul tali regole si applicano, Rimanc ferma, per la Societh Haliune degli Autord e degli
Editor], |'applicazione dell’articolo 1, commi 3 e 4, della legge 9 germaio 2008, n. 2, che prevede la
vigilenza pubblica sulla societd ¢, consegucntemente, ung diselpling spociale riguarde la nemina e
la composizione del collegio dei revisori del conti, stabilita nello statuto della SIAE, che vienc
approvato secondo quanto disposto dal richiamato comma 4, articolol, dels legge 9 gennaio 2008,
n 2, )

La Sezione HE dedica glt articoli da 14 1 19 alle norme che dettagliano la gewtione dei proventl da
parte degli. organiami, con particolare riguardo alls dacossione e 'uso dei proventi dei diritti, Jo
detrazioni, impiego equo dei proventi, ove utilizzati per finalith socfali, cultnrali, educative, 1a
distribuzione degli import, I'identificazione def titolari dei diritti, Pimpiego def proventi non
distribuibili.

E’articolo 14 disciplina "attivith di riscossione e fmpiego dei proventi, disponendo Padozions, da
parte: degli organismi di gestione collettiva, de! criterio della diligenza nell’attivith di riscossione e
gestione dei proventi, it principio di separazione contabile tra e gestione caratteristica e quella
detivante da altre atiivitd, introducendo criteri inerenti "investimento dei provent! dei dititti basati
sul perseguimento dell'obiettivo dell’ssclusivo & migliore interesse dej titolari, La disposizione, di
recepimento dell’articolo 11 dells Direttive, assicura mapgiore efficacla e diligenza nell’ attivitd &i
riscussionc deghi organismi di gestione collettiva, come richiesto dalla legge di delega n. 170 Qe
2016, all’articola 20, comma 1, lett, i), La riforma dell’attivity dei mandatart territoriali, aléresi
prevista dalla medesima disposizione dells leage i deloga & siata inserita nell’articolo 22,
riguardants la concessione delle licenze sui diritt, L'attivith dei mandatari territorisli infatti non
consiste solamente nell’attivith di riscossions, ma anche in quelle i cui al citato articolo 22,
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- pertanto si & riteniuto opportuno prevedere una specifica disposizione, come richiesio dalla legge di

delega, in tale articolo,
Relativamsnie alla discipling delle detrazioni delle apese di gestions, Particolo 15 provede che le

"stesse debbano esscre stabiliti secondo criterl oggettivi, risultace raglonevoli in rapporto elle
" prestazioni fornite; in particolare le spese di gestione non devono superare 1 costi glustificati e

documentati sosterutt dagli organistat di gestions collettiva.

jIE successivo articols 16 introduce criteri di equitd con riferimento all'offerta di servizi sociali,

culturali o educativi, da parte del predetti intermediari. v

Learticolp 17 regolamenta P'attivith i distibuzions deghi tmporti dovutl ai titolari dei diritt,
prevedendo che pli stassi siano distribulti quanto prima, con regolaritd, con, dilipenza e precisione,
ed in ogni caso non oltre nove mesi a decorrere dall’esercizio finanziatio nel corso del quale sone
stati riscossi, provedendo tuttavia una deroga a tale teruine, basata u ragiond oggettive correlate
alla Identificazione dei titolari o agli obblighi di comunicazione da parte degli utilizzatori,
Pavallelamente, Partieolo 18 prevede 'adozione da parte degli argenismi di gestione collettive di
[misure neceasarie a jdentificare o localizzare i titolari, anche attraverso I’adempimento di un onere
i comuicazione nei confronti di diversi soggetti, ed il succassivo articolo 19 contempla Ia
disciplina inereote i proventi non distribuibili, il termine di prescrizione di quattro anni previsto per
{1 reclamo di tali importi da parte dei titolard & 1a destinazione dei medesimi,

Gl articoli da 20 2 23 della Sezione IV definiscono le modalith di gestione dei diritti per conto di
+ altri organismi di gestione e le relazioni con gli wiilizzatori ded repertori.
. L’articolo 20 disciplina la gestione dei Qiritti nell’ambito degli accordi di rappresentanza,

o,
&

escludendo qualsiasi forma di discriminazione nei confronti dei titolarl di cai gestiscono i diritt] nel
quadro & un accordo di rappresentanza.

L7articolo 21 prevede e discipling generale delle modalita di p&gamcntu nell’ambito degli accondi
di rappresentanza, ispirste & criteri di diligenza & accnratezza e 'esclusions di detraziom dui
provent! del diritti che gestiscono in base a un accordo di rappresentanza o dagli evenn;tali introjti
provenient! dail’ investimento del proventi ¢i quet dizitti in assenza di espressa previsione,

La discipline dells nagoziazioni per Ta concessione di licenzo sul diritt, le modalits, le condizioni e
le tariffe sono previste all’articolo 22.

L’articolo 23, introduce sleoni obblighi in capo agli vtilizzatori, che ineriscono la trasmissione
delle informazioni pertinentt sull’utilizzo delle opere, uécmazie per 1s riscossione dei proventt ded
diritti & per 1a distibuzione e il pagamento degli importi dovuti ef titolari, L’articolo introduce
anche, al comma 4, per il caso del mancato adempimento degli obblighi di informezione e per ln

fomitura di dati falsi o erronel alowne sanzioni, come previste dalla letterd g) dellarticolo 20 della
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Legge 170/2016.

La Sezione V'¢ dedicata alla trasparenzp e comunivaziord, Essa coptiene le norme relative alla
tragparenza, agli oned di comunicazione posti in ¢&po agli organismi, alle informazioni c¢he devono
essere fornite ad altri organismi sulla gestione dei diritti nel quadro degli accordi di rappresentanza,
le norme afferenti Ia divulgazione delle informazioni, quells di previsione della relazione annusle.
Larticolo 24 conterapla il novero delle informazioni che gli organismi di gestione collettiva
mettono a disposizione dei titolari cui abbiano attribuito compensi o effettuato pagamenti, nonché la
temnpistica deli'adempimento. |
Parallelaments, Particolo 25 prevede la tipologia di informaziond che i medesimi soggettt devono
fornire nel quadro degli accordi di rappresentanza, L'arficole 26 & dedicato alle informazions che
gli organisn di pestione collettiva devono rendere pubbliche; tra ls altre: lo statuto, b condizioni di
adesione, la politica generale sulle spese di gestione, le procedure sui reclami, L’articolo 27
definisos infine una procedurs volte a consentive, per via clettronica, su richiests adegnatamente
giustificata, I'acquisizione di vlteriod informazioni relativamente alla opere, al diritti rappresetitatl,
Larticolo 28 dispone che gli organismi di gestione collettiva slaborino e pubblichino sul sito
internet s relazione di trasparenze annuale, disciplinandone aliresi il contenuto. [ ossequio a
quanto previsto dall’erticoio 20, cotnma 1, lett, m) della logge di delegazione ewsopea 2015,
I'aricolo 2B prevede che 1a SIAE, in quanto orgatismo operante in virth di quanto previsto
dalt'articole 180 e sa. della legge 1. 63341941 e della legge 9 genneio 2008, n, 2, trasmetts alle
Camere ¢d alle Autoritd Vigilanti ai sensi della leggs n, 2 del 2008, entro i1 30 giugro di ognd anne,
na relazione sui risulati dell’ attivith svolta,

1l successivo Capo IIL (articoli 29-37) & dedicato alla concessione da parte di orgomismi di
gesrwne collettiva di leenze mulil levriforiali per ['esercizio di divitt] sy opere musicall diffuse sulle
veti di comunicazione eletivanica (onlme) ¢ infroduce la corrispondente disciplina contemutz nel
Titolo 1] della direttiva i1 cui raccordo con Pordinamento intetno & stato curato anche in virtd degh
clementi espressi, nel corse dell’analisi condotts dal CCPDA, in appositi “position paper” formniti
dalle collecting sooieties italians interessate dallatlivitk Ji gestione di liconze multiterritoriali di
diritti su opere musicali on line.

All'articolo 29 si dispone. che gli nrg,mismi di pestione collettiva concedono le Ticenze
multiterritorial per 1 diritd su opere musioali ou ling nel rispetto del Capo I11, Ai successivi artleoll
30 e 31 vengono disciplinate 1 capacltd di trattamento dei dati sulle liconze multiterritoriali ¢ gl
oneri di trasparenza rispetto alla trasmissione delle informazioni sui repertotd,

In particolare, per proceders alla concessione di Hoenze multiterritoriali si richiedono in eapo agh
orgariami di gestione strufture adeguate al trattamento efficiente ¢ irasparente, per via elettronden,
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dei datt necessari afla loro gestione, nonché und serie di requisiti, tta i quali I'identificazione delle
opere, del diritti, dei Telativi titolari e sl prevede 'utilizzo di strumenti adeguati ad identificare ¢
risolvere eventuall discrepanze con ghi altri organiami che concedono Hoenze multi territoriall.

E' richiesto inolire agli organismi di gestloné collettiva che concedano licenze multiterritoriali
I'offerta, per via elettronic, delle informazioni ‘che consentano di identificare il repertorio musicale
online rappresentato agli infetesentl, "

L’articolo 32 righarda la correitezza delle informazioni sui repertor] multiterritoriali al fine, in
partholare, di stabilire in capo agli organismi di gestione collettlva procedure finulizzate cho
consentano ai fitolari dei dirittd di chiedere I vorrezione dei dati o le informazioni non corrette.
L'articolo 33 riguardn la correttezza ¢ puntualith nelle dichlarazioni sull'uso ¢ nella fatturazione,
dettando disposizioni specifiche sulle modalits di comunicazione defle informazioni du parie dei
fomitori di servizi on line agli orpanismi di gestione concernenti Putilizzo delle opere musicali e
relative modalitd di fatiwrazione ai fornitord del servizi on line,

1’articolo 34 concerne la cortettezza o puntualith nel pagamento dei titolari del dirltti ponendo in
capo agli organismi di gestione collettiva doveri concementi la distribuzione degli importi dovati
che dovrd avvenire con eisere osattezza ¢ senza ritardo dopo la dichiarazione dell’uso effertivo detle

opere.
L’articolo 33 detta disposizioni finalizzate a regolamentare ghi accordi tra organismi di gestione
collettiva per la concessione di licenze multiterritoriali per 1 dirit su opere musicali online,
ponendo in capo al’organismo mandante onerd informativi sulle condizioni in base alle quali
possono essers concesse Is licenze st opere rusicali on line di quest’altimo.

I’ articolo 36 riguarda Yobbligo di rappresentanza di un altro organismo di gestione collettive per
la concessions di licenze multiterritoriali per § dirittl su opere musicali on Hne,

L artécolo 37 & relativo alla deroga por 1 diritti msicali on Jine richiesti per progtammi radiofoniei

e televisivi, La deroga concerne il possesso del requisiti previsti dalla Sezione ITf per pli organismi
di gesﬁoné collettiva che concedono una [icenza mnultiterritoriali per i diritti su opere musicall on
line richissta da una emittente al fine di comunicare at pubblico i propri programmi radiofeniei o
televigivi confemporaneamente o dopo la prina trasmissions, ogni altto materiale on ling prodotio o
commissionate dell’emitiente che sis accessorio alia prima trasmissione del programme.

11 Capo IV - articoli da 38 a 44 - raccoglic la discipliﬁa relativa alla risgluzione delle controvessis,

alle vipilanza ¢ sanzioni, L'articelo 38 prevede che gli organismi di pestione collettiva mettano a
disposizione dei propri membrd e di altri organismy, nefl'ambito degli accordi di rappresentanza,
procedure efficaci & tempestive per il trattamento dei reclami, disponendo altresi il trattamento in
forma scritta dei reclami, nel termine previsto. '
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L'articolo 39, che costitulsce re;capiﬁ)mto dell’articolo 35 della divettiva, precise 'ambito della
competenza delle sezioni specializzate in inateria di impresa, di oni al decreto legislativo 27 giugno
2003, 1. 168, con riferimento alla matetia del diritto &'autore, specificando che sono ricomprese
anche 1o controvessie aftinenti ai diritti connessi al divitto ¢'autore, A fini di chisvezza sistematica
viene previsto che anche nel tosto della legge 22 aprile 1941, n. 633 sia specificata la competenze
delle sezioni specializzate in materia di impresa per tutte le controversic sventi ad oggetto { diritti
d'autore ¢ § dintt connessi al diritto d*autore. Nor; si Teputa necessario prevedere, in questa sede,
specifiche disposizioni sull*applicazione di meecanismi di alternative dispute resolution, atteso che
la disciplina vigente in tema di ADR & pia applicabile nella materia del diritte d’auiore, ed in
patticolare per 1 profili che la Direttiva richiede siano sopgeiti & meccanismi alternativi di
risoluzione delle controversie, senza il ricorso ad apposito rinvie normetivo, Infaiti, I'articolo 2,
comma 1, del decreto legislativo 4 marzo 2010, n. 28, recante “Atigazione dell'asticol 60 della
legge 18 givgno 2009, n. 69, in materia di medizzione finalizzats alla conciliezione delle
comrovetsie civili & commerciali®, prevede whe “Chivnque pud accedere alla mediazione per la
conciliszione di una confroversia civile e commerciale vertente su dirftti disponibili”, dunque
rendendo possibils Paccesso a meccanismi di ADR per le tipologic di controversie richieste dalla
Direttiva.

Con riguardo alla vigilanza sul tspesto delle disposizioni del presemte dscreto, fermo vestando it
regime di vigilanza sulla 8,LA.E. glé previsto dell'articolo 1, comtua 3, della legge n. 2/2008, tanuto
conto del panorama normativo internn ¢ sulla scorta del principi enuclesti dal logislators ouropeo,
Particoly 40 preserive che PAutorith vigilante sia {1 Miriistero dei beni o delle attivith culturali e del
turlamo che dispone del poter: necessari a rendere effetlivo il rispetto delle disposizioni introdotte,
con poteri ¢i verifisa, ispettivi, di accesso, acquisizione documentazione ¢ sanzionatori; provede
altresi alle verifiche richieste dall’applicazione dell’articolo 8 in cxdine ai requisiti richiesti agli
orga:ﬁsmi od entitd indipendenti che intendono svolgere attivith di intesmediazione nel mereato
della gestione collettiva dej diritti cormessi,

Relativamente al sistema sanzionatorio, ’articolo 41, in osservanza dellu. legge n. 689/81, disponie
che PAutoritd vigilante adotti le sanzioni ammiuistrative pecuniarie previste, nell'ambito del
minimo e del massimo edittale, preserivendo sanziont pid gravi in caso di pluritne violazioni delle
disposiziont sanzionate, fino alla sospensione dell’attivitd di intermediazione ed alla cessazione
dell'attivité, in caso @ violazioni di particolars gravigd deile disposizioni previste. 1l comma 4 del
medesimo artlcolo dispons Tinspplicsbilitt delle disposiziont interdittive che precedono alla

8.LA.E, che rests sottoposta alle disposizioni vigentl in materia di nomina dei commissari
straordinari di Govemo,
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Il comma 5 prevede che il Ministers dei beni e delle attivitd culturale (autoritd vigitanie), di
concerto con it Minigtero della Giustizia, emani 1l regolamento vecante le procedurs diretie
all"accertamento delle violazioni ed all*irrogazione delle sanzioni di propria competenza,

" L'articolo 42 regola lo scambio delle informazioni tra le Autodta di vigilanza dei diversi Stati

membri, mentre Particolo 43 opera un richiamo alla disciplina vigente in materia di frattamento dei
dati personali, :

L'articolo 44, in consideraziope dell’impegno assumio dal Governo con lordine del giorno
2345/24/14, introduce la disposizione che preveds Ja possibilitd per { titolari del dirith gh
utilizzatori di notificare all'Autorith gerante della concorrenza e del mercato, nell’ambito delle
competenze ad ossa attribuite, osservazioni e proposte dirette alla migliore sttpazione delle
disposizieni contenute nef Decreto di recepimento.

11 Capa V introdupe ulteriori modifiche alla leggen. 633 del 1941,

L'articole 45 (riduzioni © esenzioni), in ossequio & quante previsio dall'articolo 20 lett. 1), della
Legge 12 sgosto 2016, n. 170, dispone la modifica dell'atticolo 15 bis della lagge n. 633/1941 al
f‘mﬁ di prevedere forme di riduzioni o esenzioni dalla comesponsione dei diritti d’autore in
determinate fattispecie e per particolari eventi, da attuare mediante decreto del Ministro dei beni e
delle attivita culturali e del turismo, :

11 Capo V1, dedicate alle disposizioni trmusitorie ¢ finall, introduce con L'articolo 46 norme per
favorize 'aceesso alle livenze multitervitoriai. L'artieolo 47 dispone che al Nuove IMAIE non si
applichine in tema di vigilanza norme ulteriot] e diverse rispetto a quelle previste dall'etticolo 40,
atteso che esso, soggetio di diritlo privato, & soggetto alle disposizioni de! presente decreto
legistativo come gli aliri organismi di gestione collettive, e dunque non si glustifica pilt la vigilanza
pubblica su tale soggetto, Dispone altresl, » seguito della liberalizzazione del mercato degli
intermediari dei diritti connessi, ehe I'eventuale residuo attivo risultante 3 segwite delia procedura di
liquidazione dell'IMAIE in liquidezions, disposts dall’anticolo 7 del decreto-legge 30 aprile 2010,
1. 34, convertito, con modificazioni, dalls Jagge 29 giugno 2010, n. 106, sia tpartito a favore dogli
artisti interpreti ed esecutori con modalitd e criferi di destinazione delle somme definiti con decroto
del Presidente del Consiglo dei Ministri, su proposta. del Ministro def beoi ¢ delle attivith eulturali o
del turismo. Tale disposizions si rende necessarla a seguito dell’avvenuta liberalizzazione del
settore, perché Poriginaria destinazione del residuo della liguidazions dell’IMAIE in liquidazione
erh stata prevista, nel 2010, con i¥ richiamato articolo 7 def decreto-leggo n. 34 del 2010, quando
anche lattivith di intermediszione dei diritti connessi sl diritto ‘autore’ veniva gestita in
monopolio, La disposizione sf inserisce coerentemente nell’ambito dells presente disciplina, che
detta un quadro completo ed omogeneo delle disposizioni cui rono soitopesti gli organismi di
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gestions collettiva, e per 1 quall dunque, anche &l fine di una razionalizzazione del settore, richiesta
delia Direttiva ¢ dalla legge di delega, & neosssario assicurara condizioni smegenee di svolgimento
dolla loro attivith, che potrebbero non esserc sssicurate con la vigenza dell'articolo 7 del decreto-
legge n, 34 del 2010, che trovava fondamenio in um differents regime, monopolistico, di
intermedinzione dei diriitl connessi sl divitto d’autore, S1 tratta pertanto di una modifica coerente ¢
necessaria con introdvzione dells nuova disciplina, che determina un adeguamento delle regole cui
sonio sottoposti tutti gl organismi di gestione collettiva, ¢ che dunque deve prevedere anche la
risistemazione delle previgentl disposizioni che interessano il settore, alla hioe delle novitd
introdotte, |

L’articolo 48 & relativo alla previsione che il Mindstero dei bend ¢ delle attivitd culturali & del
turismo invii, entro il 10 ottobre 2017, una relazione sulla situazione e lo svituppo delle licenze
multiterritoriali sul territotlo itakano _

L'articolo 49 prescrive norme inerenti i! termine per I'adeguaments alla disciplina posta dal decrcto
legislativo ed infine I'articolo 50, intitolato “abrogazioni™ dispore, al comml 1 e 2 rispettivamente
l'abrogaziéna del'articolo 38, comma 3, del decreto legge 24 gennaio 2012, n, 1, convertito con
modificazioni dalla logge 24 marzo 2012, . 27 o I'abrogazions det D.P.C.M. 19 dicembre 2012, di
attmazione del citato articolo 39: 1 corrispondente disciplina & rivenibile negli articoli § ¢ 40,
L’articolo 51 contiene apposita clausola di invarianza finanziaria.
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RELAZIONE TECNICA

Deserizione degli eventuali impatti sugli equilibri di finanza pubblica,
Come espressamente previsto dall’articolo 51, dall’attuazione del presente decreto legislativo non

derivano nuovi o maggiori oneri pet la finanza pubblica.

I compiti di vigilanza attribuiti al Ministeto dei beni ¢ delle attivita culturali e del turismo
dallarticolo 40 saranno svolti a valere suile risorse umane e finanziare disponibili a legislazione
vigente. In particolare, tali attivitd saranno svolte dal competente Servizio Il ~ Patrimonio
bibliografico e diritto d'autore della Direzione generale Biblioteche ¢ istituti culturali di questo
Ministero, alla quale spettano, ai sensi delParticolo 22, comma 1, del decreto dsl Presidente del
Consiglio dei Ministri 29 agosto 2014, n. 171, funzioni e compiti relativi alla proprietd inteflettusle

¢ al dirfto d'autore. Allo stesso modo, la medesima Direzione generale si occupera delio
svolgimento dei compiti di cui all’articolo 42, che riguardano le richieste di informazioni
provcmentll da autoritd nazionali di altr{ Stati membri, ¢ di cui all’articolo 47, riguardante una
relazione da inviare alla Commissione europea circa la situazione ¢ lo sviluppo delle licenze
multiterritorialj sul territorio italianc, A tal fine, capitolo di bilancio cui fare riferimento & i1 3530,
stanziato presso il Centro di responsabilita 6-Direzione generale Biblioteche e istituti culturali.
Quanto alla natura delle sanzioni previste dall’articolo 41, esse presentano carattere di assohita
novitd per ['ordinamento italiano: si fratta, infatti, di disposizione introdotia in recepimento
dell*aticolo 36, paragrafo 3 della direttiva 26/2014, ai sensi del quale occorre prevedere ganzioni
“in caso di inosservanza delle disposizioni del diritto nazionsle di attuazione della presente
direttiva.” Poiché le disposizioni introdotte in attuazione della Direftiva costituiscono un aovum per
l'ordinamento giuridico italiane, trattandosi di profili dellz disciplina della materia del diritto
d*autore in precedenza non regolamentati, conseguenternente anche le sanzioni previste per la loro
inosservanza presentano carattere di novitd, La funzione sanzionatoria di cui 8l richiamato articolo
41 verrd esercitata dal Ministero dei beni e delle attivitd culturali, e, in particolare, verra attribuita al
medesimo ufficio che eserciterd 1 compiti di vigilanza di cui allarticolo 40,
Con riferimento all'articolo 41, comma 4, tale norma non infroduce nuovi o maggiori oneri, in
quanto la disposizione si limita a ribadize I'applicazione, gia prevista a diritto vigente dall’art, 1,
comina 3, legge 9 gennaio 2008, n, 2, della disciplina in materia di nomina di Commissari
Straordinari di Governo anche per fa Societa ltaliana Autori ed Editori. Il poters di seioglimento

degli organi ordinari e di conseguente commissariamento della SIAE ¢ insito nello stesso potere di
vigilanza, in forza del principio di continuita e indefettibilitd della funzione e del servizio pubblico
di tutelz degli interessi degli autori e editor], interesse pubblico perseguito dalla stessa
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amministrazione vigilante atiraverso l'ente vigilato, Tale potere, come rilevato, trova autonomo
fondamento in disposizioni di Jeggi gid vigenti, & non necessita pertanto di ulteriore copertura
finanziaria,

L’art. 41, comma 7 prevede che i proventi derivanti dalle sanzioni amministrative, applicate ai sensi
del medesimo articolo, affluiscono all*entrata del bilancio dello Stato, per essere riassegnati, con
decreto del Ministro dell’economia e delle finanze, nella misura pari al cinquanta per cento ad un
capitolo di funzionamento dello stato di previsione del Ministero dei beni & delle attivita culturali e
del turismo desinato al miglioramento delle strutiure e degli strumenti impiegati nella prevenzione e
nell’accertamento delle sanzioni previste dal presente decreto legislativo.

La facoltd di segnalazione prevista dall’articolo 44 non determina nuovi o maggiori oneri a carico
della finanza pubblica, atteso che I’Autoritd Garante della Concorrenza ¢ del Mercato le riceve
nell’ambito delle competenze che e sono attribuite, al fine del miglior funzionamento del mercato,
finalita che gia persegue secondo le indicazioni della legge.

L articolo 46 non determina nuovi o maggior oneri per la finanza pubblica perché determina
solamente una nuova destinazione per le somme che eventualmente residueranno dalla liquidazione
dell’Istituto Mutualistico Artisti Interpreti ed Bsecutori,

Le modifiche ¢ le innovazioni introdotte dagli articoli 2, 3, 4, 5,6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 43, 435, 46, 49,
sono riferite a soggetii privati o alla Societd Italiana Autori ed Editori, pertanto non determinano

nuovi o maggiori oneri a carico della finanza pubblica.

PR LIS ST TIPSR
1 IRaghdi i Fegueiing Rliu Shad
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OGGETTO: Schema di decreto legislativo recante attuazione della Direttiva
2014/26/UE del Parlamento Europeo e del Consiglio del 26 febbraio 2014 sulla
gestione collettiva dei diritti d’autore e dei diritti connessi ¢ sulla concessione
di licenze multi territoriali per i diritti su opere musicali per ’uso online nel
mercato interno,

Referente: Maria Cristina Dattoli — ufficio Iegislativo
mariacristina.dattoli@beniculturali.it — tel. 06-67232975

ANALISI TECNICO NORMATIVA (A.T.N.)

PARTE I - ASPETTI TECNICO-NORMATIVI DI DIRITTO INTERNO

1. Obiettivi e necessita dell’intervento normative. Coerenza con il programma di
governo.

In data 26 febbraio 2014 ¢ stata emanata la direttiva 2014/26/UE del Parlamento
europeo ¢ del Consiglio sulla gestione collettiva dei diritti d'autore ¢ dei diritti connessi
e sulla concessione di licenze multitérritoriali per i diritti su opere musicali per 1’uso
online nel mercato interno. L'articolo 43 della Direttiva fissava il termine per il
recepimento da parte degli Stati membri al 10 aprile 2016.

La criticita riscontrata nella materia oggetto dell’intervento regolatorio & rappresentata
dalie notevoli differenze esistenti tra le normative nazionali che disciplinano il rapporto
tra gli organismi di gestione collettiva dei diritti d’autore € connessi e tra questi ed i
titolari dei diritti, differenze che, inoltre, hanno reso pin difficile P'esercizio dei diritti ai
titolari di altri paesi. I legislatore europee & dunque intervenuto in un’ottica
paneuropea, al fine di migliorare il funzionamento degli organismi di gestione
collettiva, introducendo, al contempo, disposizioni volte ad armonizzare la normativa in
materia di diffusione dei contenuti protetti da diritti d’autore e di diritti connessi, di
concessione di licenze, di monitoraggio da parte dei titolari dei diritti dell’utilizzazione
degli stessi, di modalita di riscossione dei proventi e la loro distribuzione, di
trasparenza ¢ di responsabilitd degli organismi di gestione nei confronti dei titolari di
diritti. Con riguardo alla scelta di mantenere la riserva legale a favore della Societa
Italiana degli Autori e degli Editori per I’attivitd di intermediazione inerente ai diritti di
autore, scelta prevista dalla legge 12 agosto 2016, n. 170, recante “Delega al Governo
per il recepimento delle direttive europee ¢ l'attuazione di altri atti dell'Unione europea -
Legge di delegazione europea 20157, sono state introdotte una serie di disposizioni
volte a ratforzare la trasparenza e l'efficienza della societd, anche dal punto di vista
delle modalitd di selezione dei mandatari territoriali, con notevole impatto positivo per
gli utilizzatori delle opere protette, a vantaggio dei titolari dei diritti.

[ provvedimento & coerente con il programma di Governo.




2. Analisi del quadroe normative nazionale.

Il quadro normativo nazionale di riferimento ¢ costituito dalla legge 22 aprile 1941, n. 633 che
disciplina la matetia del diritto d’autore ¢ dei diritti connessi; dal regio decreto 18 maggio 1942, n.
1369, recante approvazione del regolamento per I esecuzione della legge sul diritto d’autore; dalla
legge 20 giugno 1978, n. 399, recante ratifica ed esecuzione della Convenzione di Berna per la
protezione delle opere Jetterarie ed artistiche; dal decreto legislativo 30 luglic 1999, n. 300 relativo
al trasferimento al Ministero dei beni ¢ delle attivitd culturali ¢ del turismo delle competenze
esercitate daila Presidenza del consiglio dei ministri in materia di diritto d’autore e disciplina della
proprietd letteraria, dalla legge 9 gennaio 2008, »n, 2, recante: "Disposizioni concementi la Societa
italiana degli autori ed editori"; dal decreto-legge 30 aprile 2010, n. 64, recante; “Bisposizioni
urgenti in materia di spettacolo e attivita culturali” convertito con la legge di conversione 29 giugno
2010, n. 100; dal decreto-legge 24 gennaio, n. 1, recante: “Disposizioni urgenti per la concorrenza,
lo sviluppo delle infrastrutture e la competitivitd”, in particolare 1'articolo 39; dal decreto del
Presidente del Consiglio dei Ministri 19 dicembre 2012, recante: “Individuazione, nell'interesse dei
titolari aventi diritto, dei requisiti minimi necessari ad un razionale e corretto sviluppo del mercato
degli intermediari dei diritti connessi al diritto d'autore, di cui alla legge 22 aprile 1941, n. 633 ¢
successive modificazioni”; dal decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 17 gennaio 2014,
recante: “Riordino della materia del diritto connesso al diritto d'autore, di cui alla legge 22 aprile
1941, n. 633 e successive modificazioni”; dalla legge 7 agosto 1990 n. 241, recante: “Nuove norme
in materia di procedimento amministrativo e di diritto di accesso ai documenti amministrativi’-
articolo 19 (Segnalazione certificata di inizio attivitd — Scia); dal decreto legislativo 27
giugno 2003, n. 168, recante: “Istituzione di Sezioni specializzate in materia di proprieta
industriale ed intellettuale presso tribunali ¢ corti d'appello, a norma dell'articolo 16 della 1.
12 dicembre 2002, n. 273

3. Incidenza delle norme proposte sulle leggi e | regolamenti vigenti.

L'intervento normativo proposto novella:

1’articolo 156 della legge 22 aprile 1941, . 633 cui & aggiunto il comma 3-bis,
PParticolo 3, comma 1, lettera b), del decreto legislativo n. 168 del 2003;
’articolo 15-bis della legge n, 633 del 1941, al quale inserisce il comma 2-bis;
I"articolo 7, comma 1, del decreto-legge n. 64 del 2010.

4.  Analisi della compatibilitd dell’intervento con i principi costituzionali.

11 provvedimento non presenta profili di incompatibilitd con i principi costituzionali.

5. Analisi della compatibilita con le competenze e le funzioni delle regioni ordinarie e u
statuto speciale. :

Non si rilevano problemi di compatibilita dell’intervento con le competenze ¢ le funzioni delle
regioni, sia ordinarie, sia & statuto speciale, nonché degli enti locali

6. Verifica della compatibilith con i principi di suassidiarietd, differenziazione ed
adeguatezza sanciti dall’articolo 118, primo comma, delia Costituzione.

1l decreto legislativo & compatibile con i suddetti principi, poiché non incide sulle competenze degli
2




enti territoriall,

7. Verifica dell’assenza di rilegificazioni e della piena wtilizzazione delle. possibilita di
delegificazione e degli strumenti di semplificazione normativa.

11 provvedimento non comporta effetti di rilegiticazione.

8. Verifica dell’esistenza di progetti di legge vertenti su materia analoga all’esame del
Parlamento e relativo stato dell’iter,

Non risultano iniziative legislative vertenti su materia analoga.

9. Indicazione delle linee prevalenti della giurisprudenza, ovvero della pendenza di
giudizi di costituzionalita sul medesimo o analogo progetto,

Non risultano pendenti giudizi di costituzionalita nelle materie oggetto dell’intervento normativo.
PARTE Il - CONTESTO NORMATIVO COMUNITARIO ED INTERNAZIONALE
10.  Analisi della compatibilita dell’intervento con Pordinamento comunitario.

Non sono stati ravvisati proﬁh di contrasto con I’ordinamento dell’Unione Europea, 8l quale il
provvedimento in oggetto da piena attuazione.

11.  Verifica dell’esistenza di procedure di infrazione da parte della Commissione
europea sul medesimo o analogo oggetto.

Non risultano in atto procedurs di infrazione da parte della Commissione europea sulla medesima o
analoga materia

12.  Analisi della compatibilita con gli obblighi internazionall,
Il provvedimento non presenta profili d*incompatibilita con gli obblighi internazionali.

13, Indicazione delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero delly pendenza di
gindizi innanzi alla Corte di Giustizia delle Comunita europee sul medesimo 0 analogo
oggetio.

Non risultano giudizi pendenti sul medesimo o analogo oggetto. Per quanto riguarda la
giurisprudenza, si segnala la sentenza della Corte della Giustizia europea del 27 febbraio 2014 Ia
quale afferma che i monopoho ¢ garantito all’interno dei singoli Stati, in quanto compatibile con la
libera prestazione dei servizi ¢ adeguato ai fini del conseguimento dell’obiettivo della gestione
efficace dei diritti di proprieta intellettuale.

4. Indicazione delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero deila pendenza di
gindizi innanzi alla Corte Europea dei Diritti dell’uome sul medesimo o analogo oggetto.

Non risultano indicazioni giurisprudenziali, né giudizi pendenti sul medesimo o analogo oggetto.




15.  Eventuall indicazioni sulle linee prevalenti della regolamentazione sul medesimo
o analogo oggetto.

Trattandosi di notmativa di derivazione europea, essa presenta caratteristiche uniformi a quetle degli
altri Stati membri.

PARTE III - ELEMENTI DI QUALITA SISTEMATICA Ek REDAZIONALE DFL
TESTO

1. Individuazione delle nuove definizioni normative introdotte dal testo, della loro
necessita, della coerenza con quelle gia in uso,

L’intervento normativo non introduce nuove definizioni normative.

2. Verifica della correttezza dei riferimenti normativi conienuti nel progetto, con
particolare riguardo alle successive modificazioni ed integrazioni subite dai medesimi,

E’ stata verificata la correttezza dei riferimenti normativi citati nel testo,

3. Ricorso alla tecnica della novella legislativa per introdurre modificazioni ed
integrazioni a disposizioni vigenti.

Per introdurre modifiche ed integrazioni alla normativa vigente & stata utilizzata la tecnica della
novella legislativa nei seguenti casi:

l'articolo 39 (Modifiche in materia di risoluzione delle controversic) prevede che: “I.

All'articolo 156 della legge 22 aprile 1941, n. 633 & aggiunto il seguente comma:

“3-bis. Sono devolute alla cognizione delle sezioni specializzate in materia d ‘impresa previste
dal decreto legislativo 27 giugno 2003, n. 168, tutte le controversie aventi ad oggefto 1 diriiti
d’autore ¢ i diritti connessi al diritto d’autore previsti dalla presente legge.”

2, Conseguentemente, all’articolo 3, comma 1, lettera b), del decreto legislative 27 giugno
2003, n. 168, dopo le parole “diritto d'autore”, sono aggiunte le seguenti: “e di diritti connessi
al divitto d’autore”.

L’articolo 45 introduce all’’articolo 15-bis della legge n. 633 del 1941 il comma 2-bis, ai sensi
del quale: “Con decreto del Ministro dei beni ¢ delle attivita culturali e del turismo sono previste
Jorme di esenzione o di riduzione dalla corresponsione dei diritti d’autore riconosciute a
organizzator! di spettacoli dal vivo a pagamento allestiti in luoghi con capienza massima di
cenia partecipanti, ovvero con rappresentazione di opere di giovani esordienti al di sotto dei
frentacingue anni, titolari dell'intera quota dei relativi diritti d'autore, nonché, in presenza dei
medesimi requisiti, forme di esenzione, anche parziale, dalla corresponsione dei diritti d'autore
in caso di particolari eventi a scopo benefico o ricorrenze ivi individuati, Il decreto di cui al
primo periodo garantisce che, nelle fatiispecie previste, la Societd Italiana degli Autori ed
Editori, in coerenza con le risultanze di bilancio, remuneri in forma compensativa i titolari dei
diritti d’autore. Il decreto di cut al primo periodo PUO essere sotfoposto a revisione trienngle. .
L’articolo 47 modifica ["articolo 7, comma 1 del decreto-legge n. 64 del 2010, prevedendo, al
comma 1, che: “dllarticolo 7, comma 1, del decreto-legge 30 aprile 2010, n. 64, convertito, con
modificazioni, dalla legge 29 giugno 2010, n. 100, sono abrogate le parole da: “Il nuove IMAIE
opera soifo la vigilanza” a “un componenie ciascuno del collegio” E al comma 3:
“Conseguentemente, all’articolo 7, comma 2, del decreto-legge 30 aprile 2010, n. 64, convertito,
con modificazioni, dalla legge 29 giugno 2010, n. 100, sono abrogate le seguenti parole: “Al
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fermine della procedura di liguidazione sono trasferiti al nuovo IMAIE l'eventuale residuo attivo
ed i crediti maturati,”

4. Individuazione di effetti abrogativi impliciti di disposizioni dell’atio normativo e loro
traduzione in norme abrogative espresse nel testo normativo,

L’intervento normativo non produce effetti abrogativi impliciti,

3. Individuazione di disposizioni dell’atto normative aventi effetti retfroattivi o di
reviviscenza di norme precedentemente abrogate o di interpretazione autentica o
derogatorie rispette alla normativa vigente.

L’intervento normativo non prevede effetti retroattivi o di reviviscenza di norme precedentemente
abrogate.

6. Verifica della presenza di deleghe aperte sul medesimo oggetto, anche a carattere
integrativo o correttivo,

Non risultano deleghe aperte sul medesimo oggetto.

7. Indicazione degli eventuali atfi successivi attuativi; verifica della congruenza
dei termini previsti per la loro adozione.

H decreto legislativo prevede I’adozione di decreti come di seguito specificati:

decreto del Ministro dei beni ¢ delle attivita culturali ¢ del turismo con il quale sono stabilite le
modalita per accertare il possesso dei requisiti degli organismi di gestione collettiva e delle entita
di gestione indipendente (articolo 8);

decreto del Ministro dei beni e delle attivita culturali e del turismo di concerto con il Ministro
della giustizia con il quale & adottato i1 regolamento recante le procedure dirette all’accertamento
delle violazioni ¢ all’irrogazione delle sanzioni di propria competenza;

decreto del Ministro dell’economia e delle finanze di riassegnazione dei proventi derivanti dalle
sanzioni amministrative;

decreto del Ministro dei beni ¢ della attivita culturali e del turismo di istituzione del fondo in cui
confluisce il cinquanta per cento dei proventi derivanti dalle sanzioni destinato al potenziamento
delle strutture e degli strumenti impiegati nella prevenzione € nell’accertamento delle sanzioni

8. Verifica della piena utilizzazione e dell’aggiornamento di dati e di riferimenti
statistici attinenti alle materia oggetio del provvedimento, ovvero indicazione della
necessita di commissionare all’Istituto nazlonale di statistica apposite elaborazioni
statistiche con correlata indicazione nella reluzione economico-finangiaria della
sostenibilita del relativi costi.

Per la predisposizione dell’intervento normativo sono stati utilizzati | dati ¢ i riferimenti statistici
gii disponibili presso I' Amministrazione proponente.
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OGGETTO: Schema di decreto legislativo recante afttuazione della Direttiva
2014/26/UE del Parlamento Europeo ¢ del Consiglio del 26 febbraio 2014 sulla
gestione collettiva dei diritti d’autore e dei diritti connessi e sulla concessione di
licenze multi territoriali per i diritti su opere mugsicali per 'uso online nel
mercato interno,

RELAZIONE AIR

Referenti: Maria Cristina Dattoli — ufficio legislativo

mariacristina.dattoli@beniculturali.it — tel. 06-67232975

SEZIONE 1 - Contesto e obiettivi dell'intervento di regolamentazione

A) Rappresentazione del problema da risolvere e delle criticitd constatate,
anche con riferimento al contesto internazionale ed europeo, nonché delle
esigenze sociali ed economiche considerate:

In data 26 febbraio 2014 & stata emanata la direttiva 2014/26/UE del Parlamento europeo e del
Consiglio sulla gestione collettiva dei diritti d’autore e dei diritti connessi e sulla concessione
di licenze multiterritoriali per i diritti su opere musicali per I'uso online nel mercato interno.
L’articolo 43 della Direttiva fissava il termine per il recepimento da parte degli Stati membri al
10 aprile 2016,

La criticitd riscontrata nella materia oggetto dell’intervento regolatorio € rappresentata dalle
notevoli differenze esistenti tra le normative nazionali che disciplinano il rapporto tra gli
organismi di gestione collettiva dei diritti d’autore e connessi e tra questi ed i titolari dei diritti,
differenze che, inoltre, hanno reso pil difficile 1'esercizio dei diritti ai titolari di aftri paesi. Il
legislatore europeo & dunque intervenuto in un’ottica paneuropea, &l fine di migliorare il
funzionamento degli organismi di gestione collettiva, introducendo,al contempo, disposizioni
volte ad armonizzare la normativa in materia di diffusione dei contenuti protetti da diritti
d’autore e di diritti connessi, di concessione di licenze, di monitoraggio da parte dei titolari dei
diriti dell’utilizzazione degli stessi, di modalitd di riscossione dei proventi e la loro
distribuzione, di trasparenza e di responsabilita degli organismi di gestione nei confronti dei
titolari di diritti.

L’intervento europeo incide su un panorama normativo, come quello interno, caratterizzato
dalla sussistenza di due diversi modelli economici di gestione: quello inerente ’attivita di
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intermediazione dei diritti d’autore, oggetto di riserva legale a favore della SIAE (art. 180 della
legge n. 633/1941), ed il sistema di intermediazione per i diritti connessi al diritto d’autore,
disciplinato dall’art. 39 del D.L. n. 1/2012 convertito, con modificazioni, dalla L. 24/03/2012
n, 27, che ha liberalizzato il mercato, eliminando il monopolio del Nuovo IMAIE, senza perd
intervenire con un regime transitorio, né abrogare le norme incompatibili con it nuovo
sistema.

Il DPCM del 19/12/2012 di attvazione del citato art. 39, emanato a completamento della
liberalizzazione per la definizione dei requisiti minimi che gli operatori di tale segmento di
mercato avrebbero dovuto possedere per operare, pur non potendo affrontare tutti i problemi
interpretativi e di coordinamento con la disciplina previgente, ha inteso fissare una serie di
“principi” base di funzionamento delle collecting operanti nel settore del diritto connesso,
nell’oftica di armonizzazione propria del legislatore europeo, con Iobiettivo di tutelare i
titolari dei diritti.

Il quadro normativo instauratosi in segnito all’intervento del legislatore sui diritti connessi, pur
apprezzabile dal punto di vista della fissazione di elementi di certezza volti a conferire
omogeneita al sistema di governance degli organismi di gestione collettiva dei diritti connessi,
ha rivelato pih di wna criticitd gotto il profilo della traspatenza, della gestione dei mandati.
dell’adempimento agli oneri di comunicazione da parte degli utilizzatori, criticitd aggravate
dall’assenza di un adeguato sistema sanzionatorio.

Tale contesto ha causato attriti tra collectings ed utilizzatori di diritti connessi, non riscontrati,
nella loro specificita, nel sistema monopolistico del diritto d’autore.

Con tiguardo alla scelta di mantenere la riserva legale a favore della Societa Itallana degli
Autori e degli Editori per Pattivitd di intermediazione inerente ai diritti di autore, scelia
prevista dalla legge 12 agosto 2016, n, 170, recante “Delega al Governo per il recepimento
delle direftive europee e I'attuazione di altri atti dell'Unione europea - Legge di delegazione
europea 2015”, sono state introdotte una serie di disposizioni volte a rafforzare 1a trasparenza e
'efficienza della societa, anche dal punto di vista delle modalitd di selezione dei mandatari
territoriali, con notevole impatto positivo per gli utilizzatori delle opere protetie, a vantaggio
dei titolari dei diritti.

Sul fronte dell’impatto regolatorio in materia di concessione di licenze di diritti d’autore multi
territoriali e multi repertorio per I'impiego di opere musicali online nei paesi dell’UE/SEE, la
Direttiva, si prefigge obiettivo di sostenere la creazione di un valido “mercato unico digitale
europeo”, almeno in ambito musicale, che sia al servizio di autori, consumatori e fornitori di
servizi. In tal senso, pur non occupandosi dell'assetto interne di mercato dei singoli Stati
membri, la Direttiva sembra auspicare la concentrazione dell’azione delle societd di gestione
collettiva nel Mercato interno (licenze multi territoriali e relative aggregazioni di dati e
repertori) allo scopo di costituire il pili possibile poli unici di rilascio licenze (one stop shop)
supportando normativamente quella che gia si profila oggi come una realtd in evoluzione. Il
consorzio ARMONIA, pole per il rilascio di licenze multiterritoriali per i servizi on-line
costituito, con un significativo anticipo rispetto agli scopi della Direttiva, tra la Artisjus
{Ungheria), SABAM (Belgio), la SIAE (Italia), SACEM (Francia e Lussemburgo), SGAE
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{Spagna) e SPA (Portogallo) si ponc l'obiettivo di facilitare la concessione di licenze
multiterritoriali per i servizi musicali on line, grazie all’aggregazione dei repertori, con
notevoli benefici per gli autori e gli editori e per i Digital Service provider.

A riprova dell’importanza di intervenire nella materia e sui settori descritti soccorrono dati
rilevantissimi circa il valore economico dell’industria creativa e dell’incidenza di questa sul
PIL nazionale relativi all’anno 2014 e destinati tuttavia ad incrementare in ragione del trend
europeo che gid evidenzia dati in creseita,

Il valore economico

L’Industria della Cultura e della Creativita in Italia ha generato, nel 2014, un valore economico
complessivo di 46,8 miliardi di euro. Di questi, I'86% sono diretti, cio derivanti da attivit3
legate direttamente alla filiera creativa, quali la concezione, la produzione e la distribuzione di
opere ¢ servizi culturali e creativi, Il restante 14% ¢ invece costituito da ricavi indiretti, ossia
legati ad attivitd collaterali o sussidiarie.

Tutti gli undici settori concorrono a generare i 46,8 miliardi di euro complessivi, mostrando
spesso interconnessioni rilevanti. Alcuni ambiti di business sono quindi difficilmente
attribuibili univocamente ad un settore piuttosto che ad un altro.

Nel 2014 i primi tre settori per valore complessivo sono Televisione e Home Entertainment,
Arti Visive ¢ Pubblicita, con valori generati rispettivamente di 12,2, 11,2 e 7,4 miliardi di euro.

Nel 2014, I'Industria detla Cultura e della Creativita ha dato occupazione a quasi un milione di
persone, di cui ’85% nelle attivita economiche dirette dell’industria. Con circa 850.000 posti
di lavoro, gli occupati diretti nell’Industria della Cultura e della Creativita rappresentano il
3,8% degli occupati totali in ltalia.

Come nel caso del valore economico, & importante sottolineare quanto a volte sia difficile
attribuire determinate tipologie di addetti ad uno specifico settore. Si conferma dunque quanto
le interdipendenze siano non solo rilevanti ma necessarie per il modello di business in termini
di innovazione e sostenibilita.

Considerando la segmentazione degli occupati, sono i settoti Arti Visive, Musica e Arti
Performative a svolgere un ruolo di primo piano, con i loro rispettivi 242,000, 161,000 e
151.0600 occupati,

Nel panorama economico nazionale complessivo, I'indusiria della cultura e della creativita
vale il 2,9% del PIL a livello complessivo ¢ il 2,5% del PIL considerando solo gli effetti dirett.

B) L’indicazione degli obiettivi (di breve, medio o lunge periodo) perseguiti con
I'intervente normativo:

La Direttiva, e di conseguenza il decreto legislativo di riferimento, si prefiggono 1’obiettivo (di
breve, medio o Iungo periodo) di introdurre principi di uniformita per la gestione collettiva dei
diritti d’autore e dei diritti connessi, nonché di agevolarc la concessione di licenze multi-
territoriali per i diritti su opere musicali per 'uso online nel mercato interno. Essa & volta al
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conseguimento della massima armonizzazione delle normative nazionali, sinora estremamente
frammentate. Sul fronte della concessione delle licenze multi territoriali, la Direttiva, e dunque
anche il decreto di legislativo di recepimento, mirano alla realizzazione di un sistema che
consenta alle piattaforme digitali che offrono musica online in diversi Paesi di ottenere pid
agevolmente le autorizzazioni necessarie per la diffusione on line di opere musicali sul
territorio dell’Unione Europea, ¢ a garantire al contempo la corretta riscossione e I'equa
distribuzione dei compensi tra gli autori.

C)La descrizione degli indicatori che consentiranno di verificare il grado di

ragginngimento degli obiettivi indicati ¢ di monitorare I'attuazione dell'iniervento

nell'ambito della VIR:

La verifica del grado di raggiungimento degli obiettivi e il monitoraggio sull’attuazione
sara effettuata attraverso I'analisi dei dati che le societd di collecting presenteranno al
Ministero al fine della claborazione della relazione da trasmettere alla Commissione europea,
prevista dall’articolo 48 dello schema di decreto legislativo, tramite Ianalisi delle relazioni
sulla trasparenza pubblicate sui siti web degli organismi di gestione collettiva, tramite
periodiche consultazioni con la SIAE e Ie altre societa di collecting che forniranno, altresi, ai
competenti uffici del Ministero ulteriori dati concernenti le attivitd di amministrazione ¢ di
intermediazione dei diritti d'autore ¢ dei diritti connessi al diritto d’autore, nonché grazie alle
segnalazioni che i titolari dei diritti, gli organismi di gestione collettiva e Ie entita di gestione
indipendente avranno indirizzato all’ Autoritd Garante della Concorrenza e del Mercato, come
previsto dall’articolo 44 dello schema di decreto.
Saranno oggetto di particolare verifica periodica, anche in correlazione di quante previsto
dall’art. 41 dello schema di decreto, 'adempimento da parte degli organismi di gestione i
collettiva degli obblighi informativi da curare mediante la pubblicazione sul sito internet |
dedicato (indicatore: n° informazioni richieste/n® informazioni pubblicate; la pubblicazione
entro il termine previsto della relazione sulla trasparenza annuale di cui all’art. 28 dello
schema di decreto comprensiva della relazione speciale ¢, nell’ambito di questa, il riscontro
puntuale della presenza delle informazioni minime richieste dall’allegato 1 allo schema di
decreto (indicatori: n° intermediari/n® relazioni pubblicate — n° adempimenti richiesti per
relazione/n® adempimenti curati; la verifica dell’adempimento da parte della SIAE dell’invio :
della specifica relazione annuale agli organi preposti;  la verifica del corretto adempimento i
degli oneri informativi posti in capo agli utilizzatori e degli obblighi di trasparenza delle
informazioni sui repertori multi territoriali per i diritti su opere musicali on line, attraverso
indicatore n° richieste motivate/ n° richieste evase; la verifica del rispetto del termine
previsto per la distribuzione dei compensi (indicatore tempo di distribuzione dei comepnsi-
tempo di distribuzione previsto), della politiche adottate in ordine alla distribuzione gestione
dei compensi, delle spese di gestione ¢ delle detrazioni ed il rapporto tra i proventi incassati ¢
quelli distribuiti net termini previsti.
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D) L'indicazione delle categorie dei soggetti, pubblici e privati, destinatari dei
principali effetti dell'intervento regolatorio:

Le disposizioni contenute nel presente decreto legislativo spiegano i loro effetti nei confronti
dei titolari dei diritti d’autore e dei diritti connessi, della SIAE, degli altri organismi di gestione

collettiva e delle entitd di gestione indipendenti che rappresentano gli autori, gli artisti,

interpreti ed esecutori, degli utilizzatori con particolare riguardo agli oneri di comunicazioni
posti in capo alla categoria.

Allo stato attuale il settore registra la presenza della S.1LAE., con circa 80.000 associati, ¢ di
dieci soggetti intermediari del diritto connesso, tra organismi ed entitd di gestione
indipendente, gia operanti in virth di quanto disposto dal D.P.C.M. del 19 dicembre 2012 di
attnazione dell’art. 39 del d.l. n. 1/2012, tenuti a pubblicare sul proprio sito web, tra le altre
informazioni, 1’elenco degli associati/mandanti. Per quanto riguarda il NUOVO IMAIE gii
artisti associati sono 5.000 e i mandati di gestione ammontano a 350.000.

SEZIONE 2 - Procedure di consultazione precedenti 'intervento

L attivitd preliminare volta al recepimento della Direttiva ¢ stata supportata dal Comitato
Consultivo Permanente per il Diritto d’Autore (in seguito anche CCPDA), di cui all’art. 190,
comma 2, della legge 22 aprile 1941, n. 633, che nell’adunanza generale del 16 febbraio
2015, ha deliberato la costituzione di una Commissione speciale {art. 193, lett. b, legge n,
633/1941), incaricata di approfondire la direttiva 2014/26/UE sulla gestione collettiva dei
diritti d’autore e dei diritti connessi e sulla concessione di licenze multi territoriali per i diritti
su opere musicali per 'uso online nel mercato interno. In data 24 settembre 2015 nel corso
dei lavori tenuti dalla Commissione speciale ¢ stato richiesto a tutti gli organismi di gestione
collettiva operanti in Italia, nonché a tutte le associazioni di categoria interessate, di produrre
un proprio position paper in merito al titolo III della direttiva 26/2014, al fine di acquisire
preliminarmente indicazioni sulle modalita e i termini inerenti le procedure in essere per il
rilascio delle licenze(Per gli organismi di gestione collettiva/entitd indipendenti si citano:
SCF, IPAAdiritti artisti, Nuovo IMAIE,Evolution, AFI, Artisti7607, Audiocoop, Itsright,
Getsound,Rete artisti spettacolo innovazione,SIAE. Per le Associazioni:Confindustria cultura
italia, ACEP,ANPAD,FRT,RNA,Coordinamento  etichette  discografiche  indipendent
Italia, CONFINDUSTRIA digitale,Asso telecomunicazioni, Associazione italiana per
Pinformation technology, Associazione italiana internet provider, Consiglio nazionale dei
consumatori e degli utenti, Note legali).

In particolare, sull’argomento richiesto agli organismi, si riportano sinteticamente di seguito
alcune tra le osservazioni pervenule ritenute maggiormente utili ai fini del corretto svolgimento
dei lavori di approfondimento della direttiva 2014/26.

Le misure introdotte nel Titolo I1I sono finalizzate a facilitare gli utilizzatori nell’ottenimento
delle licenze necessarie per diffondere musica online nel territorio curopeo, promuovendo
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I’aggregazione, su base volontaria, dei repertori e dei diritti gestiti dagli organismi di gestione
collettiva che rispondono a determinati requisiti. Questo obiettivo, legato alla necessitd di
garantire upa pit cfficientc ed efficace clearance dei diritti musicali online in un mercato
caratterizzato dall’aumento dell’offerta di musica digitale, non ha messo in discussione la
ceniralita dell’infermediazione collettiva che, al contrario, € chiamata ad avere un ruolo
fondamentale per promuovere la circolazione di opere musicali oltre i confini nazionali; e,
quindi, per sviluppare un mercato digitale unico garantendo, al contempo, la salvaguardia della
diversita culturale,

Nel settore dei diritti suile opere musicali online, le principali societa di gestione collettiva che
rappresentano gli autori, hanno gia stipulato accordi che consentono ad ognuna delle collecting
aderenti di concedere autorizzazioni multi territoriali per ’uso on-line del proptio repettorio.
Pertanto, con riguardo alle licenze multi territoriali, la Direttiva si limita a “codificare”
pratiche ¢ azioni gia ampiamente in uso tra le collecting degli autori. Sulla base, quindi, della
raccomandazione CISAC, il legislatore comunitario ha espressamente riconosciuto che, in un
contesto sempre pit transfrontaliero, gli utilizzatori devono poter contare su un sistema di
concessione di licenze pid consono alla realta virtuale e alla sua multi territorialita;

le Societd maggiormente evolute sotto il profilo del know-how amministrano dunque gid da
tempo il proprio repertorio su base multi territoriale. In questi casi tutte le quote di diritti
spettanti agli associati sono incassate dircttamente senza intervento da parte di societd del
paese estero in cui & avvenuta Putilizzazione, Alcuni OGC hanno gia dal 2009 sono stati
conclusi accordi multiterritoriali su base europea con i maggiori provider musicali quali: i
tunes, YouTube, Deezer, Google, Spotify. Licenze che in alcuni casi sono estese anche al di
fuori del territorio europeo. L’ottica perseguita dalla Commissione Ue & sempre pit
transfrontaliera e mira a consolidare e facilitare lo sviluppo del mercato unico digitale, Gli
organismi di gestione collettiva, per gestire dette licenze, devono pertanto rispondere ad alti
standard qualitativi e devono disporre di adeguati sisterni informatici atti a gestire in modo
appropriato i dati elettronicamente. In questo senso gia dal 2013 la SIAE, ad esempio, ha
contribuito alla creazione del primo licensing HUB, Armonia, insieme a SGAE e SACEM
(rispettivamente Spagna ¢ Francia). Armonia si compone di 7 societd, 4 aggiuntesi
successivamente, Armonia ottimizza il processo di licensing e offre uno sportello unico a gli
utilizzatori,

Alcuni tra gl organismi elencati non hanno fornito contributi apprezzabili né
sull’approfondimento del Titolo III della direttiva in particolare, né sull’impianto della
direttiva in generale.

SEZIONE 3 - Valutazione dell'opzione di non intervento di regolamentazione (opzione zero)

L’opzione di non intervento non ¢ stata ritenuta perseguibile in considerazione dell’esigenza di
modificare lo status quo a seguito della Direttiva 2014/26/UE. In mancanza di formale
recepimento lo Stato italiano sarebbe passibile di procedura di infrazione, dato che si avrebbe
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una diversita di regime normativo in materia a danno degli autori e deg]i artisti rispetto a quanto
previsto a livello di Unione europea.

SEZIONE 4 - Opzioni alternative all'intervento regolatorio

Lo schema di decreto recepisce tutte le disposizioni introdotte dalla direttiva, secondo i
criteri generali previsti dalla legge n. 234/2012 ed i criteri specifici contemplati dail’art.
20 della Iegge 12 agosto 2016, n. 170, recante “Delega al Governo per il recepimento
delle direttive europee e l'atiuazione di altri atti dell'Unione europeq - Legge di
delegazione europea 20157, ‘

[l provvedimento di recepimento contiene in particolare talune disposizioni (art, 8), di
attuazione della delega conferita, reputate compatibili con il quadro normativo interno ed
europeo, volte a riorganizzare il sistema dei tequisiti minimi che gli intermediari,
organismi ed entitd di gestione indipendente, del diritto connesso devono possedere per
operare nel mercato, requisiti gid a suo tempo previsti dal D.P.C.M. del 19 dicembre
2012, rimodulati al fine di garantire il corretto funzionamento del mercato
dell’intermediazione dei diritti connessi al diritto d’autore.

In ossequio a quanto previsto dall’art. 5 della Direttiva circa i diritti dei titolari dei diritti,
nonché con riferimento al recitato del considerando 15, Part. 4 dello schema di decreto >
prevede che 1 titolari possano affidare la gestione dei loro diritti ad un organismo di
gestione collettiva o ad una entita di gestione indipendente di loro scelta.

Tenuto conto infine del considerando 12, secondo cui la Direttiva non interferisce con le
modalitd di gestione dei diritti in vigore negli Stati membri quali, tra l¢ altre, la gestione
collettiva obbligatoria, secondo una prima stesura, il comma 3 dell'art. 4 deilo schema di
decreto, introduceva ’obbligo di gestione collettiva dei diritti degli artisti interpreti ed
csecutori: secondo tale disposizione gli artisti erano quindi tenuti ad affidare la gestione
dei lore diritti, in forma scritta, ad un organismo di gestione collettiva o ad una entita di
gestione indipendente di libera scelta. La preferenza per tale opzione era scaturita
dall’esigenza di conferire certezza e stabilitd al segmento fragile del rapporto negoziale,
storicamente rappresentato dalla categoria degli artisti interpreti ed esecutori, e dalla
comparazione degli effeti, in termini di tutela della categoria degli artisti, tra duc
modalita di gestione dei diritti: quella attuata per legge dal Nuovo IMATIE, che operava in
rappresentanza ¢d a garanzia dell’intera categoria degli artisti, ¢ quella intervenuta a
seguito della liberalizzazione del mercato della gestione dei diritti connessi al diritto
d’autore, basata sull’attribuzione volontaria dei mandati da. parte dei titolari. Tale modalita
ha fatto emergere delle criticitd nei riguardi di coloro che, non hanno attribuito mandato
ad alcuna cellecting, né provveduto a gestire autonomamente i propri diritti, a causa dei
limiti propri della normativa di riferimento ovvero sprovvisti delle informazioni e dei

7




15 dicembre 2016

mezzi tecnici adeguati ad operare la gestione individuale dei diritti. Ad un esame pid
approfondito si & rilevato che si tratta di un obbligo che la normativa attualmente vigente
non preserive, € non ¢ riscontrabile un fondamento normativo per imporlo né nella
Direttiva né nella legge delega, per cui & stato espunto dallo schema di decreto,

SEZIONE 5 - Giustificazione dell’opzione regolatoria proposta e valutuzione degli
oneriamministrativi e dell'impatto sulle PM]

A} Gli svantaggi e i vantaggi dell’opzione prescelta, per i destinatari diretti e indiretti,
a breve e a medio-lungo termine, adeguatamente misurati e quantificati, anche con
riferimento alla possibile incidenza sulla organizzazione e sulle attivita delle pubbliche
amministrazioni, evidenziando i relativi vantaggi collettivi netti e le relative fonti di
informazione:

La regolamentazione proposta non presenta svantaggi. In aderenza al dettato normativo
curopeo, cssa contempla norme volte a facilitare il rapporto tra gli organismi di gestione
collettiva dei diritti di autore e connessi, l¢ entitd di gestione indipendenti e tra questi ed i
titolari dei diritti.

Come relazionato nella sezione 1, lettere A) € B) lo schema di decreto introduce disposizioni a
vantaggio dei titolari dei diritti ai quali & assicurata la liberta o scegliere liberamente
I>organismo di gestione collettiva cui affidare la gestione dei propri diritti; & garantire la parita
di trattamento delle categorie di titolari dei diritti e I'equa distribuzione dei compensi riscossi;
la gestione trasparente dei diritti; la previsione di una struttura di governance idonea; una sana
¢ prudente gestione dei diritti suscettibili di sfruttamento economico; il trattamento delle
incompatibilita tra le cariche ricoperte nell’ambito degli organismi colleitivi, nonché una
adeguata informativa sull’entita dei diritti spettanti e sulle detrazioni effettuate, accompagnate
da una appropriata rendicontazione e dalla previsione di un termine uniforme per la
distribuzione dei compensi ai titolari dei diritti. Di contro & imposto agli organismi di gestione
collettiva I’adeguamento delle procedure esterne ed interne, delia struttura di governance, delle
dotazioni tecniche e degli apparati di gestione al fine di poter adempiere a quanto previsto
dalle disposizioni interne, pena I’avvio delle procedure di accertamento e di applicazione delie
sanzioni amministrative da parte dell’ Autorita preposta: al riguardo occorre tuitavia svolgers
qualehe precisazione.

I novero degli adempimenti posti in capo agli organismi di gestione collettiva ed agli
utilizzatori per effetto dell’attuazione della Direttiva, non rivela caratteri di assoluta novita.
La 8.LA.E., in qualita di ente pubblico economico, destinatario di una riserva esclusiva per
Iintermediazione dei diritti di autore & altresi soggetta a molte delle disposizioni applicabili
alle pubbliche amministrazioni di cui al d.lgs. n. 165/2001 in tema di trasparenza ¢ di
prevenzione del fenomeno della corruzione. La Societa pubblica gia, nella sezione dedicata
del sito web, una serie di informazioni e dati riguardanti ’assetto di governance adottato, lo
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statuto i regolamenti ¢d anticipando, da qualche anno, 1’adozione della Relazione sulla
trasparenza di cui all’art. 28 dello schema di recepimento, allegata al rendiconto di gestione,
Gli intermediari del diritto connesso, ora organismi di gestione colleftiva ed entita di
gestione indipendente, per operare nel mercato liberalizzato dovevano assicurare
I"adempimento di una serie di stringenti requisiti minimi declinati dal D.P.C.M. 19 dicembre
2012, aleuni dei quali di portata analoga a quella prevista dalla Direttiva ¢ dal decreto di
recepimerito, in questo rimodulati e coordinati, soggetti a costante verifica da parte delle
Amministrazioni preposte.

Parimenti, i1 D.P.C.M. del 17 gennaio 2014 di riordino della materia del diritto connesso al
diritto d’autore, aveva gia posto in capo agli utilizzatori oneri di comunicazione dei dati uiili
all’individuazione dell’opera utilizzata ¢ dei titolari in essa individuati. Tale onere tuttavia,
in quanto scollegato da un sistema sanzionatorio efficace e dissuasivo, non ha prodotto gli
effeiti desiderati, effetti che dovrebbero risultare pia tangibili in considerazione di quanto
previsto dall’art, 23 dello schema di recepimento, cui si riconnettono gli effetti sanzionatori
previsii dal successivo art, 41,

L’attuazione della Direttiva attraverso Io schema di recepimento proposto, conferird certezza
stabilitd ed omogeneitd ad un settore fino ad ora regolato frammentariamente, garantendo
regole comuni e chiare con riguardo ai termini per la distribuzione dei compensi ed al
trattamento di quelle non distribuibili attraverso la declinazione, in tutte le sue variabili, del
principio della trasparenza nei confronti det titolari dei diritti e dei partner commerciali,

I titolari di diritti membri di altre societa di gestione collettiva legate alle consorelle da
rapporti di rappresentanza reciproci, trarranno beneficio dalla tutela approntata al fine di
rendere trasparenti e tracciati i flussi delle royalties riscosse in loro favore

L’introduzione delle disposizioni inerenti la concessione delle licenze multi territoriali per i
diritti su opere musicali per I’uso on line diritti ¢’autore su opere musicali per ’uso on line &
volta a facilitare I'accessibiltia dei repertori delle collecting con riguardo all’utilizzo on line di
questa specifica categoria di opere, ferma restando il complesso delle capacitd tecniche
necessarie a svolgere in modo efficace tale attivita,

I vantaggi per gli autori, per i fornitori di servizi e anche per i cittadini si riconnette alla
semplificazione delle procedure utili ad accedere alle licenze per repertori aggregati per un
territorio che si estenda oftre quello di uno Stato membro.

B)  L’individuazione e la stima degli effetti dell’opzione prescelta sulle micro, piccole ¢
medie imprese:

La regolamentazione introduce disposizioni volte a rendere cffettivi i diritti dei titolari
attraverso la previsione e I’adozione, da parte degli organismi di gestione collettiva, di misure
necessarie a identificare e localizzare i titolari, anche attraverso Padempimento di un onere di
comunicazione nei confronti di diversi soggetti. Sono previsti, gia stabiliti dalla Direttiva, in
capo ai soggetti utilizzatori delle opere, persone fisiche o giuridiche, obblighi di trasmissione
delle informazioni pertinenti sull’utilizzo delle opere, necessaric per la riscossione dei proventi
dei diritti ¢ per la distribuzione e il pagamento degli imperti dovuti ai titolari, con la previsione
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di sanzioni in caso di inadempimento degli obblighi di informazione e per la fornitura di dati
falsi o erronei.

C) Llindicazione e la stima degli oneri informativi e dei relativi costi amministrativi,
introdotti o eliminati a carico di cittadini ¢ imprese. Per onere informativo si intende
qualunque adempimento comporiante raccolta, elaborazione, (rasmissione,
conservazione e produzione di informazioni e documenti alla pubblica amministrazione:

E’ previsto un adempimento amministrativo per tutti gli organismi di gestione collettiva ed
entitd di gestione indipendente che intendono svolgere attivitd di intermediazione dei dirittd
connessi al diritto d’autore. Tali soggetti devono possedere una serie di requisiti minimi e
presentare una segnalazione di inizio attivitd ai sensi dell’art. 19 della legge n. 241/90
all’autoritd preposta alla vigilanza che sara tenuta ad effettuare ie verifiche previste dalla legge.
Tale onere di comunicazione, tuttavia, non € stato introdotto con questo intervento normativo,
in quanto gid previsto dall’atticolo 3, decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 19
dicembre 2012: i requisiti minimi oggetio di segnalazione sono stati ridotti, riordinati e
mantenuti nello schema di recepimento sulla scorta di quanto previsto dall’art. 20 della legge
12 agosto 2016, n. 170: essi non richiedono pertanto alcun particolare adeguamento da parte
dei soggetti cui erano destinati i quali avevano gia provveduto a suo tempo all’adeguamento
richiesto in misura pit ampia rispetto a quanto previsto nello schema di recepimento.
Occorre menzionare infatti I'eliminazione, e la conseguente esclusione del relativo costo,
de! requisito minimo della stipula della fideiussione pari al 30% dei diritti amministrati da
parte degli intermediari.

Gli oneri di comunicazione costituiscono un antecedente logico delle disposizioni recate dal
decreto di recepimento della Direttiva che troveranno applicazione, nei termini previsti, agli
intermediari del diritto d’autore, come individuati dalla legge, ed agli organismi di gestione
collettiva ed entita di gestione indipendente dei diritti connessi che hanno ottemperato agli
oneri di comunicazione previsti.

Al fine della individuazione puntuale degli obblighi imposti dalla direttiva sugli
intermediari dei diritti d’autore ¢ dei diritti connessi e del confronto sistematico con le
attivitd svolie a legislazione vigente, si allega la seguente tabella, con evidenziato in
grassetto, se si tratti 0 meno di un onerg nuovo.

Normativa di riferimento | Oneri informativi e di | Oneriinformativi previsti

- Organismo di gestione pubblicita attuali nello schema di decreto di
recepimento della
Direttiva 26/2014

DPCM 19.12.12 Le imprese che svolgono o

“Individuazione, intendono svolgere attivita | Art. 4, comma 4 dello

nell'interesse  dei  titolari | di  intermediazione nel | schema di D.lgs. obbligo
aventi diritto, dei requisiti | settore dei diritti connessi | dell’organismo di gestione
minimi necessari ad un | sono tenute: collettiva o dell’entitd di
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razionale € corretto
sviluppo del mercato degli
intermediari  dei  diritti
connessi al diritto d'autore,
di cui alla legge 22 aprile
1941, n. 633 ¢ successive

modificazioni”

Applicato solo agli
intermediari del Diritto
CONNesso, stabilisce

requisiti di accesso a questo
settore di intermediazione la
cui permanenza & oggetto di
verifica da parte della
Presidenza del Consiglio
dei Ministri di concerto con
it MIiBACT e con il
Ministero del lavoro e delle
politiche sociali

2) ad adottare criteri di
[...] pubblicita [...]
con particolare
riferimento
al}’accettazione e
alla risoluzione del
mandato o  del
rapporto associativo,

alle tipologie dei
rapporti di gestione
istaurabili, alla
risoluzione delle
controversie, alla
determinazione e
ripartizione del
diritti, nonché aile

condizioni, ai costi €
alle provigioni poste
a carico dei titolar
dei diritti;

vy ad adottare criteri di
[..] pubblicita,
equitd, imparzialita,
paritd di trattamento
g non
discriminazione nei
confronti degli
utilizzatori e delle

altre  societd di
gestione, con
particolare
riferimento ai
repertori, alle tariffe
¢ alle condizioni
contratinali relative
agli accordi
sottoscritti;

sono altresi tenute a:

a) segnalare  l'inizio

dell'attivita’ secondo le

modalita’

gestione indipendente  di
fornire  al che
intende conferire mandato
informazioni relative alle
spese alle detrazioni al
diritto di recesso e di revoca
ed in generale alle
condizioni di adesione; (gia
prevista la pubblicita delle
condizioni di adesione e

dei costi)

titolare

Art, 5, commi 1 e 2, onere
di pubblicazione sul sito
dello statuto e delle
condizioni di  adesione
allPorganismo di gestione
collettiva obbligo di
fornire al titolare per iscritto
informazioni . sul rifiuto
della richiesta di adesione;

(gia prevista
pubblicazione statuto,
pubblicazione criteri e

modalita rifiuto adesioni)

Art. 8
Onere da parte degli
organismi di  gestione

collettiva e delle entitd di
gestione indipendenti  di
comunicare l'inizio della
propria attivitd al MiBACT
ai sensi dell’art. 19 della

legge n. 241/90; (gia
previsto, ma i requisiti
minimi__di accesso__al
mercato degli
intermediari del _diritto

connesso @ stato  molfo

ridotto)
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previste dall'art. 19 della
legge 7 agosto 1990, n. 241
¢ successive

modificazioni alia
Presidenza del Consiglio
dei ministri ~
Dipartimento per
I'informazione e l'editoria,
al Ministero per i beni

e le aftivita' culturali e al
Ministero del lavoro e delle

politiche

sociali, trasmettendo
altresi' alle suddette
amministrazioni

pubbliche una dichiarazione
sostitutiva  dell'atto  di
notoricta', ai

sensi  del decreto del
Presidente della Repubblica
28 dicembre 2000,

n. 445 e  successive
modificazioni, attestante il
possesso dei

requisiti minimi di cui aghi
articoli 1 e 2;

b) pubblicare sul proprio
sito internet il numero di
aventi
diritto che hanno conferito
il mandato e il valore
economico dei
diritti amministrati;

¢) pubblicare sul proprio
sito internet l'elenco degli
accordi
quadro sottoscritti con gli
utilizzatori  delle  opere
nonche’ I'elenco
degli accordi di reciprocita’
sottoscritti con imprese che

Art. 10, comma 8, onere di
pubblicazione e
accessibilitd dei criteri di
restrizione del diritto  di

voto; (nuovo)

art. 18  obblighi di
informazione da parte degli
organismi  di  gestione
collettiva nei confronti dei
titolari dei diritti, degli altri
organismi  di  gestione
collettiva con cui hanno
concluso accordi di
rappresentanza e del
pubblico con riferimento
alle opere per le quali non
sono stati individuati 1

titolari; (nuovo)

art, 22, oneri di
comunicazione degli
organismi nei confronti
degli utilizzator! connesse
alla concessione od alla
mancata concessione delle
licenze, nonché sui criteri
utilizzati per stabilire le
tariffe; (previste gia in
parte un sistema generale
di pubblicita)

Art. 23 stabilisce 1’obbligo
degli utilizzatori di far
pervenire entro 90 gg.
dall’utilizzazione agli
organismi  di  gestione
golletliva una serie di
informazioni necessarie ad
identificare 1’opera

12




15 dicembre 2016

DPCM del 17 gennaio
2014 “riordino della materia
del diritto connesso al
diritte d'autore, di cui alla
legge 22 aprile 1941 , n.
633/1941 e  successive
meodificazioni”

esercitano
in altri Paesi [l'attivita" di
amministrazione e

intermediazione dei
diritti connessi;

d) pubblicare sul proprio
gito internet lo statuto e
l'elenco
dei soggetti a c¢ui sono

attribuiti incarichi di
amministrazione ¢
direzione;

e) comunicare

periodicamente ¢ comunque
entro 1'esercizio successivo
a quello di maturazione dei
diritti, ai titolari dei diritti
I’ammontare dei compensi
maturati e le relative
modalita di determinazione;
f) fornire  alle
amministrazioni pubbliche
di cui alla lettera
a) tutte le informazioni da
queste richieste.

2. La Presidenza del
Consiglio dei ministri -
Dipartimento per
l'informazione ¢ leditoria
pubblica sul proprio sito
l'elenco deile
imprese che hamno
comunicato l'inizio
dell'attivita’ e che hanno
ottemperato agli oneri di
comunicazione di cui ai
punti b), ¢), d),
¢). Il Dipartimento per
linformazione e l'editoria,
di concerte con
il Ministero per i beni e le

utilizzata;(gid previsto dal
DPCM 17/01/2014, onere

sfoltito)

Art, 24

Pone in capo agli organismi
di  gestione  collettiva
I’onere di fornire al titolare
dei diriti  cui abbiano
attribuito nell’anno proventi
una serie di informazioni ed
in particolare:

a) i dati sull’identificazione
del titolare dei diritti;

b) i proventi attribuiti al
titolare dei diritti;

¢) gli importi pagati
dall’organismo di gestione
collettiva al titolare dei
diritti per clascuna
categoria di diritti gestioni e
per tipo di utilizzo;

d) il periodo in cui ha avuto
tuogo Futilizzo per il quale
sono stati attribuiti e pagati
ghi importi al titolare dei
diritti salvo che, per motivi

obiettivi legati alla
comunicazione da parte
degli utilizzatori, non sia
stato possibile pet
Iorganismo di  gestione
collettiva fornire questa
informazione;

¢} le detrazioni applicate a
titolo di spese di gestione;

f) le detrazioni applicate a
titolo diverso dalle spese di
gestione, ivi incluse altre
detrazioni  eventualmente
previste dalla normativa
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attivita®  culturali e il
Ministero del

lavoro e delle politiche
sociali, provvede a dare
comunicazione sul

proprio sito delle imprese
che risultano non essere piu'
in possesso

dei requisiti minimi previsti
dal presente decreto.

Oneri informativi attuali
previsti dal DPCM del 17
gennaio 2014

Art. 3, comma 3,

al fine della ripartizione dei
compensi derivanfi dalla
copia privata da parte della
SIAE ¢ contemplato
I’obbligo degli organismi di
gestione  collettiva  del
diritto connesso di
comunicare alla SIAE la
certificazione inerente
I’ammeontare dei diritti deghi
artisti interpreti ed esecutori
amministrati nel  corso
dell’anno di attribuzione del
COmpenso.

Art. 4 (obbligo di
comunicazione dei dati ed
accessibilitd alle banche
dati informatiche) pone
oneri di comunicazione in
capo a diversi soggetti : “4/

fine di  garantire un
iivello  di  funziondlita'
adeguato

vigente per la prestazione di
servizi sociali, culturali o
educativi;

g) i proventi di diritti
attribuiti e non ancora
pagati al titolare di diritti
per qualsiasi periodo,

2. Gli organismi di gestione
collettiva che abbiano a loro
volta come membri enti
incaricati della
distribuzione dei proventi ai
titolari dei diritti,
forniscono le informazioni
di cui al precedente comma
1 a tali enti, salvo che
questi ultimi non ne siano
gid in possesso, Tali enti
forniscono almeno una
volta I’anno le informazioni
di cui al comma 1 ai titolari
dei diritti a cui abbiano
attribuito proventi 0
effettuato  pagamenti nel
corso dell’anno precedente.

{(in_parte gia previsto, ora
molto ampliato)

Art. 25 pone in capo agli
organismi  di  pestione
collettiva I’onere di fornire
informazioni ad altri
organismi  di  gestione
collettiva nel quadro di
accordi di rappresentanza
(in__parte gia previsto,

ampliato}

Art, 26
Gli organismi di gestione
collettiva rendono
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all'esercizic delle attivita'
di amminisirazione,
intermediazione &
riscossione da svolgere, ¢
per favorire [l'eveniuale
interoperabilita’

dei sistemi informativi, le
imprese di cui all'art. 3,
comma 2, del

decreto del Presidente del
Consiglio dei ministri 19
dicembre 2012,

ricevono,  entro  trenta
giorni decorrenti dalla data
di distribuzione

o wiilizzazione dell'opera,
dal produttore 0
distributore, anche
giiraverso le associazioni di
categoria, l'elenco  del
fonogrammi da

essi prodotti e distribuit],
con lindicazione  degli
artisti

interpreti ed esecutorl che
vi hanno preso parte.

2. Per le pubblicazioni
avveniite aniecedentemente
aila data di
adozione
decreto,

del  presente
l'abbligo di
comunicazione di cui al
comma [ €' assoito entro
trenta giorni decorrenti
dalla data della

relativa richiesta formulata
da ciascuna impresa di cui
all’art, 3,

comma 2, del decreto del
Presidente del
det ministri 19

Consiglio

pubbliche,  mantenendole
aggiornate sul proprio sito
internet, almeno le seguenti
informazioni:

a) lo statuto;

b) le condizioni di adesione
e le condizioni di ritiro
dell’autorizzazione a gestire
i diritti, se non specificate
nello statuto;

c) i contratti standard per la
concessione di licenze ¢ le
tariffe standard applicabili,
incluse le riduzioni;

d) I’elenco delle persone di
cui all’articolo 12;

¢) la politica generale di
distribuzione degli importi
dovuti ai titolari dei diritti;

fy la politica generale
relativa alle spese di
gestione;

g) la politica generale in
materia  di  detrazioni,
diversa rispetto a quella
relativa  alle  spese di
gestione, ai proventi dei
diritti ¢ a qualsiasi reddito
derivanie dalle spese di
gestione, comprese quelie
finglizzate alla prestazione
di servizi sociali, culturali
ed educativi;

h} un elenco degli accordi
di rappresentanza
sottoseritti e 1 nomi degli
organismi  di  gestione
collettiva con cui tali
accordi di rappresentanza
sono stati conclusi;

i) la politica generale
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dicembre 2012,

3. La mancatd
comunicazione dei dati di
cui al presente articolo,
ai sensi e per gli effetti
dell'art. 7 del decreto-legge
30 aprile
2010, n. 64, convertito, con
modificazioni, dalla legge
29 giugno
2010, n. 100, comporia la
temporanea  sospensione
della quota di
compenso  spetiante  al
singolo  produttore  di
fonogrammi e di opere
audiovisive, a norma degli
articoli 71-septies e 71-
octies della LdA.

Tale sospensione perde
efficacia  qualora ['onere
di comunicazione

venga successivamente
assolto.

4. L'elenco di cui ai commi
1 e 2 deve contenere 1
seguenti dati:

a) titolo originale del
fonogramma ¢ I ‘eventuale
titolo italiano;

b) anno di pubblicazione
o di distribuzione nel
territorio delio
Stato;

¢t lindicazione  del
produtiore, la  duraia
complessiva, numeri di
catalogazione e  codici

sull’utilizzo di importi non
distribuibili;

) le procedure di
trattamento dei reclami e di
risoluzione delle
controversie disponibili 2
norma degli articoli 38 ¢ 40.

(in__parte gid previsto,

onere ampliato)

Art, 27 pone in capo agli
organismi  di  gestione
collettiva 1’onere di fornire,
su richiesta debitamente
motiva del titolare o di un
altro organismo o di un
utilizzatore, una serie di
informazioni inerenti le
opere gestite ed i territori di
riferimento.

(nuovo)

Art, 28 Obbligo di
pubblicazione da parte degli
orgenismi  di  gestione
collettiva, sul sito internet,
della  “relazione  sulla
trasparenza annuale” ¢ di
una relazione speciale ai
sensi dell’art, 28, comma 2
dello schema di D.lgs,

recante le seguenti
informazioni:
» documenti di
bilancio,

comprendenti lo stato
patrimoniale o un
prospetto delle

identificativi del attivita e passivita, il
fonogramma  (ISRC}, conto economico € il
{'indicazione dell'autore rendiconto
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musicale, il
fissazione del
fonogramma, lelenco degli

luogo  di

artisti interpreti ed
esecutori nonche' la
residenza  degli  artisti

interpreti ed esecutori e
ogni altro elemento

o informazione utile alla
corretta identificazione del

Jonogramma.

5. In viferimento agli
articoli 73 e  73-bis
della LdA4,

Iwtilizzatore  trasmette  al
produttore di
fonogrammi 0
all'associazione di
categoria cul esso
appartiene, l'elenco dei
fonogrammi utilizzati,

comunicati al pubblico o
diffusi entro trenta
giorni dall'avvenuia
utilizzazione,
comunicazione o diffusione.
Tale
elenco, distinfamente per
clascun fonogramma, deve
contenere i
seguenti dati

a) il titolo originale del
fonogramma ¢ ["eventuale
titolo
ftaligno;

b} lVanno di distribuzione
0 pubblicazione,
Vindicazione del
produttore o del marchio, la
durata  complessiva  di
utilizzazione del

b)

3

d)

€)

g

h)

finanziario;

uyna relazione sulie
attivitd svolte
nell’esercizio;
informazioni sul
rifiuto di concedere
una licenza ai sensi
dell’articolo 22,
comma 2;

una descrizione della
struttura  giuridica e
di governance
deli’organismo  di
gestione collettiva;
informazioni  sulle
entita direttamente ©
indirettamente
detenuie 0

confrollate, in tutto ©
in parte,
dall’organismo di
gestione colleitiva;
informazioni
sull’importo  totale
dei compensi versati
nell’anno precedente
alle persone di cui
aghi  articoli 11,
comma 3, ¢ 12 & su
altri vantaggi loro
concessi;

le informazioni
finanziarie di cui al
punto 2 del presente
allegato;

una relazione
speciale sull’uso
degli importi detratii
ai fini di servizi
sociali, culturali ed

educativi, contenent¢ |
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dell'autore ¢ degli artisti
interprefi o

esecutori primari €
comprimari, ai sensi
dell’art. 82 della LdA,
nonche’  ogni aliro
elemento o informazione
utile alla corretia
identificazione del
Jonogramma.

6. Il produttore e il
distributore del
fonogramma, anche
attraverso

le associazioni di categoria,
trasmettono, enirg € non

pltre trenta
giorni dal ricevimento della
documentazione di cui al
comma 5, copia
della documentazione
stessa, alle imprese di cui
all'art. 3, comma 2,

del decreto del Presidente
del Consiglio dei ministri
19 dicembre

2012, unitamente ad ogni
altro elemento 0
informazione utile alla
corretta identificazione del
fonogramma.

7. In riferimento  agli
articoli 80 e 84 della LdA,

| singolo  fonogramma, la e informazioni di cui |
data o il periode al al punto 3 del
quale si riferisce presente allegato.
I'wtilizzazione, numeri di
catalogazione e codici 2. Informazioni finanziarie
identificativi del- da fornire nella relazione di
fonogramma (ISRC); trasparenza annuale:

c} l'indicazione | ) informazioni finanziarie

sui proventi dei diriiti, per
categoria di diritti gestiti ¢
per tipo di utilizzo (ad
esempio trasmissione
radiotelevisiva, uso online, |
gsecuzione pubblica)
incluse le informazioni
sugli introiti provenienti
dall’investimento dei
proventi dei  diritti e
l'utilizzo di tali introiti {sia
che siano distribuiti  ai
titolari dei diritti ¢ ad altri
organismi  di  gestione
collettiva, o siano altrimenti
utilizzati);

b) informazioni finanziarie
sul costo della gestione dei
diritti e altri servizi forniti
dagli organismi di gestione
collettiva ai titolari dei
diritti, con una descrizione
detlagliata che comprenda
aimeno i seguenti elementi:
i) tutti i costi opetativi e
finanziart, con una
ripartizione per categoria di
diritti gestiti e, laddove i
costi siano indiretti e non
possano esscre aitribuiti ad
una o pilt categoric di
diritti, una spiegazione del
metodo  applicato  per
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['utilizzatore
irasmette alle imprese di
cui all'art. 3, comma 2, del
decreto del
Presidente del Consiglio dei

ministri 19 dicembre
2012, l'elenco

delle apere
cinematografiche 0
assimilate,
commercializzate,
comunicate al  pubblico,
diffuse, rappresentate 0,
comungue,

pubblicamente  divulgate
entro renta giorni
dall'avvenuta
commercializzazione,
comunicazione, diffusione,
rappresentazione o,
COMUNGUE, pubblica

divulgazione. Tale elenco,
distintomente per
ciascuna  opera,  deve
contenere | seguenti dati:

a) il titolo originale
dell'opera ¢
titolo italiano;

b) l'anno di produzione;

¢) l'anno di distribuzione,
commercializzazione 0
pubblicazione,
Vindicazione del produttore
o del marchio, la durata
complessiva di
diffusione  della  singola
opera cinematografica o
assimilata e il
numero di copie distribuite,
la data o il periodo di
comunicazione,

l'eventuale

ripartire tali costi indiretti, ]
i) i operativi €
finanziari, con una
ripartizione per categotia di
diritti gestiti e, laddove i
costi siano indiretti e non
pOSSHIG essere attribuiti ad
una © pilt categorie di
diritti, una spiegazione del
metodo usato per assegnare
tali costiindiretti, limitata
alia gestione di diritti,
incluse le spese di gestione
dedotte dai proventi dei
diritti o compensate con
questi ultimi o da eventuali
introiti provenienti
dall’investimento dei
proventi dei dirifti a norma
dell’articolo 14, comma 3, ¢
dell’articolo 15, commi 1, 2
e3;

iiiy i costi operativi e
finanziari relativi a servizi
diversi dalla gestione di
diritti, ma compresi i servizi
sociali, culturali ed
educativi;

iv) le risorse usate per la
copertura dei costi;

v) le detrazioni effettuate
dai proventi dei diritti, con
una  ripartizione per
categoria di diritti gesiiti ¢
per tipo di utilizzo nonche
la finalitd della defrazione,
ad esempio i costi correlati
alla gestione di diritti o alla
fornitura di servizi sociali,
culturali o educativi;

costi

vi) la percentuale |
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diffusione,
rappresentazione,
distribuzione o
commerciglizzazione o
comunque pubblica
divulgazione, eventuali
numeri di catalogazione o
identificativi dell'opera
cinematografica 0

assimilata, l'indicazione

del regista, ¢ l'indicazione
degli artisti interpreti  ed
esecutori

primari, i inclusi gl
artisti  doppiatori,  nel
caso di opera
cinematografica 0
assimilata espressa
originariamente in lingua
diversa dall'italiano, ovvero
ogni altro elemento 0
informazione

utile alla corretta
identificazione  dell'opera
cinematografica o
assimilata”.

Tl comma 9 del medesimo
articolo prevede che le
banche dati contemplate
tenute dagli organismi di
gestione  collettiva del
diritto connesso di cui al
DPCM del 19 dicembre
7012 siano liberamente
consuliabili attraverso il
sito di clascuna impresa.

rappresentata dal costo della |
gestione dei diritii e di altri
servizi forniti
dall’organismo di gestione
collettiva ai titolari dei
diritti rispetto ai proventi
dei diritti nell’esercizio di
riferimento, per categoria di
diritti gestiti e, laddove i
costi siano indiretti € non
possano essere attribuiti ad
una o pit categorie di
diritii, una spiegazione del
metodo  utilizzato  per
assegnare tali costi indiretti;
¢) informazioni finanziarie
sugli importi dovuti al
titolari dei diritti, con una
descrizione dettagliata che
comprenda . almeno i
seguenti elementi:

i) I'importo totale atiribuito
ai titolari dei diritti, con una
ripartizione per categoria di
diritti gestiti e per tipo di
utilizzo;

ii) I’importo totale versato
ai titolari dei diritti, con una
ripartizione per categoria di
diritti gestiti e per tipo di
utilizzo;

{ii) la frequenza  dei
pagamenti, con una
ripartizione per categoria di
diritti gestiti e per tipo di
utilizzo;

iv) I’importo totale
riscosso, ma nom  ancora
attribuito  ai  titolari  dei
diritti, con una ripartizione
per categoria  di diritti |
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gestiti ¢ per tipo di utilizzo
e I’indicazione
dell’esercizio in cui tall
importi sono stati riscossi;
V) I'importo totale
atiribuito, ma non ancora
distribuito ai titolari dei
diritti, con una ripartizione
per categoria di diritti
gestiti e per tipo di utilizzo
e Pindicazione
dell’esercizio in cui tali
importi sono stati tiscossi;
vi) se un organismo di
gestione collettiva non ha
provveduto alla
distribuzione e ai pagamenti
entro il termine di oul
all’articolo 17, comma 1, i
motivi del ritardo;

vii) il totale degli importi
non distribuibili, con una
spiegazione circa Putitizzo
cui tali importi sono stati
destinati;

d) informazioni sui rapporti
con altri organismi di
gestione collettiva, con una
descrizione che comprenda
almeno i seguenti elementi:
i) gli importi ricevuti da
altri organismi di gestione
collettiva e gli importi
pagati ad altri organismi di
pestione collettiva, con una
ripartizione per categoria di
diritti, per tipologia di
utilizzo e per organismo di
gestione collettiva;

i) le spese di gestione e le
altre detrazioni dai proventi_‘
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dei diritti dovute ad altri
organismi  di gestione
collettiva, con una
ripartizione pet categoria di
diritti, per tipologia di
utilizzo e per organismo di
gestione collettiva;

iii) le spese di gestione © le
alire  defrazioni  dagli
importi pagati da altri
organismi  di gestione
colletiiva, con una
ripartizione per categoria di
diritti e per organismo di
gestione collettiva;

iv) gli importi distribuiti
direttamente ai titolari dei
diritti provenienti da altri
organismi  di  gestione
collettiva, con una
ripartizione per categoria di
diritti e per organismo di
gestione collettiva.

3. Informazioni da fornire
nella relazione speciale di

cui all’articolo 28, comma
3

a) gli importi detratti ai fini
della fornitura di servizi

sociali, culturali ed
educativi nell’esercizio
finanziario, con una

ripartizione per tipo di fine
cui sono destinati e per ogni
tipp di fine con uma
ripartizione per categotia di
diritti gestiti e per tipo di
utilizzo;

b) una spiegazione dell’uso
di tali importi, con una

ripartizione per tipo di fine |
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cui sono destinati inclusi i |
costi degli importi di
gestione  detratti per
finanziare servizi sociali,
culturali ed educativi e gli
importi separati utilizzati
per servizi sociali, culturali

ed educativi. (nuovo onere)

Art. 31 pone in capo agli
organismi i gestione
collettiva che  offrono
licenze multi territoriali
I’onere di fornire, su
richiesta debitamente
motivata, ai titolari dei
diritti, ai fornitori di servizi
musicali on line, ad altri
organismi  di  gestione
collettiva, informazioni
aggiornate che consentano
di individuare il repertorio

rappresentato. (nuovo
onere)

Ari. 33 contempla degli
oneri inerenti la
comunicazione delle fatture

elettroniche; (nuovo onere)

art. 34 gli organismi di
gestione  collettiva che
concedono licenze multi
territoriali  devono fornite
informazioni, insieme ad
ogni pagamento eseguito
aimeno le seguenti
informazioni ai titolari det
diritti:

a) il periodo in cul sono
avvenuti gli usi per i quali |
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sono dovuti gli importi ai
titolari dei diritti e 1 territori
in cui essi hanno avuto
luogo;

b) ghi importi raccolti, le
detrazioni effettuate ¢ gli
importi distribuiti
dall’organismo di gestione
collettiva per ciascun diritto
su qualsiasi opera musicale
online per le quali 1 titolari
dei diritti hanno autorizzato
gli organismi di gestione
collettiva a rappresentarli,
integralmente o in parte;

¢) gli importi riscossi per i
titolari  dei  dirittl, le
detrazioni applicate "¢ gli
importi distribuiti
dall’organismo di gestione
collettiva in relazione a
ciascun fornitore di servizi

online. (nuovo onere)

Art, 35 pone degli oneri
informativi in capo
all’organismo  mandatario
ed all’organisme mandante,
nell’ambito degli accordi tra
organismi di  gestione
collettiva per la concessione
di licenze multi territoriali
per i diritti su operc
musicali on line. (nuovo

onere[

L’art. 36, nell’ambito della
previsione dell’obbligo di
rappresentanza di un altro
organismo di  gestione
collettiva per la
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tertitoriali per i diritti su
opere musicali on line pet
prevede oneri informativi
sia a carico dell’organismo
di  gestione  collettiva
tichiedente sia a carico di
quello interpellato. (nuovo

onere)

T _ concessione di licenze mulﬂ

Art. 38, nell’ambito delle
procedure  di  reclamo,
prevede  1’obbligo degli
organismi di rispondere per
iscritto ai reclami, entro 45
giorni, fornendo i
chiarimenti

necessari.(nuovo onere)

Quanto infine alle previsioni di cui all’articolo 23, comma 1 (trasmissione da parte degli
utilizzatori delle informazioni riguardanti Uutilizzo di opere protette entro movanta giorni
dall’utilizzazione) si specifica che il decreto di recepimento alleggerisce il carico informativo
degli utilizzatori delle operc nei confronti degli organismi di gestione collettiva, diluendo
aliresi il termine che da trenta giorni passa a novanta.

D)Le condizioni ¢ i fattori incidenti sui prevedibili effetti dell’intervente regolatorio, di
cni comumque occorre tener comio per 'attuazione (misure di politica economica ed
aspetti economici e finanziari suscettibili di incidere in modo significativo sull’attuazione
dell’opzione regolatoria prescelta; disponibilitd di adeguate risorse amministrative e
gestionali; tecnologie utilizzabili, situazioni ambientali e aspetti socio-culturali da
considerare per quanto concerne V’attuazione della norma prescelta, ecc.):

Il presente decreto non determina nuovi o maggiori oneri a carico della finanza pubblica. Le
previste attivitd informatiche concernenti la pubblicazione sul sito del Ministero dell’elenco
delle imprese che hanno comunicato Iinizio delle attivita, previa verifica del possesso dei
requisiti richiesti, saranno effettyate nell’ambito delle funzioni svolte degli uffici
dell’ Amministrazione competenti in matetia.
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CEZIONE 6 ~ Incidenza sul corretto funzionamenio concorrenziale del
mercato e sulla competitivita del Paese

Esula dal perimetro di intervento della Direttiva la questione della natura giuridica delle
organizzazioni di intermediazione nei singoli territori nazionali e dell’assetto organizzativo
interno conferito dagli Stati membri al sistema di intermediazione.

[ 'armonizzazione del diritto sostanziale delia proprietd intellettuale non ha eliminato o limitato
la natura territoriale del diritto d'autore ne la facoltd dei titolari dei diritti di esercitarli a livello
territoriale (come peraltro previsto dall’art, 5 della Direttiva). 1! principio dello sfruttamento
tertitoriale & stato riconosciuto dal legislatore comunitario ed & siato confermato dalla Corte di
giustizia (causa 62/79, Coditel ¢/ Ciné-VogFilms (1980) — Sentenza OSA 27 febbraio 2014)
sebbene ne sia stato parzialmente ridotto l'impatto.

La Corte ha posto limitazioni al suo esetcizio unicamente in caso di conflitto con le norme
sulla concorrenza, laddove si sia in presenza di accordi restrittivi, pratiche concordate o di
abusi di posizione dominante. Cio stante, fermi restando i principi stabiliti dalla Direttiva, tra i
quali si annovera il pilt volte citato articolo 5, recepito dall’art, 4 dello schema di recepimento
peraitro, come gid sopra visto, in forma ampliata, l'attivita di intermediazione dei diritii
J’autore per effetto dell’attuazione del criterio di delega prevsito dall’art. 20 della legge n.
170/2016 & oggetto di riserva legale a favore della SIAE (art.180 della legge n. 633/1941), ente
pubblico economico a base associativa, con natura generalista riguardo all'ampiczza dei
repertori amministrati, disciplinato dalla legge n. 2/2008 e sottoposto alla vigilanza congiunta
del Presidente del consiglio dei Ministri e del Ministro dei beni e delle attivita culturali e del
turismo, sentito il Ministro dell'economia ¢ delle finanze, per le materie di specifica
competenza. L opzione prescelta & coerente ¢ compatibile con if corretto funzionamento del
mercato senza incidere negativamente sulla libera concorrenza delle imprese, sia a livello
nazionale che internazionale.

In tale contesto il titolare dei diritti ha la facolta di affidare at gestione dei propri diritti ad un
organismo di gestione collettiva o ad una entita di gestione indipendente di propria scelta,
nell’ambito del complessivo territorio dell’UE, per i territori ed i diritti da esso indicati. Tali
diritti saranno gestiti secondo le disposizioni recate dalla Direttiva e recepite dagli Stati
membti, tenuto conto dei modelli economici di gestione presenti o adottati da tali Paesi.

SEZIONE 7 - Modalité: attuative dell'intervento di regolamentazione J

A) Soggetti responsabili dell'attuazione dell'imtervento regolatorio proposto:

Ll
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[ soggetti responsabilidel]’atiuazione dell’intervento regolatoriogono il Ministero dei beni ¢
delle attivita culturali e del turismo ¢ 1’ Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato.

B) Le azioui per la pubblicita e per Vinformazione dell’intervento (con esclusione delle
forme di pubblicita legale degli atti gih previste dall’ordinamento)

Non sono previste particolari azioni per la pubblicith ¢ I'informazicne dell’intervento,
oltre alla pubblicita sul sito istituzionale dell’ Amministrazione dei beni € delle attivita
culturali e del turismo.

C) Strumenti e modalita per il controllo e il monitoraggio defl'intervento
regolatorio: |

L'attuazione e gli effetti determinati dall’intervento regolatorio potranno esserc
costantemente monitorati e valutati nell’ambito dell’ordinaria attivitd degli Uffici delle
Amministrazioni dei beni e delle attivitd culturali ¢ del turismo.L'articolo 48 dello
schema di decreto legislativo prevede che il Ministero dei beni e delle attivitd culturali ¢
de! turismo trasmetta alla Commissione europea una telazione circa la situazione e lo
sviluppo delle licenze multiterritoriali sul territorio italiano. L’Articolo 44 prevede che i
titolari dei diritti, gli organismi di gestione collettiva, le entita di gestione indipendente e
gli utilizzatori possono indirizzare all’ Autorita Garante della Concorrenza ¢ del Mercato,
nell’ambito delle competenze ad cssa attribuite, osservazioni e proposte dirette alla
migliore attuazione delle disposizioni del présente decreto legislativo. Attraverso la
relazione sulla trasparenza, che gli organismi di gestione collettiva sono tenuti a
pubblicare sui propri siti web, tutti i soggetti interessati possono reperire le informazioni
economico/finanziarie degli organismi, i documenti di bilancio e tutte le informazioni
sulla struttuta giuridica e di governance adottata.

D) Meccanismi eventualmente previsti per la revisione dell'intervento regolatorio:
Non sono previsti meccanismi di revisione dell’intervento regolatorio.

E) Gl aspetti prioritari da monitorare in fase di attuazione dell'intervente
regolatorio e considerare ai fini della VIR:

La VIR dovra rendere conto del grado di raggiungimento degli obiettivi indicati nella sezione
1, leticra B) e, quindi, dell’efficacia complessiva dell’intervento mediante Panalisi dei dati
disponibili presso gli uffici competenti. Gli aspetti prioritari da monitorare, € da comunicare
alla Commissione europed, CONCErneranno la situazione e lo sviluppo delle licenze
multiterritoriali sul territorio italiano, le segnalazioni ¢ le proposte che i titolari dei diritti, gli
organismi di gestione collettiva, le entitd di gestione indipendente e gli utilizzatorl avranno
indirizzato all’Autoritd Garante della Concorrenza € del Mercato, le informazioni
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economico/finanziarie degli organismi, i documenti di vilancio e tutte le informazioni sulla
strutiura giuridica e di governance adottata, dati — questi ultimi - desumibili dalle relazioni
sulla trasparenza che gli organismi di gestione collettiva sono tenuti a pubblicare sul propri siti
web. I monitoraggio delle relazioni indicate consentira di verificarela gestione trasparente dei
diritti; ’adozione di una struttura di governance idonea; la sana ¢ prudente gestione dei diritti
suscettibili di sfruttamento economico; il trattamento delle incompatibilita tra le cariche
ricoperte nell’ambito degli organismi colletiivi, la verifica delle procedure esterne ed interne,
le dotazioni techiche e gli apparati di gestione al fine della valutazione circa Iattitudine ad
adempiere a quanto previsto.

gEZIONE 8 — RISPETTO DEI LIVELLI MINIMI DI REGOLAZIONE EUROPEA

1| decreto non prevede livelli di regolazione superiori a quelli minimi previsti dalla Direttiva
da recepire, ai sensi dell’articolo 32, comma 1 lett. ¢) della legge 24 dicembre 2012, n. 234, ¢
dalla legge 12 agosto 2016, n. 170, recante “Delega al Governo per il recepimenio delle
direftive europee e l'attuazione di altri atti deli'Unione ewropea - Legge di delegazione
europea 20157,
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SCHEMA DJ DECRETO LEGISLATIVO DI RECEPIMENTO DELLA DIRETTIVA
2014/26/UE SULLA GESTIONE COLLETTIVA DEI DIRITTT D’AUTORE E DEI DIRITT]
CONNESSI £ SULLA CONCESSIONE DI LICENZE MULTTTERRITORIALI PER I
DIRFI'FL SU OPERE MUSICALI PER L'USQ ONLINE NEL MERCATO INTERNO,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

VISTI gli articoli 76 € B7 della Costituzione;

VISTA la legge 24 dicembre 2012, n. 234, recante nonms generali sulla partocipazions dellTtalia
alla formazione & all'attuszione dells normative ¢ delle politiche dellUnione suropea;

VISTA la direttiva 2014/26/UR del Parlamento eutopeo ¢ del Consiglio del 26 fobbraio 2014 sulla
gestione colleftiva dei diriti d'avtore e del diritti connessi e sulla concessione di licenze
multitersitotiali per i diritti su opere musicali per ["uso online nel mercato interno;

VISTA lalogge 12 agosto 2016, 1, 170, recanto delega 2l Governo per it recepimente delle direttive
guropes e Pattuazione di altri attl dell'Unione europen - Legge di delegazione europea 2015 e, in
paticolare, latticolo 20;

VISTA la direttiva D%/46/CE del Parlamento curopeo del Consiglio del 24 ottobre 1995 relativa alla
tutela delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alig libera
circolazione di tall dati;

VISTA la Jegge 23 agosto 1988, n, 400, e successive modificazioni, recante discipling dell attivita
di Goveme ¢ ordinamento della Presidenza del Consiglio det ministe ¢, in particolare, 1"articolo 14;
VISTA la legge 22 aprile 1941, n. 633, & sucocssive modificazioni, recante protezione del diritto
d'autote ¢ dt alttl dirittl connessi at suo esercizio;

VISTA la legge 10 ottobre 1990, n. 287, ¢ successive modificazioni, recante norme per la futela
della concorrenza ¢ del mercato;

VISTA la legge 7 agosto 590, n, 241, e suceessive modificazioni, recants nuove norme in materia
di procedimento ammyinistrativo e di diritto di accesso al documenti amyministrativi;

VISTO il deoreto legistativo 20 ottobre 1998, n. 368, ¢ suscessive modificazioni, relativo
altistituzione de! Ministero per i bend ¢ le attivitd oulturali, a norma dell'articolo 11 della legge 15
marzo 1997, b 5%;

Vist! l'articolo 52 del decreto legislative 30 lugho 1999, n. 300, ¢ t'articolo 10 del decreto legislative
30 Iuglio 1959, n. 303, relativi al trasferimento al Mirdstere per i beni e Ip aitivitd cultucali delle
competenze esorcitate dalla Presidenza del Consiglio dei ministri - Dipartimento per l'informazione
e Peditoria » in materia di diritto d'autore e disciplina della proprietd letteraria;

VISTA ls legge 9 gennato 2008, n, 2, recante disposizioni concementi la Societd italiana degli
autorl ed editori;

VISTO if decreto legislativo gennaio 2010, n. 39, recante attuazione delia direttiva 2006/43/CE,
relutiva alle revisiont legali dei conti annuali e dei conti consolidati, che modifica le direttive
28/660/CEE o 83/349/CER, e che abroga 1a direttiva 84/253/CEE;

VISTO il decrsto del Presidente del Consigio dei ministei 29 agoso 2014, n. 171, recante
regolamento di organizzazione del Ministero dei beni & delle atitvitd culturali ¢ del turismo, degli
affici della diretta collaborazione del Ministro ¢ dsll*Organismo indipendente di velutazions della
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performance, & norma deli'articolo 16, comma 4 del decreto-legge 24 aprile 2014, n, 66, convertito,
con modificazioni, dalla leggs 23 giugno 2014, n.'89;

VISTO il decreto-legge 30 aprile 2010, n. 64, recante disposizion urgenti in materia di speitacolo ¢
attivith eulturali, convertito, con modificazioni, dalia legge 29 giugno 2010, n. 100;

VISTO jl decreto-legge 24 gennaio 2012, n, 1, recante disposizioni urgenti per Ia concorrenzs, Jo
gviluppo delle infrastrutiure e 16 competitivitd, convertito, con modificazioni, dalla legge 24 marzo
2012, 1. 27 e, in particolars, 1'articolo 39;

VISTO il decreto del Presidente del Consiglio del ministri 19 dicembre 2012, pubblicato nella
Ciazzetta Utficiale n. 59 dell’11 marzo 2013, recaate individuazione, nell'interesse dei titolari aventi
diritto, dei requisiti minimi necessari ad un razionale e corretto sviluppo del mercato degli
intetmediar del diritti connessi al dititto d'mutore, di cui alla legge 22 aprile 1941, n. 633 o
successive modificazioni; )

VISTO il decreto del Presidente del Consiglio dei ministri 17 gennaio 2014, pubblicato nella
Cazzeita Ulficigle n. 102 del 5 magpio 2014, recante riordino della materis del diritto connesso al
diritto d'autore, di cui alla legge 22 aprile 1941, n, 633, e successive modificazioni;

VISTA la preliminare deliberazione del Consiglio dei ministri, adottats nella riunione del. ...
ACQUISITI i pareri delle competenti Commissioni defla Camera dei deputati e del Senato della
Repubblica, rispetfivamente det......,

VISTA la deliberaziane del Consiglio dei ministel, adottata nella rianions del...........

SULLA proposta det Presidente del Consiglio del ministri e del Ministro dei beni ¢ della attivitd
culturali ¢ del turismo, di concerto con il Ministro degli affard esteri e della cooperazione
internazionale, il Ministro della giustizia e 1} Ministro dell*¢conomia ¢ delle finanze

EMANA
11 seguente decreto legisiativo
Capol
Disposizieni generali

ART. 1

{Oggetto)
L 1t presentc decreto provvede al recepimento nelPordinmmento nazionale della direttive
2014/26/UE del Parlamento europeo e del Consiglio del 26 febbraio 2014 sulla gestlons collettiva
ded diritti d'antors e dei diritti connessi e sulla concessione di Hoanze multiterritoriali per i diritti su
opere musicali per I'uso online nel mercato interno. Bsso stabilisce i requisiti necessari per garantire
il bueh funzionamento della pestione dei diriti d’sutore e dei diritti comnessl da parte degli
organismi di gestione colletiiva ¢ dello entith di gestione indipendente, nonché i requisiti per la
concessione di licenze multiterritorali da parte di orgamisnd di gestione collettiva dei diritti
d’antore per I'uso online di opere musgicali nel mercato interno,

ART. 2
{Definizions)
1. Per “organismo di gestione collettiva” si intende wu soggetto, ivi compresa la Societd
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Ttaliana degli Autori ed Editorl (SLAE) disciplinats dagli asticoli 180 & seguentl della leggo 22 aprile
1941, n. 633, ¢ dalla legge 9 gennalo 2008, n. 2, che, come finalith unica o principale, gestisce diritel
dautore o diritti connossi & dirittl d’matore per conto di pid di un titolare di tali diritti, a vantaggio
collettivo di questi; & che soddisfi uno o entraribi i sepuenti requisiti:

a) & detenuto o controllato dai propri taembri;

b) nion persegue fini di Jucto.

2, Per “entith di pestione indipendente” si infende: fermo restando quanto previste dall’arlicolo
180, defla legge 22 aprile 1941, n. 633, un sopgetto che, come finslitd unica o principale, gestisce
dicitt d’autore o dirittl connessi ai diritti d'autore per conto di pid di wn titolare di taki diritti, 2
vantaggio collettivo di questi, e che soddisfi entrambi i seguenti requisiti:

a) non & detenuta né controllata, direttamente o indirettamente, (ntegralments o in parte, dai titolari
dei diritti;

b) persegue fini di lucro,

3, Per “titolare dei dirit” si intende qualsiasi pessona o entith, diversa da un orgenismo di
gestione collettiva, che detiene diritti &’ autore o diritti connessi ai diritti d’autore 0 2 oul, in base a
1uh aceosdo per o siruitamento del diritti o alls legge, spetta una parte del proventi.

4, Per “membro di un orgenismo di gestione collettiva® si infende wn titolare dei dinitti o
un’entita che tappresenta i titoleri dei diritti, compresi altrl organismi di gestione collettiva e
associazioni df titolari di Jiritti, e che soddisfa & requisiti di adesione dell’organismo di gestione
collettive ed & stato ammesso da queato.

5 Per “licenza multiterritoriale” si intende una licenza che abbia ad oggetto Ta riproduzione o
la comunicazions attraverso reti di comunicazione cletivoniche di un'opera musioale per il {erritorio
di pit di uno Stato dell'Unione europes.

6. Per “diriti su oners musicali online” ei intendono: tutti 1 dirit} di riproduzione &
comumicazione al pubblico su opere musicali diffuse attraverso reli di comumicazione elettronica on
line. ‘

: ART. 3
' (Ambito di applicazione)
1. Agli orpanismi di gestiona collestiva si applicano i Capi L IL IV, Ve Vg nel caso in oul
concedano licenze multitersitoriali per i dirittl su opere musicali oniine, anche il Capo 1IL
2, Le entith & gestione indipendenti di cvi al comma 1 devono soddigfare 1 requisiti previsti
dall’articolo 8, ad evoezione del comms, 1, lettera ¢), del medesimo articolc, @ sono soggette alle
disposizioni & cvi agli articoli 22, comma 1, 24, 26, conuaa 1, leftere 2), b, ) o), B & g 27,
nonché af Capo IV del presente decreto.

Capo I
Organismi di gestione collettiva

Sezione X
Rappresentanza def titolari dej dirittd e adestone agli organismt i gestione collettiva




ART, 4

(Principi generali e divitti dei titolari dei diriet) ‘
1, Gli organismi di gestione collettiva agiscono nell'interegse dei titolar dei diritti da essi
rappresentati, senza imporre loro aloun obblige che mon sla opgetivamente necessario afla
protezione dei loro dirittl ¢ interessi o alla gestions efticace di questi ultimi.
n. 1titolari dei diritti possono uffidare ad un orgenisma di gestione collettiva o ad un’entith di
gestione indipesdente & loro scelta la gestione dei loro dirittl, delle relative catogorie o dei tipi di
opere o degli altri materiali protetti per i tersitori da essi indicati, indipendentaments dalio Stato
doll'Unione europea di nazionslit, di vesidenza o di stabilimento dell’organismo di gestione
collettiva, dell’entith di gestione indipendents o del titolare dei diriti, fatto salvo quanto disposto
dall'articolo 180, dolla legge 22 aprile 1941, n, 833, in rferimento all’attivith di intermediazione di
diritli d’autore.
3, Loorganismo di gestione colleftiva scelto ¢ obbligato ad assumers la gestione affidatagli, se
quests rientra nel proprio ambito di attivith o non sussistono yagioni oggettivamente giustificate per
rifiutarla, L orpanismo di gestione collettiva o {Pentiti di gestione indipendente, prima di assumere
1 gestione, forniscono ai titolari dei diritti le informaziond di cui i corumi 4, 5, 6 ¢ 7, nonché quelle
relative alle spese i gostione ¢ alle detrazioni derivanti dai proventi dei diritti e da eventuali introiti
provendent dall’jnvestimento dei proventi stessl. L'organismo di gestione collettiva o Ientitd di
gestione indipendente forniscona le stesse informazioni ai titolari dei dirittt che, alla data di entrata
in vigore del presente decreto, i hanno gid autorizzati a gestire | loro diritt, estro tre mesi dalla data
di entrats in vigore del presente decreto,
4, I titolari ded diritti, qualora affidino ad un organismo di gestione collettiva o ad un’entith di
gostione indipendente Ia gestione dei propti diritti, specificano, in forma scritta, quele dititio ¢
categoria di diritt o tipo di opere e altri material protetti, affidano alla lora gestione,
5, Resta in ogni caso salvo il diritto dei titoleti del dirit ¢i concedare licenze per ¥'uso non
commerciale di difitti, cateporie di diritti o tipi di opere o altri materiali protett] & Toro scelta.
6. 1 titolari dei diritti hanno 11 diritto di revocare affidamento dell’ attivith di intermediazione
da loro concesso, in tutto o in parts, per i territerd di loro scelta, con un preavviso non inferiore a

quattro mesi ¢ non superiore a sei mesi. Thle diritto non pud cssere subordinato ad aleuna .
condizione. Lorganismo di gestione collettiva o Pentitds @i gestione indipendente possono decidere ’

che tale revocs produca effetti soltanto alla fine dell’eseroizio finanziario.

7. In caso ¢i somme dovite si titolari det diritti per atti di sfrulamento verificatisi
anteriormente al itiro dell*autorizzazions o per licenze conecsse prima che si producano ghi effetti
A un’eventuale revocs intervenute, i ttolart dei diritti conservano 1 dirittt di cud agli articoli 15,17,
24,27, 34 ¢ 38,

8. I diritti di cui ai commi da 1 a 7 sono indicat] nello statuto o nelle condizioni di adesione
dell’organismo di gestione collettiva ¢ dell' entits di gestione indipendente.

ART, §
{Adesione agli organismi di gestione collettiva)
1. lrequisifi per 'adesions agli organismi di gestione collettiva sono basati s oriter} ogpettivi,
trasparenti e non diseriminatori, e sono stabiliti nello statwto o melle condizion di adesione
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delt*organismo di gestione collettiva & sono pubblicamente acceasibili,

2. Qualora un organismo ¢ gestione collettiva respinga una domanda di adesione, fornisce per
iscritto, entro sessanta giomi dalla presentazions delfa domanda, al fitolare dei diritli una
spiegazione adeguata circa i motivi della decisione.

3. L'orgatismo di pestione collettiva deve apprestare mezzi idonei & consentire lo scambio di
comunicazioni con 1 propri membr per via eletironica, anche ol fini dell’esercizio dei dinitti loro
spettanti, Lo statuto discipline le modalith di esercizio di tale comumeszione per via eleftronica.

"~ ART. ¢
(Partecipazione det membri titolari def divittt)
1. Gli statuti degli orgaitismi di gestione collettiva prevedono adeguati ed efficacl meccanismi
3 partecipazione del proprl membri i processi decisionali. La rappresentanza delle diverse
categorie di membri nei processi decisionali deve essere equa ed equilibrata,
2. Gli organismi di gestione collettiva istituiscono va apposito registro det propri membii e o
aggiornano regolarmente. ‘

ART. 7
(Dirittl del titolari dei dirittl che Dom sono membri del)’organismo di gestione collestiva)
1, Gli organismi di gestione collsttiva che, in base ad un rapporto gluridico diretto dertvants
datla legge o da una cessione di diritti, da una licenza o da qualsiasi altro accordo contretivale,
gestlscono diritt] di titolarl dei diritti che non ne siano membri, devono osservare le disposizioni di
cui agli articoli 5, commz 3, 27, 35, comma 3 ¢ 38

ART. §
(Requisiti degli organismi di gestione colietliva e delle entith di gestione indipendente che
svolgono attiviti di ammioistrazione e di intermediarione dei diritti connesst ul diritto

' d’sutore)
1. Gli organismi di gestione collettive diversi dalla Societh [alinnn degli Autori e degli Editoti
¢ le entitd di gestione indipendente che svolgono attivith di amministrazione & di intermediazions
dei diritti connessi al diritto d*autore devono disporre dei seguenti requisiti:
n) costituzione in una forme giuridica prevista dall'ordizamento italiune o di alivo Stato
tnerabro dell*Unione europea che consenta, con riferimento agh organismi di gestione coliettiva,
P'effettive parievipazions e controllo da parte de titolari dei disiet;
b} il rispetio della normativa vigente in reluzione alla formoa givridica prescelts;
)] un’organizzazione conforme a quanto stebilito daila Sezione ¥ del presents Capo;
d) previsione espressa nello statuto, indipendentements dalla forma giuridica adottata, ded

- geguenti element;

() Pattivitd di amministrazione & intermediazione dei dinitti conessi &l divitto d'autote di cui
alla leggs 22 aprite 1941, 1, 633, quale oggetto sociale esclusivo o, comuague, prevalents;
2} latenuta dei Jibri obbligutori ¢ delle alfre scritture contabili ai sensi del Libro V, Titolo 11,
Capo 111, Sezione 1T, paragrafo 2, dei codice civile;




3 h recazione del bilancio i sensi del Libro V, Titolo V, Capo V, Sezione IX, del codice
clvile,

2, 1 requisiti di cui al comma 1, lettere b}, ¢} e ), numero 3), sl applicano anche alla Socicth
uliana Autori ed Editor, _

3, 1soggetti di cui al comma 1 sono tenuti a segnalare Pinizio deli’attivith secondo Ie medalith
previste dall*articolo 19 della legge 7 agosto 1990, r. 241, e sucvessive modificazioni al Ministero
Jdei beni e delle attivitd culturali e del turismo, autoritd ¢ vigilanza ai sensi dell’ ARTICOLO 40,
trasmettendo altrest alla suddetta amministrazione una dichisrazione sostifutiva dell’ato di
potorietd, wi sensi del decreto del Presidente defla Repubblice 28 divembre 2000, n. 443, e
successive modificaziond, attestunte il possesso dei requisiti previstt al precedents comma I,
insieme ad ma copia del proprio statuto, Con decreto del Ministro ded beni e delle aitivitd culturali o
del trismo sono stabilite le modalith per accertare il possesse del requisiti di cui al presente
ariicolo, '

4, La distribuzione de] compenso per la riproduzione privats di fonogrammi e di videogrammi
di cul agh articoli 71-sexies e 71-septies, della legge 22 aprile 1941, n. 633, od esclusivo favore dei
propri associati da parte delle assoclazioni di produttori di fonogrammi, opere audiovisive e
videogrammi, non costituisce ativitd di amministrazione ed intermediazione del dirifti conmesst al
diritto d*autore ai sensi delle disposizioni di cui & presente articolo.

Sezione 11
Organizzazione ed organi deghi organtsmi di gestione collettivi

ART.9
(Organi dogli organismi di gestlone collettiva)
1. i statut] degli orgenismi di gestione collettiva prevedono i seguenti organi:
u}  assernblea generale dei membri,
b}  organo di amministrazione;
¢}  organo di sorvegiianza;
d)  organo di controllo contabile.

ART. 10

(Assembles gonerale dei membri)
1. U'assembles gemerale ¢ composta dei membri dell’organismo di gestione coliettive ed &
convooats almeno una volta I'ato,
2. L'assemblea generale decide in merito alla noming e alla revoca dell'incmrico degli
amministratori, esamina le loro prestazioni ¢ approva i loro compensi e ghi alid eventuali benefici,
incluse 1a iquidazione e le prestazionl previdenziali.
3. 1assembles gonerale delibera in merito alle eventnalii modifiche dello statuto e in merito alle
condizioni di adesione dell’crganismo i gestione collettiva, qualora non siano disciplinate nello
statuto,
4, [’assembles generale delibera, nel rispetfo della Sezions 1, del preseate Capo, almeno in
merito 4 quanto segue;




g’@?«
L)
i, .k

a) eila politica generale di distritnzione degli importi dovetl ai titolari del diritt;

by alla politica generale sull*impiego depli importl non disteibuibili;

o} alta politica generale di investimento riguardante i proventi dei diritti e le evontuali entrate
derivanti dall’investimento di tali proventi;

d) alla politica generale in materia di detrazioni dei proventi dei diritti o dalle eventuali entrate
derivanti dall'investimento di tali proventi;

€) ell’impiego degli importi non distribuibili;

H alla politica della gestione doi rischi;

g} all*approvazions di quelsiasi acquisto, vendita v ipotaca di bend immobili;

h) all'approvazione di fusioni e alleanze, ulle costituzione di societh controllate,
all’acquisizione di pariecipazioni o diritti in altre entitd,

)  all’approvazione dell’assunzione ¢ della concessions di prestiti o dells fornjtura di garanzia
per gli stesst;

1§ alla nomine e revocs dei componenti dell’organo di controllo contabile, La presente letiera
non si applica alla Societd Italiana degli Autari ¢ degli Bditor, per la quale resta fermo quanto
previsto all’articolo 1, commi 3 e 4, della leggs ¢ gennaio 2008, 1, 2,

5. L'assemblea generale pud delegare all’organo di cui all’articolo 11 i pateri di cui al comma
4, lettere f), g), b} ed i)

6. Con riferimente al comma 4, letters a), b), ©) ¢ d), 'assemblea generale pud stabilire
condiziond pid dettagliate per Pimpiego del provent! def diritti ¢ delle entrate deriventi dal laro
investimento, .

7. I’agsemblen penerale esercita il controllo sulle attivitd dell’organismo di gestione coliettiva,
approvando la relezione di trasparenza anmuale di cui all’ articolo 28. Delibera altresi su ogni altra
materia o questione prevists dallo statuto.

8, Tuttl 1 membri degli organismi di gestione collettiva haono i) diritto di partecipare e di
esercitare, anche per via elettronics, secondo i criteri previstl dallo statuto, il diritto di voto in seno
all’zssemblea generale, Lo statuto pud tultavia proveders restrizioni al diritto del membri di
esereitare il diritto di voto in seno all’assembles generale sulla bage di uno o di entrambi i segnenti
criteri, purché siano stabiliti e applicati in modo eguo ¢ proporzionate e siano pubblicamente
acoesaibill in conformitd con le disposizioni degl articali 25 e 26;

a)  durata delladesione; '

b import che un membro ha ricevato ¢ che gli competono,

9, Ciascun membro degli organigmi di gestione collettiva ha il diritto di desigeere un proprio
rappresentants autorizzato a partecipare ¢ votare a suo note in seno all’assembles penerale doi
membri, purché tale designazione non comporti un condlitto di interessi, Lo statuto pnd stabilire
restrizioni in merito afla designazione dei rappresentanti ¢ all’esercizio dei divitti di voto da parte di
questi ultimi, purché tali restrizioni non pregindichino I’adegnata ed effettlva partecipezione dei
membri al processo decisionale dell’organismo di gestione coilettiva, La delega & valida per
un’unica rivnione dell’sssemblea generale. All'interoo della stessa il rappresentante gode degli
stessi diritti che spettercbbero al membro che esso rappresenta ed esprime il voto conformemente
alle istruziond di voto impartite dal membro che rappresenta.

10, Lo statuto pud preveders che { poterl dell’assernblea generile sisno cscrcitati da
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un'assembles di delegati olotti almeno ogni quattro anni dai mermbri dell'organismo di gestione
collettiva, & condizione che:

) sia garantita un’effettiva ¢ adeguata puartecipazione det membn ol processo decisionale
dell’organismo di gestione collettiva;

b) la rappresentanza delle diverse cetegorie di membri in seno all’Assemblea dei delegati sia
equa ed equilibrata.

11.  All'assemblea del delegati si applicano, per quanto compatibili, le disposizioni di cui ai
conmidala?d,

12, Qualora lo staiuto, in ragione della forma giuridica adottats, non proveda wn'assemblea
generale dei membri ¢ un'assemiblen dei delegati, i poteri ad esse spetlanti sono esercitati
dall’organo di ouf all"articola 11, in conformitd alle disposizioni di cui ai commidalede al
commi 6e 7,

ART. 1}

{Organo di sorveglianza)
1. Fermeo restando quanto previsto dal decrete legislativo 8 giugno 2001, n. 231, lo statuto deve
prevedere Vistitazione di wn organo che svolga funzioni di sorveglianza, Tale organo & compasto in
modo fale da assicurars nna rappresentanze equa ed equilibrate delle diverse categotie di membri
dell’organismo di gestione enllettiva.
2. Lorgano &i cui al comma 1 assieura il controllo e il monitoraggio costanti dell’esercizio
detle funzioni ¢ delle connesse attivitd attuative e sttumentali postl in essere dai soggetti titolai
degli organi di gestione,
3. I corponenti dell’organo di sorveglianza devono presentare annualmente all'essemblea
generale una dichiarazione individuale sugli eventuali conflitti di interesss, contenente le
informazioni di cul all'articolo 12, corama 9,
4, U'orgnno di sorveglianza si rivnisce regolarmente almeno al fine di:
a) esorcitare 1 poteri delegatigli dall‘assemblea generale dei membri, anche ai sensi dell’articolo 10,
commi 2 9 5
b) monitorere le attivith degli amministratori di cul all’articolo 12, tra cui la corretta esecuzions
delle delibers deli’assemblen gonerale del membri, con pasticolare riferimento a quelle
sull*attuazione delle politichs generali di onl all’articolo 10, comma 4, lettere ), b), ch e &),
5. L'organa di sorveglienza riferisce in merito all’esercizlo dei suoi poteri all'assembles
generale dei membri almeno una volta 1'anno.
6. Al componenti dell"organisme di sorvaghanza si applica, in quanto compatibile, Particolo
12, commidalag,

ART. 12
(Amministravione deglt organismi di gestione colleftiva)
18 Gl amministratort degli organismi di gestions collettiva devono adempiere | doveri ad essd
imposti dalla legge e dallo statuto con ln diligenza richiesta dalla natura dell'incarico e dalle lora
specifiche competenze. Essi gostiscono le attivitd secondo principi di sama e prudents
emministrazions, nel rispetio delle procedure amministrative & contabill, nonché def meccanism) di
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controflo interno previsti datlo statuto. .

2. Gli amministrator] non possono assumere la qualith di socl illimitatamente responssbili in

spgeett concorrent, né esercitare un'attivith concorrente per conto proprio o di terzi, né essere

amministratori o direttori genersli in soggetti concorrenti, salvo aulorizzazione dell'agsemblea

generale dei membii, ‘

3. - In caso di inosservanza del divieto di cui al comma 2, gli amministratori possono essers

revocati ¢’ufficio dall’assemblea geaerale dei membri.

4, La responsabilitd degli amminjstratori & diseiplinata ai eensl dell’articolo 2392 del codice

civile.

5 Cisscun amministratore deve informare gli altri ammindstrator] ¢ "organo di sorveglinnza di

ogrt interesse che abbia, pér conto proprio o di tezl, in una determinata operazione dell’organismo

di gestione collettivs, precisandone la natura, 1 termini, l'origine ¢ la portata; se si tratte di

anmrainistratore delegato o di amministrators unico, deve eltresi astenersi dal compiere l'operazione,

investendo dello stesso l'organo di sorveglianze, che provveds sull’ operazione e riferisce alla prima

assemblea ntile,

6.  Nei casi previsti dal comma 5, fo deliberazioni dell’ organo di amministrazione ovvero

dell’osgano di sorveglisnza devono adsguatammente motivare le ragioni e la convenienza per

I"organismo dell'operazione.

7. (i nmministratori rispondono del dunni derivati all’organismo dalle loro azioni od

omissioni, Essl rispondono altrest dei daend derivati all’organismo dalla utilizzazione a vantagiio

proprio o di terzi di dati, notizie o opportunitd di affari appresi nell'ssercizio del suo incarico.

8. Gli statuti possono prevedere ulteriori prooedure al fine di evitare condliti d’interesse e,

qualora non sie. possibife evitare tali condlitti, procedure volte a individuare, gestire, controllare ¢

rendere pubblici { conflitti di inferesse effettivi o potenziali in modo da evitare che incidano
negativamente sugli mteressi collettivi dei titolar et diritt! rappresentati dall’organisme di gestione

collettiva,

9, Lo statuto deve prevedere che gli amministrator] trasmettano annualments uns dichiarazione

individuale all*assemblea generale def membri contenente le seguenti informazioni:

8 eventuali profili di condlitto di intetesse con riferimento all’ organismo di gestione collettiva;

h) eventuali compensi ricevuti nell*esercizio precedente dall’organismoe di gestione collettiva,

inchusi quelli sotto forrna di regimi pensionistici, di prestazioni in nutura ed altri tipi di benefiot;

¢} importi ricevuti nell’esercizio precedente dall’organismo di gestione collettiva in qualita di

titolare di dirittf;

dyuna dichiarazione su qualsiasi conflitto effettivo o potenziale tra gli interessi personalt e quelli

del’organismo di gestione collettiva ¢ fra gli obblighi verso questultimo ¢ i doveri nei confronti di

qualsiasi eltra persons flaica o giuzidica.

ART. 13
(Organo di controllo contabile)
1. 1l controllo contabile degli organismi di gestione collettiva & affidato ad un revisore legale
dei conti o ad una socletd di revisione legale iscritti nell’apposito registro di cni all’articole & del
decreto legislativo 27 gennaio 2010, n, 39, ed & disciplinato con le modalith ed ai sensi def codice
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civile ¢ dalle altre leggl applicabili.

2. Alla Soclets Ttaliana deghi Avtord ¢ degli Bditori si applica I'articolo 1, commi 3 e 4, della
legge 9 gennaio 2008, , 2, Pertanto il collegio del revisari dei conti della Sooietd Italiana degli
Autori e degli Editori & nominato secondo quanio previsto nel suo statwto, spprovato ai sensi
dell’articolo |, comma 4, della logge 9 gennaio 2008, n. 2.

Sezione DX
Gestione del proventi dej dirittl da parte deglt organismi di gestione collettiva

ART. 14
(Riscossione e impiego dei proventi dei diritti)
1, Gli organismi di gestione colfettive riscuotono ¢ gestiscono i proventi dei dititti in base & eriteri
di diligenza,
2, I proventi det diritti e e entrate derivanti dal loro investimento devono cssere tenuti separati softo

" 1 profilo contabile da eventuali attivita proprie degli orgenismi o dai relativi proventi, nonché dalle

@

spese di gestione o da altre attivitd,

3, Lproventi dei diritti o le enirate derlvantl dal loro investimento, non possono essers implegati per
5ol diversl dalla distribuzione ai titolari dei diritt, con l'eccezione per la dotrazione o
compensazione delle spese di gestione in conformitd ad una decisione adoitata a norna dellarticolo
10, comma 4, lettera d), o petr I'implego del proventi dei dititet o defle alite entrate derivanti
dall’investimento in conformith con uns decisione adoitata dall’ Assemblen & norma deli*articolo 10,
comma 4. _ '

4, Nei casi in cul gl organismi di gestione collettiva investono i proventl dei diritti o le entrate
derivanti deli’investimento di tali proventi, eesi agiscono nel migliore interesse dei titolari ded
dirittl, in conformith con Ja politica generale di investimento ¢ gestione dei rischd di cnd all’atticolo
10, cormma 4, lettere ¢) ¢ £): -

5, In ogni ceso, gli investimenti sono offettuati nell’esclusivo ¢ mighiore interesse del titolari dei
diritti, devono garantire Ia sicurezza, la qualith, ln liquidita o 1a redditivits del portafoghio nel suo
insieme, devono essere inoltre diversificati in modo da evitare un’eceessiva dipendenza da una
particolare attivitd e acetmulazione di rischi nel partafoglio nel suo insieme.

ART, 15
: (Detrazioni)

1. Le spese di gestione & le altre detraziont dai proventi o derlvant dall'investimento dei proventl
dei dicifti devono essere stabiliti secondo criteri oggettivi © risultare ragionevoli, in rapporte alle
prestazioni fornite che possoho comprendere i servizi di ol all’articolo 16.

2. Lo spese di gestione & e altre detrazioni dai proventi o derivanti dall"investimento dei proventi
dei dirit non devono superare i custi giustificati © dooumentati sostenuti dagli organismi di
gestione collettiva,

3. Gli obblight concernenti la trasparenza nell’impiego deglh importi delratti 0 compensati per le

spese di gostione st upplicanc o qualsinsi alirs detrazione effetiunta al fine di coprire i costi di

gestione dei dixitt d"avtore ¢ diritti connessi,
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ART. 16
_ (Servizi sociali, culturali o educeativi) _
I. Mel caso irn cui gli organigmi di gestione collettiva offtano servizi sociali, culturali o educativi
finanziati mediante detrazioni dai proventi dei diritti o da eventnali introiti provenienti dal loro
investimento, tali servizi sono prestati svila base di criterl equl, in particolare in relazione
all’accesso e alla loro portata,

: ART. 17
(Distribuzione i impordi dovuti i titolari dei diritti)
1, Gli organisoni di gestione collertiva disiribuiscono regolarmente & con 1a neccssaria diligenza e

precisione gli importi dovoti al titolari del diriud nel rispetto di quanto stabilito dalla presente

sezione e in lines con la politica generale in materia di distribuzione stabilits ai sensi deil'articolo
10, comma 4, leticra a),

2. Gl otganismi di gestione collettiva, o 1 loro membsi che reppresentano i titolari dei diritt,
prosedonn alla distribuzione ¢ ai pagamenti i tali importi dovut ai titolari del diritti celermente,
sulla base di criteri di economnicitt & in modo quanto pitt possibile anafitico, in rapporto alle singole
wtilizzaziond di opere. Lu distribuzione deve avvenire in ogni caso non olfre nove mesi & decorrete
dalta fine dell’osorcizio finanziario nel carso del quale sono stati riscoss] tali proventi, a mene che
non sia possibile tispettare i1 suddetto termine per ragioni oggettive correlate, in paticolare, agli
obblighi di comunicnzione da parte degli utilizzator, alYidentificazione dei diritt o def titolari dei
diritti o all’attribuzione delle opere e di altri materiali profetti ai rispettivi titolari,

3. Se il termine pet la distribuzione di cisi al comma 2 not: pud essere rispettato, gli importi dovuti
ai titolari def diritti sono tenuti separati nella contabilith degli organismi di gestione collettiva,

. ART. 18

) (Identificazione dei titolari dei diritti)
1. Gl organismi & gestione collettiva adottano tutte le misure nccessaric per ‘identificare e
localizzare { titolari def diritti. Tn particolare, al pitt tardi entro novanta giomni dopo la scadenza del
termine di ocui all'articole 17, gH orgenismi di gestions collettiva metiono a disposizione le
informazioni sulle opere o altri materiali protettl per | quall uno o phi titolari dei dizitti non sono
stati identificati o localizzati: :
2) ai titolari di diritii che rappresentano o ai soggetti che rappresentano titolari di diritti, qualora tali
soggetti siano membri di un organismo di gestions collettiva; :
b) a tutti g organismi di gestione collettive con cui hanno concluso accordi i rappresentanza;
9, Le informazioni di cul al comma 1 inchidono, qualora disponibili:
a) il titolo dell'opera o altro materinle protetio;
b) il norne del titolare dei diritti;
¢} il nome dell’editore o praduttors pertinente;
d) qualsiasi altra informazione rilevante disponibile che potrebbe contribuire ali’identificazione del
titolare dei dirith,
3. Gli organismi df gestione collettiva verificano altresl § registri dei propri tembri e altri registri
seperibili di cui all'articclo 6, comma 2, S¢ le misure di cui sopra non producono risultatd, gli
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otganismi di pestione collettiva mettona tali informazioni a disposizione del pubblico el pid tardi
entro un anno dalla scadenza del periodo di novanta giomi, di cul al comma 1.

ART. 19

(Proventi non distribuibild)
1. Se gli importi dovuti ai titolari dei diritti non possono gssere distribuiti, dopo tre anni a decotrere
dalla fine dell’esercizio finanziario nel corso del quale sono statl tiscossi i proventi dei diritt, tali
importl sono considerati non distribuibili, 8 condizione che ghi organismi di gestionc collettiva
abbiaro sdottato tulte le misure necessaric di cui all'aviicolo 18 per identificare e Jocalizzare i
titolart dei diritti.
7, L' Assemblea generale o, ove presente, ’Assembles dei delegati, in conformitd con lo statuto,
delibers, al sensi dell’aticolo 10, comma 4, lettera b), in merite all'utilizzo degli importi non
distribuibili, fatto salvo il diritto dei titolari dei diritti di reclamare talf fmporti presso gh organismi
suddetti, mei termini prescrizionali di quettro anni dalla scadenza del tetmine ultimo per la
disttibuzione dei dititti di cui alfarticolo 17, comma 2. '
3. Gli importi non distribuibili sono utilizati in modo scparato & indipendente al fine di finanziare
attivith sociall, culturali ed educative ad esclusivo beneficio dei titolari dei diritti.

: Kezione IV
Gestlone dei diritti por conto di altri organismi di gestione collettiva e relazioni con ghi '
utilizratori

ART. 20
(Diritti gestit nel quadro di accordi di rappresentanza}
1, Gli orpanismi di gestione collettiva ion operano alcuna disoriminazions nei confronti dei titolar
del diritth di cui gestiscono i diriti nel quadro di un accordo di rappresentanza, in particolare per
quanto concerne le tariffe applicabili, le spese di gestions, nonehé le condizioni per la riscossione
dei proventi dei diritti ¢ per la distribuzione degli lmporti doviti ai titolas] ded diritti,
5 ta Hscossione dei diritti sul terriforio nazionale da patte di organismi di gestione stabilit
all’egtero & disciplinata dagli accordi i rappresentanza di cui alla presente Sezione,

ART. 21
(Detrazioni e pagamenti nel quadro degli accordi di rappresentanza)

1. Gl organismi di gestione collettiva, fatte salve le spese di gestione, non effetiuanc detrazioni dai
proventi dei dirltti che gestiscono in base a wn secordo di rappresentanza o da eventuali introiti
provenienti dsil’investimento dei proventi di quei diritti, a meno che U'altro organismo the é parta
dell'accordo di rappresentanza non acconsenta egpressamente 8 fali detrazioni.

2. Gl organismi df gestione collattive procedono regolarmente, diligentemente ¢ acouratamente,
secondo quanto prescritto dall’articole 17, comma 2, alla distribuzione e ai pagamenti sgli altei
organismi di gestione collettiva che rappresentano,

3. Gl organismi ¢ gestione collettiva che, se rappresentati, ticsvorio | pagamenti da altrd organismi,
procedono alla distribuzione o al pagament] degli import] dovuti ai titolari dei diritti quento prima e
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comiungue non oltre sei mesi a decorrers dal ricevimento di tali Importi, a meno che tale termine
non si poss Tispettare per le Tagioni oggettive di cui allarticolo 17, comma 2.

4, Gli adempimentl di ovi al comma 3 devono essere sispetiati anche da parte delle organizzazioni
che rappresentano titolari dei diritti che siano membri degli organismi di gestione collettiva che
ricevono i pagamenti.

ART. 22

{Concessione delle licenze) '
1. Gl organismi di gestions collettive, da un lato, & pii utilizzatord, dall’altro, conducono in buong
fede 1o negoziazioni per la concessione di licenze sui dirittl, scambiandosi a tal fine tutte Ie
informazioni necessarie, ° _
2. Gl orgenismi di gestione colletiva rispondono per iscritto senza indebito ritardo alle rickisste
dephi utilizzatorl specificando, fra I'altro, lo informazioni che devono ¢ssere lore fornite per
concedere una licenza. Ricevute tutte le informaziond pertinenti, tali organiemi, senza indebito
ritardo, concedono une Heenza o forniscono sgh wtilizzatori wnz dichiarazione motivata in cud
spiegano i motivi per cui non intendono sottoporte g licenze un determinato servizio.
3, La concessione delle Yicenze avviens & condizioni commersiali sque ¢ non diseriminatorie e sulla
base di criteri semplici, chiari, opgettivi & ragionevoli, Gli organismi di gestione collettiva che
convedone licenze su dititti non sono tenuti a basavsi, per aliv Hpi di servizi anline, suile condizioni
di concessione concordate con un utilizzatore, quando quest'ultimo fornisce vn nuovo tipo di
servizio online proposto al pubblico dell”Unione europea da meno di tre anni,
4. Le tariffo relative a diritil esclusivi ¢ a diritti al compenso devono garantive ai titolari Jei diritii
una adeguata remunerazione ed essere ragionevoli ¢ proporzionate in rapperto, tra Ialtro, al valore
sconomico dell'utilizzo dei dinitti negoziati, tettendo conto della natura ¢ della portata dell"uso delle
opere & di altr} materiali protetii, nonché del valore economico del servizio fomito dall’organismo
di gestione collsttiva, Quest'ultimo informa gli utilizzatori interessati in metito ai criteri utilizzati
per stabilire tali tariffe,
5. Gl otganismi di gestione collettiva consentono agli utilizzatori di eomunicare con essi per via
elettronica, anche ai fint di informezione sull’uso della loenza, nonché in adempimento agli
obblighi stabiliti all’arlicolo 23 & ad altei obblighi previsti dalle licenze.
6. Ai fini della migliore applicazione delle presenti disposiziond, la Societd Haliana degli Autori od
Editori disciplina con proptio provvedimento, adottato previo paters vincolante dol Ministero dei
beni & delle attivita culturali e del turismo, entro centoftanta giomd dalla data di entrata in vigore del
presente decreto, le modalits per I'affidamento dell’incarico di mendatarlo territoriale, che in ogni
casa deve avvenire esclusivaments atiraverso procedure di selezione pubblice, adegnatamente
pubblicizzate tramite avviso pubblico, in cul sianc tispettati i peineipi della trasparenza ¢
doll'imparzialits, Le procedure di selezions, gestite da commissioni presiedute da esperti
indipendenti, prevedono quale criterio di selezione i1 possesso di adeguatt requisiti di
professionatity ed omorebilith, Il provvedimento di owi al primo periodo del presents comma
disciplina altresi le modalith per prevenire potenzinli conflitd i interessi ed il conferimento di
mandati tra loro incompatibilj, I'introduzione ed il rafforzamento di adeguate forme di controllo
qull’operato dei mandatari temitoriali, 1a Yoro equa e proporzionata distribuzione teritoriale, nonché
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Tuniforme applicazione delle tariffe stabilite, Tali principi si applicanio sgli altri orgenismi di
gestions collettiva quaiora intendano servirsi, per io svolgimento dells loro ghivitd, di propri
mandatari,

ART. 23

{Obblighi degli utilizzatori)
1. Salvo diversi sccordi intervenuli tra lo parti, entro novasta giorni dall'ntilizzazione, gli
abilizzatori dovono far pervenire aght organtstni i gestione collettiva, nonché alle entith &i gestione
indipendeate, in un formato concordato o prestabilito, le pertinenti informazioni & loro disposizione,
necessérie per 1a rigcossione del proventi dei diritti e per la distribuzions ¢ {l pagamwento degli
importi doveti & titolari dei Slrittl, ¢ riguardanti Pufilizzo di opere piotette. Le informazion
riguardano, in particolare:
a) con riferimento all'identificazione dell’opera protetta: il titolo originale; Ianne di produzione o
3 distribuzione nel territotio dello Stato, it produttore e la durata complessiva dell’opera;
b) con riferimento allutilizzo del)’opera protetia: tutti § profili inerenti 1a diffusione, quali 1a data o
il periodo di comunicazions, diffusione, rappresentazione, distribuzione o comunercializzazione o
comungue pubblica divalgazione, Resta fermo il diritto depll organismi 4i gestions collettiva e delie
entits di gestione indipendente di richieders niterior] informazioni, ove disponibili,
2. Ove necessario all’assolyimento del propri obblighi, gli utilizzatori esercitano senza indugio il
diritto di informazione di cui allarticole 27, indicando puntualmente agli organismi di gestione
colteitiva od entith di gostione indipendent! le informazioni nion in loro possesso, In questa ipotesi 1l
termine di 90 giomi & sospese fino alla date di ricezions di informazioni corrette, complete ¢
congruenti,
3, Gii organismi di gestione collettiva devono concordare in buona fede le informazioni da fornire,
le modalit e I tempi nei contratti con gli utilizzatori, anche tenendo conto degli standacd adottati su
base volontaria dal settore,

4. 1 mencato adempimento degli obblighi di informazions o la forsitura di dati falsi o ertonsi.

costituisce causa i risoluzione del contratte di liconza, con 1a conmseguente inibizione
all"wtilizzazione di fonogrammi, opere cinematografiche e andiovisive anche Jaddove remunerate
coh equo compenso.

Sezione V
Trasparenza ¢ comunicariond

ART, 24

(Informazioni ai titolari dei dixitt) sulle gestione dei loro diritti)
1, Gli organisimi di gestione collattiva, fattl salvi il comma 2 e gli articoli 25 e 33, comma 2,
forniscono almeno 1ma volta 'anno a ciaseun titolare dei diritti cvi abbiano attribuito proventi o
effettuato pagamenti nel corso dell’anno precedento le seguenti informazioni relative al perlodo
anmmale di riferimento dell’atiribuzione dei proventi o di effettuazione dei pagamenti:
7) 3 datt sull"identificazions del titolare del dirit; '
b} i proventi attribuiti al titolare del diritti;

@
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" o) i importi pagati dall*organismo di gestions collettiva al titolare dei diritti per ciasouna categoria
dt dirfiti gestiti e per tipo di utilizzo; .

d) it periodo in cut ha avuto huogo 1'utilizzo per il quele sono stati attribuit ¢ pagati gli impott &l
titolare dei divitti salvo che, per motivi obiettivi legati alla comunicazione da parte deghi ytilizzatori,
non sia stato possibile per 'organismo di gestione collettiva fornire questa informazione;

#) le detrazioni applicate a titolo di spese di gestione; ’

f) te detrazioni epplicate a tiolo diverso dalls spese di gestione, ivi incluse eltre Jetrazioni
eventualments previste dalls normativa vigente per Ja prestazione di servizi soviali, culturali ©
educativi; .

g) i proventi & diritti eriribuiti ¢ non ancors pagati al titolare di diritti per qualsiasi periodo.

2. Gli organismi di gestione collettivi che abbiano a loro volta come membri soggettd incaricati
delts distribuzione dei proventi ai titolari dei diritt, formscono le informazioni di cui al precedents
comma 1 a tali soggetti, salvo che questi ultimi pon ne siano gid in possesso. Tali soggetti
forniscono almeno une volta 'aono le informaziont di cui al comma 1 ai titolard dei diritti a cui
abbiang attribuito proventi o effettuato pagamentl nel corso dell*anno precedente.

ART. 23
(Informazioni salla gestione di diritti fornite ad altrl organismi di gestione collettiva ne)
quadre di sccordi di rappresentanza)
1. GH organismi di gestione collettive mettono a disposizione deghi organismi di gestione collettiva
per conto dei quali gestiscono i diritti nel quadro di un accordo di rappresentanza, slmeno le
seguenti informazioni in relazione al pedodo col esse si riferiseono:
a) 1 proventi dei dirittl attribuit, gli imperti pagati per ciascunn oategoria di dirittt e per tipo di
utitizzo per i diritii che gestiscono nel quadro dell’accordo di rappresentanzs ed gventuali proventi
dei diritti attribuiti non ancora pegati per qualsiasi periodo;
b) le detrazioni spplicate a titolo di spese di gestione, nonché quelle applicate a titolo diverso dalle
speae di gestione a norma dedl’articolo 21;
¢} le licenze concesse o rifiutate in relazione alle opere ¢ agli zltri materiali protetti oggetto
defl’acoordo di rappresentanza;
d} lo delibere adottate dall’Assemblea generale o da altro organa competente nella miswra in ¢l
esse siano pertinenti in relazione alla gestione dei diritti nel quadro dell’accordo di rappresentanza,
2, Le informazioni di cui al comma 1 vengono messe o disposizione almeno una volta ['suno e per
via eletironica,

ART. 26

{Divalgazione delle informazioni)
1, Gl orgdnismi di gestione collettiva rentdono pubbliche, mantenendole aggiomate sul proprio sito
internet, almeno le segnenti informezioni:
a) lo statuto; _ '
b) lo condizioni di adesions e le condizioni di riliro dell’autorizzazione & gestire i diritti, se non
specificate nello statuto; ,
¢) 1 contratti standard per la concessione di licenze e le tariffe standard applicabill, incluse le

@
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riduzioniy

d) 'elenco delle persone di ew! all*articolo 12;

€) la politica genorale di distribuzione degh {mporti dovuti ai titolari dei diritti;

f) la politica generale relativa alle spese di gestione;

@) la politica genersle in materia di detrazioni, diversa rispetio a quella relativa a.lla spese di
gestione, ai proventi dei diritti ¢ a qualsinsi reddito derivante dalle spese di gestionte, comprese -
quelle finalizzate alla prestazione di servizi sociali, culturali ed educativi;

k) un elenco degli accordi di rappresentanza sottoscritti & i nomi degli organismi di gestione
collettiva con cui tali accordi ¢i rappresentanza sono stati conclusi;

i) Ia politica generale sull utilizzo & import non distribwdbili;

1) le procedure di frattamento dei reclami ¢ di risoluzione delle controversie disponibili a nonma
deghi articoli 38 ¢ 39,

ART, 27
(lnformazioni fornite su richjesta af titoluri dei diritti, ad altri organismi di gestione collettiva
e agli utilizzatori)

1. Sulla base di wna richiesta adegustamente giustificata, gli organismi di gestione collettive ¢ le
entith di gestione indipendenti, fatto salvo quanto previsto dall*articolo 31, mettono a disposizione
degli organismi di gestione collettiva per conto di cui gestiscono diritti nel quadro di un accordo di
rappresentanze o di qualsias] tielare di diritti o vtllizzetore, per via eletiranica e tempestivamenta,
almeno 1e seguenti informazioni: ‘

+ &) le opere o gli altri materiali che gestiscono, i diritti che rappresentano, direttamente o sulla base
di sccordi di rappresentanza ¢ i territori oggetto di tali aceordi;
b) qualora non sia possibile determinarg tali opere o altel materiali protetti & causa doll’ambito di
attivith dell’organismo di gestione collettiva, le tipologie di opere o di sltri materiali protetti che
rappresentano, i dirittl che gestiscono e i tertitori oggetto di tali accords.
2. Le informazion di cui al comma 1 sono fomite agh utilizzator! in modalith tall da garantire
I'elaborazione delle informazioni ricovute dagli stessi in forma integrate, A ta) fine, con decreto dsl
Ministro dei bend e delle attivitd cutturali ¢ del furismo sono definite le modalitd minime comuni
relative alla fornitura in via informatica di tali informaziond,

ART. 28
(Refazione di trasparenza anxuale)

1. Formi gli obblighi di tresparenza previsti dalla normativa vigente, gli orgenismi di gestione
collettiva elaborano una relazione di trasparenza annuale, comprensiva della relazione speciale di
cul al comuma 3, per olascun esercizio flnanziario, entro otto mesi dalle fine di tale esercizo, La
relaziong vienc pubblicats sul sito Intemet di ciasoun organismo ove rimane pubblicamente
disponibile per almeno ¢ingue anni,

2. La relazione di trasparenza annusle contiene almeno le informazioni di cui all’Allegato &l
presente decreto. '

3. La relazione speciale xiguarda I’ eventuale utilizzo degli importi detratti al fini della prestazione di
servizi sccluli, culturali ¢d educativi e comprende almeno le informazioni indicate in materia di cui

@
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al punto 3 dell’ Allegato, _
4, 1 dati contabili inclusi nella relazione di trasparenza annyale sono controllati da uno o pilt

sopgetti sbilitati per legge alla rovisione dei contl. La relazione di revisions e gli eventuall rilievi
gono riprodattl integraimente nella relazione di trasparenza gnnuale, Al fini del presente comma, i
dati contabili eomprendono 1 documenti di hilancio ¢ le informazioni finanziarie come spesificate
nell’ Allegato,

5. Oftre alla relazlone di oui al commmy 1, la Societd Italiana degli Autori ed Editori trasmette, entro
il 30 giugno & ogni anno, ul Parlitmento ed agli entl vigilanti df cui ail’articolo 1, comma 3, della
legge 9 gennalo 2008, n. 2, una relazione anmmale sui visultati dell’attivith svolta, relativa ai profili
d1 traspatenza ed efficienza.

Concessione da parte di organiami di gestione collettiva di licenze multiterritoriali per f
Vesercizio di diritt su opere musicali diffuse su reti di commmicazione clettronica on line

ART, 29
(Licenze multiterritorinli por L dixitti su opere mausicali onllize)
1. Gli organismi di gestione collettiva concedono le licenze multiterritoriali per 1 diritd s opore
musicali online nel rispetto dei requisiti di eui al presente Capo.

ART. 30
(Capacita 81 frattamento dei dati per In gestione delle licenze multi texritorinli per i diritti su
opere musicali online)

1. Gli organismi di gestione collettive che voncedono liceaze piuitf territoriali por i diritti su opete
musicali onfine dispongono di struttore sdeguate a! tratfamento efficiente © trasparente, per via
elettromica, dei datl neoessarl alla loro gestione, anche ai fini della correlta Identificazione delle ‘
opere musicali incluse ne! repertorio ¢ del controlio del loro wso, delia fatturazione agli utilizzatori,
della Hscossions dei proventi dei diritti e della distribuzione degli importi dovuti ai titolari dei
dixittd. i
2. Ad fini del comma 1, ghi organismi & gestione collettiva assicurano almeno i seguenti requisiti: |
)  puntusle identificazione delle opere musicali, integralmente o in parte, che gli organismi di
gestione collettiva sono avtorizzati a rappresentare;

b)  puntuale identificazione, integralmente o in parte, con particolate riferimenta a ciasenn
territoric di pertinenza, dei dirit e dei relativi titolari, per ciascuna opera musicale o parte di essa
cise gli organizmi di gestione collettiva sono antorizzati a rappregentare;

Q) utilizzo i identificatori wnivosi al fine di individuare | titolarl dei diritti ¢ le opere musicali,
tenendo conto degli standard e delle pratiche adotfate su baso facoltativa nel settore e sviluppati &
Tivelto internazionale o dell'Unione earopea; .

d)  utilizzo di strumenti adeguati ad identificare ¢ risolvere tempestivamente ¢ efficacemente
eventusli discrepanze rispetto &f dati in possesso di altri organismi di gestione colletliva che
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concedono licenze multi territorial per i dirltti su opere musicali onfine,

ART, 31
(Trasparenza delle inforniaziond sul repertord multiterritoriell per i diritti su opere musicali

‘ online)
1. Gt organismi di gestione collettiva che voncedono licenze multitertitoriali per 1 diritti sw opere
musicali online offrono, per via eletironica, ai fornitori di serviei mueicall ondine, ai titolar dei
diritt] rapprosentsti & ad altri organismi di gestione collettiva, a segoito di richiesta debitamente
motivata, informazioni agglornate che consentono di identificare il repertorio musicale onfine che
rappresentana, ed in particolare; ‘
8) le opere musiceli;
b) { diitti, rappresentati integralmente o in parte;
¢) i territor inferessati,
2, Gl organismi di gestione collettiva possono adottare, ove necessario, miswre ragionsvoli per
garantire la corvettezza @ 1'intogrid dei dali, per controliarne il riutilizzo o per proleggere le
informazioni commercialmente sensibili.

ART, 32

(Correttezza delle Informazioni sui repertor] multi territoriali)
{, Gli otgantsmi & gestione collettiva che concedomo licenze muyltiterritoriali per i diritti su opere
musicali ondine dispongono di procedure ¢he consentono ai titolari del diritti, nd altri organismi di
gestions collettiva ed ai fornitori di servizi online di chiedere Ia correzione dei dati di oui all’elenco
dei requisit di cui all'articolo 30, comma 2, ¢ delle informazioni fornite a norma dell’articolo 31,
iaddove i predetti soggettl ritengano ragionevolmerito che 1 datl o le informazioni non sieno correttl,
Nel caso in cut le richieste avenzate siano sufficientemente documentate, gli organismi di gestione
collettiva rettificano senzi indugio.
2, Gli organdsmi di gestione coflettiva garantiscono chie i titolari dei diritti da essi rappresentad, ivi
inclusi quelli rappresentati ai sensi defl*articolo 46, possano trasmetterc foro per via elettronica le
informazioni sulle proprie opere musicall, sui propri diritt e sul tesviton autorizzati, A tale riguardo,
per consentire ai titolari dei diritti di trasmettere lo predetts informazion, sl applicano nei Limiti del
possibile gli standard ¢ le prassi setloriali volontar] relativi allo scambio di dati sviluppatt a livello
internazionale o dellUnione ewrope.
3. Qualora un organismo di gestione colleftiva conferisce ad altro organismo i gestione collottiva
un mandato per Ja concessione di licenze multiterritoriali per i diritti su opere musicali online ai
sentsi degli articoli 35 ¢ 36, I'organismo mandaste applica altrest il comma 2 del presente articolo in
relazione ai titolari dej divitti Je cui opere musicall siano incluse nel repertorio doll'organismo di
gestione collettive mandatario, salvo diverso accordo tra gli organismi di gestione collettiva,

: ART, 33
(Correttezza ¢ puntualiti nelie (}lchiarazioni sull’us e nella fatturazione)
1. GH organismi di gestione collettiva verlficano il conrstte wtilizzo delie opere nusicali online in
velnzione o dititti concessi, da parte di fornitori di servizi musicali online cui hanmo concesso une
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licenza multiterritoriale per i ditltti su opere musicali online per tall diritti.

7. 1 fornitori di servizi online comunicano tempestivements agli organismi di gestione lo
informarion: sell'utilizzo effettuato delle opere mustcali onfine o dei diritti esercitatl, Gli organismi
di gestione colletiiva offrono af foritori di acryizi online la possibilitd di dichiarars per via
elettronica e predette informagzioni, Per lo scambio eletivonico i taki dati, gii organismi di gestione
collettiva consentono Putifzzo di slmeno una modalitd di dichisrazione che tenga conto di
oveniugll standacd o prassi adottat] su base volontaria nel scttore € sviluppati # livello internazionale
o dell'Unione curopea. Gli organismi di gestione collettiva possono vifiutare lo dichiareziond dei
fomnitod di servizi online i un formate proprietatio so gli organismi accettano dichiaraziond
trasmesse per mezzo di uno standard adottato nel settore por 1o scumbio elettrontco dei datl.

3, G organisri di gestione collettiva trasmettono 1o fattare ai fornitori di servizi online con
modalitd elettronica, L7organismo di gestione collettiva offre 1'uso di almeno un formato che tenga
conto di standard o prassi adottati su base volontaria nel settore e sviluppati a livello nazionale,
internazionale o deli'Unione europes, quale quello previsto dal decreto legislative 5 agosto 2015, n.
127. 1l fornitore di servizi ontine non pué rifiutare 1a fattura a causa del suo formato se I"organismo
di gestione coflettiva utilizza uno standard del settore,

4, Gli organismni di gestione collettiva trasmettono tud fattara corretta ai fornitort di servizi online
subiic dopo 1a comunicazione dellPutilizzo effettivo dell’opera musicale onlige, tranme nei casi in
end cid non sia possibile per motivi imputabill ol fornitors 4k servizi onfine, La fattura riporia Is
opere ¢ i diritti oggetto della licenza in base ai requisit i cui all’articolo 30, comma 2, ¢ in base
all’effettivo utilizzo degli stessi, nella misura in cul cid & possibile sulla base delle {nformazioni
fornite ¢ del formato viilizzato.

5. Gli organismi di gestione colletiiva adottano misure adeguate per consentire ai fornitori di servizi
online di contestare la correttezza della fathurazione, enche nel caso in cud Jo stesso fornitors rueva
fatture da uno o pid organismi di gestione collettiva per i medesimi dirittl sulla stessa opera
musicale enline o sutlo stesso materiale protette.

ART, 34

(Corretteza o puntualith el pagamento del titolari dei diritti)
1, Fatto salvo il comma 3, gh organismi di gestione collettiva che concedonn licenze
multitersitoriali per 1 diritti su opere musicali online distribuiscono gli importi dovuti ai titolari dei
Giyitti n virth di tali licenze subito dopo la dichiarazione dell™uso effeitivo delle opere, trann¢ nei
casi in cui ¢id non sia possibite per motivi imputabili al fornitore di servizi online.
2. Fatto satvo i comma 3, gi organismi di gestione collettiva formisoono jnsieme ad ogni
pagamento eseguito & norma del comma i almeno Je seguenti informazioni #i titolari del dirithi:
a) if periodo in cui sono avvenuti g ust per i quali sono dovuti gl importi @ titolar dei diritti e i
territori in cul essi hanno vuto luogo; -
b) gli fmporti racooltl, le detrazioni effettuate e gli importi distribuiti dali'organismo & gestione
collettiva pez clascun diritio su qualsiasi opera musicale onlline per le quali 1 itoléri dei diritti hanno
autorizzato gli organismi di gestione collettiva a rappresentarli, integralmente o in parte;
¢) gli importi riscossi per i titolar dei diritti, le detrazioni mpplicate © gli import distribuiti
dall’ organismo di gestions coflettive in relazione a ciascut fornitore di servizi online,
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3. Qualora un organismo di gestions colletriva vonferisca ad altro organismo di gestione collettiva
mandato pet 1a concessione di Hoenze multitecritoriali per § diritti su opers musicali on fine & norma
delle disposizioni degli articoli 35 e 36, Vorganismo di gestione collettiva mandaterio corrisponde

" aoenratamente & senza indebito ritasdo all’organismo mandante gli importi di cui al comme 1 o gli
fornisce altrest fe informazioni di cui al comma 2. L'organismo di gestione collettiva mandante &
responsabile per la successiva distribuzione di tali Imperti e ln fornitura di tali informazioni ei
titolari dei dirity, salvo se tra gli organismi di gestione collettiva diversamente concordato.

ART. 35 :
(Accordi tra organismi di gestione collettiva per 1a concessione di licenze multiterritoriali per i
diritti eu opere musicali online)

1. Eventuali accordi di rappresentanza tra diversi organismi &i gestions collettiva aventi ad oggetto
licenze multiterritoriali per i diritti su opere musicali orline del proprio reportorio musicale sono di
naturs non esclusiva. L'organismo & gestione collettiva mandatario gestisce tali diritti in base a
condizionl non discriminatorie.

2, L’organismo mendatario informa I'organismo mandante detle principali condizioni cui devono
essere concesse le licenze su opere musicali online di gquest’ultimo, inclusa la natura dello
sfruttamento, di tutte le disposiziont che riguandano o influsnzano i diritti di licenza, deiln durata

" della licenza, dei periodi contabili ¢ del tesritori coperti,

3, L'organismo mendante informa i propri membri delle principali condiztond dell*aecordo, inclusi
1a durata ¢ i costi dei servizi forniti dall’organismo mandaterio,

ART. 36
{(Obbligo dl rappresentanza di un altro oxganismo di gestione collettiva perla concessione di
licenze muititerritoriall per § diritt su opere musicali onlire)
1. Un organismo di gestione collettiva che concede o amministra licenze multiterritoriali per i diritti
su opere musicali online di cul al presente Capo, & tenuto ad accettare la richiesta di stipulare
accordi di rappresentanza da parte di ua altro organismo di gestione colletiiva chie non concede
dette liconze so gid concede o offre la concessione di lioenze multiterritoriali per i dirittl su opare
musicali online per Ia stessa categoria di diritti su opere musicali online del repertorio di une o pit
aliri organistni di gestione collettiva.
2. L'organismo di gestione collettiva interpellato risponde all’organigmo di gestione collettiva
richiedente per iscritto € senza indebito titardo.
3, Falti salvi i commi 5 ¢ 6, Potganismo di gestione collettiva interpeliato pestisce il repertotic
rappresentato dell*organismo di gestione collettiva richiedente alle stesss condizioni a cui gestisce il
praprio repertorio.-
4, L'orgardsme o1 gestione collettiva interpellato include il repertorio rappresentato dell’organismo
di gestione collettiva richiedente ai sensi dei commi da 1 & 3 in tutte le offerle che trasmetio ai
fornstori di servizi online. '
5. Le spesa §f gestione per 1] servizio fornito dall’organismo di gestione collettiva all’ organismo
vichiedente non eceedono guelle ragionevolmente sostenute dall’organismo di gestione collettiva

interpellato.
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5. L'organismo di gestione collertiva richicdente mette a disposizione dell’organismo interpellato le
informazioni - relative al proprio repertorio musicale necessarie per la goncessione di licenze
multiterritorieli per i dirit su opere musicali ouline. Se ls informazion 500 ingufficienti o fornite
i una, forme tale da non consentire all’organismo di gestione colisttiva interpellato di rispettare §
requisiti stabiliti al presente Capo, 1"organismo interpellate ha il diritto di addebitare alla
controparte l¢ spese ragionevolmente sostennto per rispettare tali prescrizioni o di escludere le opere
per cul Te informezioni sone insufficienti o inutilizzabili.

ART, 37
(Deroga per i diritti musicali online richiesti per programmi radiofonici ¢ televisivi)

1, 1 requisiti di cui al presente Capo non si applicano agli organismi di gestione collettiva ohe
concedono, sulle base del’aggregazione volontaria dei diritt] richiesti o ael rispetto delle norme
sulla concorrenza stabilite agli articohl 2 ¢ 3 della legge 10 ottabre 1990, n. 287, ¢ dell'articolo
2398, del codice civile, primo comma, pumero 3), una Keenza multiterritoriale per { dirltt su opere
musiceli onfine richiesta da un’emittents, al fine di commumicare o mettere & disposizions del
pubblico; :

8) i propri programmi radiofoniei o televisivi contemporancamente o dopo la prima trasmissione;

b) ogni altro materiale online prodotte o commissionato dall’emittente, anche come visione
anticipata, che sia accessorio alla prima trasmissione del suo programma radioforico o televisivo.

Capo IV
(Risoluzione delle controversie, vigitanza ¢ sanzioni)

ART, 38
{Procedure di reclams)

1. Gl organismi di gestione collettiva mettono a disposizione dei propr membri o degli organismi

di gestione collettiva per conto dei quali gestiscono dirleti in virtd di un. accordo i rappresentanza
- procedure efficact o tempestive per il trattamento dei reclami, in particolare per quanto riguarda

"sutorizzazione a gestire diritt & il relativo ritiro o la revoca di diritti, le condizioni di adesione, la

riscossione degli importi dovati af tifoleri dei diritti, lo detrazioni ¢ 1o distribuziond,

2. Gii organism di gestione somo temt & rispondere per fscritto ai reclami, nel torming di 45 giomi

dalla Toro ricezione, formendo i chiarimenti necessari e, se del caso, adottando le misure opportune

per far venir meno le ragioni della doglianza, Se un reclame & ritenuto privo di fondamento, occotre

fornire adeguata motivazione, a meng che lo stesso non sia palesemente infondato o strumentate,

ART. 39
‘ (Modifiche fn materia di risoluzicne delle controversie}
1 All’articolo 156 della legge 22 aprile 1941, n, 633, dopo il comma 3 & aggiunto il seguente:
“3-big, Somo devolute alla cognizione delle sezioni speciatizzate in materia d’impresa previste dal
decreto legislativa 27 gingno 2003, n, 168, (utte Je controversie aventi ad oggetto i dinitti d’autore e
1 diritti connessi al diritto d'autore previsti dalla presente legge.”
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i, All'articolo 3, comma 1, lettera b), del degreto legislativo 27 giugno 2003, n, 168, dopo le
parole: “diritto ¢ autore”, sono inserite le seguent!: “e di diritti connessl 11 diritto d’autore”

ART. 40
(Vigilanza)

1. Fermo restando quante previsto dall*articolo 1, comma 3, della legge 9 germaio 2008, n. 2, it
Ministero dei beni e delle attivitd culturali & de! turismo viglla sul tispetto defle disposizioni del
presente docreto, esercitando poteri di ispezione ¢ di accesso od. acquisendo la documentazions
necessaria,

2, [ morabri di un orgenismo di gostione collettiva, i titolari dei dirifti, gli utilizzator, gli organismi
di gestione collettiva e te alire purti interessate sepnalano con modalitd telematica 2l Ministero dei
beni @ delle attivith onltarali e del turlsmo cui compete la viglanza attmt& o circostanze che
ocostituiseona violagioni delle disposizioni del presente decreto.

3, Il Ministero det beni e delle attivith culturali e del turdemo pubblica sul proprio site "elenco delle
imprese che hanno comunicato 'indzio delle attivit o che risultano in posszesso det requisiti di cui
all’articole 8. Pubblica altres] I’elenco dei soggetti che non risultanc essere pib in possesso dei
requisitt di oni al medesimo articolo e, con le medesime modalits, ognl altra comunicazione di
perlinenza,

ART, 41

(Sanzioni)
1. Salvo che il fatto non costituisca reato, il Ministero dei beni e delle attivita uulnn*aln e del turismo
applica le sanzioni amministrative pecuniarie da 10.000 ento a 50.000 euro a chiungue violi gli
obblighi di cui agli articoli 14, commi 1, 4 ¢ 5, 24, 25, 26, 27, 31, 32, 33, commd 1. Le medesime
sanzioni sono altres] applicaie in caso di invsservanza dei provvediment inerenti alla vigilanza o in
caso di mancata ottemperanza alle richieste di informazioni 0 & quelle connesse all'effettuazione dei
controlli, ovvero ne! caso in cui le informazioni ¢ i documenti acquisiti non sianc veritier e
completi. In caso di vielazioni di particolare gravitd, il Ministero def bexi e delle attivith culturali ¢
del turdsmeo pud sospendere Pattivith degli organismi di gesticne collettiva ¢ delle entith di gestione
indipendente fino a sei inesi ovvero disporre la cessazione dell’attivit,
2, Salvo ehe il fatto non costityisca reato, il Ministero dei beni e delle attivitd culturali ¢ del turismo
applica lo sanzioni smministrative pecuniarle da 20,000 eura a 100,000 ewro a chiunque violi ghi
obhlighi di cui agll articoli 4, commi 1, 2 e 5, 14, comm 2 @ 3, 21, commi 1, 2 ¢ 3, 23, 28, 33,
comma 2, o 34, In caso di violazioni di particolare gravitd, il Ministero doi beni e delle attivith
culturali e del turismo pud sospendere I"atitvith degl organismi di gestione collettiva ¢ delle entita
di gestions indipendente fino a sei mest ovvero disporre 1a cessazione dell’ attivita,
3, In caso di plurime violazioni delle disposizioni sanzionste ai commi 1 e 2, & applicata la sanzione
pil grave prevista aumentata fino ad un terzo.

4. Allo Societ} Ytaliena Autori ed Editorl si applicano esclusivamente lg sanzioni amministrative
.peounierie di cul ai commi 1 ¢ 2, forme restando le disposizioni vigenti in materip di nomina dei
commissari straordivari & Governo, quale espressione del potere di vigilanza di cui all'articolo 1,

comma 3 della legge 9 gennaio 2008, n, 2
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5. 8i applicano, in quante competibili, le disposizioni di cui alla legge 24 novembre 1989, n, 681,

6, Con decrsto del Ministro dei bent e defle attivith culturali e del turismo, di concerto con il
Ministro della giustizia, viene adoltato il regolamento recante le procedure dirette all’accertamento
delle violazioni ed all’irrogazione delte sanzioni di propria competenza, assicurando agli interessati
la plena conoscenza depli atti isttuttord, il contraddittorio in forma scritta ed orale, ln
verbalizzazione ¢ la separazione tra funzioni istruttorie e funzioni decisorie.

7. T proventi deriventi dalle sanziond amministrative, applicate ai sensi del presente articolo,
affluiscono wil'enirala del bilancio dello State per sssare riasscgnatl, con decreto del Ministro
delfeconomiz ¢ delle finunze, nella misura parl al cibguanta per cento ad un capitolo di
funzionamento dello stete di previsione del Ministero dei beni e delle sttivita cultural e del turismo
destinato nl miglioramento defle strutture e degli strumenti impicgati nella prevenzione e
noll'accertamento delle sanzioni provisti dal presente decreto. Il Ministro dell'economia e dello
finanze & autorizzato ad apportare, con proprl decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.

ART. 42

{Seambio ¢i informazioni tra Autoritd competent)
1. Il Ministero dei beni ¢ defle ativitd culturali ¢ del turismo tratta senza indebito titardo una
richiesta di informazioni da parte di un’autoritd competente i un altro Stato membro designata a tal
fine in particelare per quanto rigwarda le attivith degli organismi di pestione collettiva con sede in
Italia, 8 condizione che la richiesta sia dehitamente giustificata,
2, Qualora il Ministero dei beni o delle attivitd culturali e del turismo ritenpa che un organismo di
gestione colleitiva con sede in un gltro Stato membroy ma operante sul territorio nazionale per
Pintermediazione di diritti connessi al diritto d’autore o tramite messa a disposizione del pubblico
dell’opera in manfera che ciascuno possa avervi accesso dal luogo ¢ nel momento scelti
individualmente, potrebbe non rispettare le disposizioni del diritto nazionale di quest’ultimo Stato,
pud trasmetiere tuite le pertinenti informazioni alle corrispondente suterith competents, corredate,
se del caso, di una richiesta a tale, autorith di adottare le misure sdeguate neli*ambito delle sue
competenze, , '
3. Qualora il Ministero dei beni & dolle aitivitA culburali e del tutismo riceva una comunicazione di
cui al comma 2 da parte di un’autorith competente di un eltro Stato membro, la tisposta motivata
deve essere resa nel teemine di tre mesi dat ricevimento.
4. La questione di cui al comma 2 pud altresi essere deferita dall*autorith che presents tale richicsta
at gruppo i esperti latituito ai sensi dell’articolo 41 delfa direttiva 2014/26/UE.

ART, 43

(Datl personali}
1. 1 trattamento dei dati personali & disciphinato dalla legislazione vigente.

ART. 44
{Facolth 3 segnalazione all' Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato)
1. I titolari dei dirittt, gli organismi di gestione collettiva, lo entitd di gestione indipendente e
gh utilizzatori possono indirizzare al’Autoritdy Garante della Concorrenza ¢ del Mercata,
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nell'ambito delle competenze ad esen attribuite, osservazioni e proposte dirette alla wigliore
aftuazione delle disposizion del presente decreto.

~ CapoV
Ulteriori disposiziond attinentl al diritto §*autore

ART, 45
(Riduzioni ¢ ezerzioni)

1 All'articolo 15 bis della legge 22 aprile 1941, n. 633, dopo il comma 2, € inserito il
seguente: ‘

* 2-bis Con decreto del Ministro ded bend ¢ delle aftivitd culturali ¢ del turismo soao previste forme
di esenzione ¢ di riduzione dalla comresponsione dei diritti d’entore riconosciute a crganizzatori di
speftacoli dat vive a pagemento allestili in hwoghi con capienza massima di cento partecipantd,
ovvero con rappresentazione di opere di giovani esardienti al di sotto d&d trentacingue anni, ttolari
deli’intera quota dei relativi dirit d*autore, nonché, in-presenza def medesimi requisiti, forme di
esenzione, anche parziale, dalla corresponsione dei diritti d’autore in case di particolari eventi a
scopo benefico o rieorrenze ivl individuat. I decteto di cul al prime periodo garentisce che, nelle
fattispocie previste, Ja Societd Haliana degli Antori ed Bditori, in ¢oerenza con le risultanze di
bilancic, remuner in forma compensativa i titolar ded diritti d*awiore, I decreto di cui af primo
periodo pud essere sottoposto & revisions triennale,™,

Capo V1
Disposizioni transitorie ¢ finali

ART. 46
(Accesso alie Yicenze multhiervitoriali per i diritti su opere mugicali onfine)

L Qualora entro il 10 aprile 2017, un organizmo di gestione collattiva non concede o offie la
concessione di icenze mulliterritoriali per i diritti su opere musicali enline ¢ non consente a un aitro
organisteo di gestione collettiva di rappresentare tali diritti & questo fine, 1 titolari dei diritti che
hanno autorizzato tale organismo di gestione collettiva a rappresentare i loro diritfi su opere
musicali anline possona ritirare da tale organismo di gestione collettiva 1 diritth su opore musicali
online ai fini della concessione di llcenze multitenritoriali per tutti i territori dell'Unione europes,
senza dover rititare i diriiti sw opere musicali onfine pi fini della concessione di licenze
menoterritorigli, in modo da concedere licenze multiternvitoriali per 1 loro diritti su opere musicali
online direttamente o tramite quelsiast terzo da lorc autorizzato o qualsiasi altro organismo di
gestione collettiva che i attanga alle disposizioni del Capo IIT del presente decreto.

ART, 47
(Disciplina relativa al nuovo Istituto mutualistico artisti interpretl esecutori di eui all*articolo
7, decreto-legge 30 aprile 2010, n. 64, convertito, con medificazioni, dalla legge 29 giugno
2010, », 100)
1. Allarticolo 7, comma 1, del decreto-lepge 30 aprile 2010, n. 64, convertito, con
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modificazionl, dalla tegge 29 giugno 2010, n, 100, le parole: éa “I nuovo IMAIE opera softo Ia
vipilanza® . “un componente ciascuno del colleglo.” SONo SODPIESSE,

2. Al termine della proceduta di liquidazione dell™IMAIE in liquidazione™, di cui all'sxticolo
7, del decreto-legge 30 aprils 2010, n. 64, convertito, con modificazioni, dalla legge 29 giugno
2010, 0. 100, I'cventuale residuo attivo & vipartito » favore degli artisti interpreti ed esecutori con
modalitd e criteri di destinazione delle somme dafiniti con decreto del Presidente ded Consiglio dei
Ministri, su proposta det Ministro dei beni ¢ delle attivith coiturali ¢ del turismo. :

3, All'atticolo 7, comma 2, del decreto-legge 30 aprile 2010, n. 64, convertito, con
modificazioni, dalla legge 20 giugno 2010, n. 100, lo parole: Al fermine della procedura di
liquidazione sono tragferiti al miovo IMAIE 1 teventuale residuo ottive ed i crediti maturail.” 3000
soppresse.

: ART. 48 |
(Conperazione per lo sviluppo di licenzo multiterritoriali) ‘

1. Tl Migistero dei beni e delle attivit culturali e del tirlsmo trasmette alla Commissione europea, !
ontto i 10 ottobre 2017, una relazione sulla situazione ¢ lo sviluppo delle licenze multiterritoriali :
sul tertiforio italiano. La relazione comtiege informazioni sulla disponibilith ¢ licenze
multiterritotiall nello Stato membro interessato & sull’osservanza da parte depli organismi di
geatione collettiva defle disposizioni di cul al Capo Il del presente decreto, insiemo con una
valutazione dello sviluppo di Jicenze multitcrritoriali per i dititti sy opere musiceli onlire da parts di
wtilizzatori, consumetori, titolari dei diritti o altre parti interessate.

ART., 49

(thosiz.:iani transitorie)
1. Gl organismi di gestione collettiva e lo entitd di gestione indipendente, che gid operano nel : |
settore dell’intermediazione del dirithi d’autore ¢ del dixitti connessi atla data & entrata in vigore del |
presente decreto provvedona al necessario adegnamento arganizzativo e gestionale, ul fine di |
rispottare | requisiti ivi previsti, entra sej mesi dalla data di entrata in vigore del presente decreto. ‘
Alla verifice circa Peffettivo adegnamento di cui al prevedente periodo provvede it Ministero dei 5
beni ¢ delle attivits culturali ¢ del tutisme, secondo guanto previsto dall’articolo 40. 1l Ministero del ‘
bemi & delle attivith oulturali & del turismo, sulla base dalle informazioni 4 sus disposizione, fornisce ‘
alla Cominissione curopen vn elenco degli organismi di gestione collettiva con sede sul Eoprio
territorio, e successivamente comunics alla Commmissione europea qualsiasi modifica o tale elenco,
2. Fino all'adozione di nuove disposizioni sttuative in tema & oriter] di ripartizione dei compensi
dovuti agli artisti interpreti ed esecutori, da adottarsi entro tre mesi dalla data di entrata in vigore del
presente decreto con decreto del Ministro dei beni e delle attivitd cultwrali e del turistno, continuano
ad appicarst, in gquanto compatibiti, le disposizioni di cui al decreto ‘el Presidentc del Consiglio dei
Ministri 17 germaio 2014, i

ART. 50
(Abrogaziont) :
1. L'articolo 39, comma 3, ds] decreto legge 24 pennafo 2012, n. 1, convertito, con modificazioni
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dalla legge 24 marzo 2012, 0. 27, 8 docomere dalln data di entrats in vigore del preseate deoreto &
abrogato.

5. 11 decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 19 dicembre 2012 & abrogato 2 decorrere dalla
scadenza del termine di cui all*articolo 48, comma 1,

ART. 51
(Clausols di invarianza finanziaxis)
1. Dail'ativazione del presente decreto non devono derivare nuovi © maggior onert per 1s finanza
pubblica.
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ALLEGATO
(i cui all’articolo 28, cornma 2)

1. Informaziond da fornite nella relazions di trasparenza snnvale di cui allerticolo 28, comma 2:

2)
b)
a

4

D)

KB

documenti di bilancio, comprendenti lo stato patrimeniale o un pmspetto delle attivita e
passlvitd, il conto ceonomico e il rendiconto finanziario,

unn relazione sulls atthvitd svolte nell*esercizlo;

informazioni sul rifiuto di concedere una licenza &l sensi defl’ articolo 22, comma 2;

una descrizione della stuttura piuridica e di govemance dell’organismo di gestione
collettive;

nformazioni sulle entitd direttammente o indirettamente detenute o controllate, in tutto o in
parte, dall’organismo &1 gestione collettiva;

informazioni sullimporto totale dei compensi vetsati nell’anno precedente alle persone di
cai agli articoli 11, comuma 3, 8 12 ¢ so altri vantaggl loro concessi;

le informazioni finanziavie di cof al punto 2 del presente allegato

uns relazione speciale subf’uso degli importi detratti ai fini di servizi soclali, culturali ed
edncetivi, contenente le informazion di cui al punto 3 del presente allegato,

2. Informazioni finanziarie da fornire nells refazione 31 iragparenza annvsle:

2) informezioni finanziarie sui provent dei diritti, per catogoria di dirittl gestitl e per tipo di
utilizzo (ad esemnpio trasmissions mdiotelevisiva, uso online, esecuzione pubblica) incluge le
informazioni sugli introitl provenienti dall‘invostimento dei proventi dei diritti ¢ I"utilizzo di
tali infroiti (sia che siano distribuiti ai titolar dei diritti o ad altr organismd di gestione
collettiva, o siano alirimenti utlizzati);
b) informezioni finanziatie sl costo delis gestione dei diritti o alti gervizi forniti dagli
organismi Jdi gestione collettiva ai titolari dei dirttt, con una desctizione dettagliata che
coraprenda almeno | seguenti elementi:
i} tuit i costi operativi e finanziarl, con una ripartizione per categorin di diritti gestiti
e, laddove i costl slano indirefti. & non possanc essere attribuiti ad una o pill categorie
di diritti, una spicgazione del metodo applicato per ripartive tali costi indiretti; '
i) § costi operativi o fingnziari, con una ripartizions per categorie di diritti gestiti ¢,
laddove i costl slanc indiretti ¢ non possanc egsere athibuiti ad una o pil categorie &
diritti, una splegarzione del metodo usato per assegnare teli costi indiretti, limitata
alla gestione di disitti, incluse le spese di gestione dedotte dai proventi dei diritti o
compensate con quest ultimi o da sventuali introiti provenienti dali’investimento dei
proventi dei diritti a norma dell’ articolo 14, comma 3, ¢ dell’ articolo 15, commi 1,
2el;
1if) i costi operativi ¢ finanziari relativi 8 servizi diversi dalia gestione di diriti, ma
comprest i servizi soctali, culturali ed educativiy
iv) le risorse usate per la copertura ded costi;
v) le detrazioni effettuate dai proventi dei diritt], con una ripartizione per categoria di
diritti gestiti ¢ per tipo di wtilizzo nonché la finalith della detrazione, ad esempio |
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costi correlati alla gestione di dixitti o alla Rorniturs d&f servizd sociali, culturali o
educativi,
vi) la percentuale rppreventata dal costo della gestione dei diritti e di altri servizi
forniti dall’organismo di gestione collettiva ai titolari del dirittl rispetto ai proventi
dei diritti nell*esercizio di riferimento, per categoria di dirithi gestiti ¢, laddove i costi
siano indiretti & non possano essere attribuiti ad unn o pid categorle di diritti, una
spiegazione del metodo wiilizzato per assegnare tali costi indiretti;
¢) Informazioni finenziarie sugli importi doveti ai titolar dei dirith, con una descrizione
dettaghiata che comprenda elmeno 1 seguenti elementi:
i) Pitnporto totale attribico al titolari ded diritti, con una ripartizione per categoria di
diritti gestiti & per tipo di utilizzo;
if) Vimporto totale versato ai titolari def diritti, con una ripartizione per categoria di
diritti gestiti o per tipo i uiilizzo; '
iii) la frequenza dei pagamenti, con una ripariizione pet categoria di diritli gestiti &
per tipe di utilizzo;
tv) I'importo tolale riscosso, ma non an¢ora attribuito ai Htolar dei diritti, con una
ripattizione per categoria di divitti gestiti e per tipo di utilizzo e Tindicazione
dell'esercizio tn cui tali importi sono statl riscossi;
v) I'importo totale atiibuito, ma non ancora distribuito ai titolard del dititti, con una
ripartizione per cateporia di diritti gestiti ¢ per tipo di wtilizzo e |'indicaziona
dell’esercizio in cui tali importi sono stat! riscosst;
vi) 8¢ un organismo di gestione collettiva non ha provveduto alla distribuzione o ai
pagement] enfro il termine di cui alParticolo 17, comma 1, i motivi de ritardo;
vii) il totale degi importi non distribuibili, con uva spiegazione circa V'utllizzo eni
~ tali importi sono stati destinati;
d} informaziopl sui rapporti con altrd organismi di gestione collettiva, con una descrizione
che comprenda almene [ s¢guent] elemanti:
i) gli importl ticevuti de altd orgenismi di gestlone collsttiva ¢ gli importi pagati ad altri
organiami di gestions collettiva, con una tipartizione per categoria & dicitti, per tipologia di
ntilizzo & per organismo i gestione collottiva;
ii) le spesa di gestione e le altre detraziond dai proventi def diritt dovute ad aliri organismi di
gestione collettiva, con ung ripartizione per categoria di diritti; per tipologia di utilizzo e per
organismo di gestione colletiva; '
iii) 1o spese di gestione e le altre detrazioni degli fmporti pagati da alti organksmi di
gestione collettiva, con una ripartizione per oatogoria di dirltt! e per organismo di gestions
collettiva;
iv) gli importi distribuiti direttamente ui titolari dei diritti provenienti da aliri organismi di
gestione colleitiva, con una dpartizione per categoria di dirltti @ per organismo di gestione
collettiva,

3. Informazioni da firnire nells relazione speciate di cui all’ asticolo 28, comma 3;
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8) gli importi detrattl ai fini della fomiturs di servizi soclali, oulturali ed educativi
nell’esercizic finanzlario, con una cipartizione per tipo di fine oui sono destinati @ per opni
tipo di fine con una ripartizione per categoria di diritti gestiti & per tipo di utilizzo;

b) unz spicgazione deli'uso di tali importi, con una ripartizione per tipo di fine cui sono
destinati inclusi i costi degli importl di gestione detratti per finanziare servizi socieli,
culturali ed educativi e gif importi separati utilizzati per servizi sociali, culturali ed
educativi, '
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